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BG V tozi bro$i e vkl�qena c�lata informaci� za perioda ot 01.11.2011g. do 31.12.2011g.(Stranica 2)

ES Esta edición contiene informaciones referidas al período del 01.11.2011 al 31.12.2011 inclusive(Página 3)

CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.11.2011 do 31.12.2011(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.11.2011 til den 31.12.2011 inklusive(Side 5)

DE Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 01.11.2011 bis 31.12.2011(Seite 6)

ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.11.2011 kuni 31.12.2011 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα έκδoση περιέχει πληρoϕoρ́ιες για τη χρoνική περ́ιoδo απó 01.11.2011έως και 31.12.2011(Σελ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.11.2011 to 31.12.2011(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.11.2011 au 31.12.2011 inclus(Page 10)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.11.2011 al 31.12.2011 inclusi(Pagina 11)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.11.2011 l̄ıdz 31.12.2011(Lappuse 12)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.11.2011 31.12.2011 informacija(Puslapis 13)

HU Ez a kiadvány a 01.11.2011 és 31.12.2011 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 14)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.11.2011 sat-31.12.2011(Paġna 15)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.11.2011 tot en met 31.12.2011(Bladzijde 16)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.11.2011 do 31.12.2011(Strona 17)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.11.2011 a 31.12.2011, inclusive(Página 18)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.11.2011 - 31.12.2011(Pagina 19)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.11.2011 do 31.12.2011(Strana 20)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.11.2011do 31.12.2011(Stran 21)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.11.2011 - 31.12.2011(Sivu 22)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.11.2011 - 31.12.2011(Sida 23)
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12
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XII.2.2 lentelė : Rinkliavų išieškojimas. Rinliavų pabaiga . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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Tabella IX.2 : Deċiżjoni dwar l-appelli . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

Kapitolu X : Korriġendum
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3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji gh̄all-varjetajiet ta’ pjanti, kultivaturi u rappreżentanti proċedurali
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 27)

1: Nomer na zave�dane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima tak�v)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 27)

1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

4: Solicitante

5: Obtentor

6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 27)

1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti

3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel

5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)

7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 27)

1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato

3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger

5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)

7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 27)

1: Aktenzeichen

2: Antragstag

3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller

5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 27)

1: Toimiku number

2: Taotluse kuupäev

3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)

4: Taotleja

5: Aretaja

6: Esindaja (olemasolul)

7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι I: Aιτήσεις / Πίνακας I.1: Aιτήσεις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σελ́ιδα 27)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Hµερoµην́ια άιτησης

3: Hµερoµην́ια πρoτεραιóτητας (ενδεχoµένως)

4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς

6: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

7: Πρoσωρινή περιγραϕή
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EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 27)

1: File number
2: Date of application

3: Date of priority (if any)
4: Applicant

5: Breeder
6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 27)

1: Numéro de dossier
2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)
4: Demandeur

5: Obtenteur
6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 27)

1: Numero di pratica
2: Data della domanda

3: Data della priorità (eventuale/i)
4: Richiedente

5: Costitutore
6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAĻA / I nodaļa: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 27)

1: Dokumenta numurs
2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)
4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs
6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 27)

1: Byla numeris
2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)
4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas
6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 27)

1: Nyilvántartási szám
2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)
4: Kérelmező

5: Nemesítő
6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 27)

1: Numru tal-fajl

2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijorità (jekk ikun hemm)

4: Applikant
5: Il-Kultivatur

6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja
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NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 27)

1: Dossiernummer

2: Datum van aanvraag

3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

4: Aanvrager

5: Kweker

6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 27)

1: Numer akt

2: Data wniosku

3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)

4: Wnioskodawca

5: Hodowca

6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 27)

1: Número de processo

2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)

4: Requerente

5: Obtentor

6: Representante para efeitos processuais (caso exista)

7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 27)

1: Dosar nr.

2: Data cererii

3: Data priorităţii (dacă este cazul)

4: Solicitant

5: Ameliorator

6: Mandatar (dacă este cazul)

7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 27)

1: Číslo spisu

2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)

4: Prihlasovatel’

5: Šl’achtitel’

6: Procesný zástupca (ak je nejaký)

7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 27)

1: Številka prijave

2: Datum prijave

3: Datum prednostne pravice (če obstaja)

4: Prijavitelj

5: Žlahtnitelj

6: Zastopnik v postopku (če obstaja)

7: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 27)

1: Rekisterinumero

2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)

4: Hakija

5: Jalostaja

6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi
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SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 27)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag

3: Prioritetsdag (eventuell)
4: Sökanden

5: Förädlare
6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Abelia R. Br.

2011/2811 23/11/2011 04180 04180 00361 raspberry profusion

Acer palmatum Thunb.

2011/2660 14/11/2011 06616 07005 jww2

Actaea pachypoda Elliott

2011/2685 30/11/2011 07470 07470 07471 misty blue

Aeschynanthus Jack

2011/2641 04/11/2011 07041 07041 02586 bs-007

2011/2642 04/11/2011 07041 07041 02586 bs-008

Allium cepa (Cepa group)

2011/2818 24/11/2011 26/09/2011 05170 05170 nun 7606 on

Alstroemeria L.

2011/3147 19/12/2011 02895 02895 q4100

2011/3148 19/12/2011 02895 02895 n5133

2011/3149 19/12/2011 02895 02895 q2030

Angelonia angustifolia Benth.

2011/2804 21/11/2011 00089 05169 00441 anpinkim

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2011/2772 16/11/2011 01347 01347 anthcotdok

2011/2781 21/11/2011 01347 01347 anthceqbok

2011/2782 21/11/2011 01347 01347 anthcopyli

2011/2784 21/11/2011 01347 01347 anthcatdej

2011/2785 21/11/2011 01347 01347 anthdomel

2011/2786 21/11/2011 01347 01347 anthdowiq

2011/2787 21/11/2011 01347 01347 anthdipawah

2011/2788 21/11/2011 01347 01347 anthcrao

2011/2789 21/11/2011 01347 01347 anthcasciq

2011/2790 21/11/2011 01347 01347 anthcasdik

2011/2792 21/11/2011 01347 01347 anthciteq

2011/2793 21/11/2011 01347 01347 anthcuxah

2011/2794 21/11/2011 01347 01347 anthdomaq

2011/2795 21/11/2011 01347 01347 anthdimah

2011/2796 21/11/2011 01347 01347 anthcitok

2011/2977 02/12/2011 01393 01393 ryn2005114

2011/2978 02/12/2011 01393 01393 ryn2006112

2011/2979 02/12/2011 01393 01393 ryn2007067

2011/2980 02/12/2011 01393 01393 ryn2008009

2011/2981 02/12/2011 01393 01393 ryn2008012

2011/2983 02/12/2011 01393 01393 ryn2008038

2011/2984 02/12/2011 01393 01393 ryn2008044
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1 2 3 4 5 6 7

Anthurium scherzerianum Schott

2011/2780 21/11/2011 01347 01347 anthclaqi

Astrantia L.

2011/2801 21/11/2011 04875 04875 02433 r-w-h 2010

2011/2802 21/11/2011 04875 04875 02433 star of treasure

Avena sativa L.

2011/2631 03/11/2011 04066 04066 00827 sg-k 06705

Begonia L.

2011/2567 31/10/2011 04443 00555 00423 ifm-10

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2011/2568 31/10/2011 04443 00555 00423 kv02-0119-13m-98m-07

2011/2765 16/11/2011 04443 00555 00423 kv03-0205-02m-76m-08

2011/2766 16/11/2011 04443 00555 00423 kv03-0205-02m-06m-79

2011/2778 21/11/2011 05640 05640 01903 hvbegor

2011/2779 21/11/2011 05640 05640 01903 hvbeglipi

2011/2826 24/11/2011 00856 00856 00420 bbflaro

Berberis thunbergii DC.

2011/2767 16/11/2011 01689 04216 berval/10

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2011/2964 30/11/2011 00044 07496/02920 02920 kw 319

2011/2965 30/11/2011 00044 07497/02920 02920 kw 320

2011/2966 30/11/2011 00044 07497/02920 02920 kw 321

2011/2967 30/11/2011 00044 02922/02920 02920 kw 322

2011/2968 30/11/2011 00044 02920/07498 02920 kw 323

Betula pendula Roth

2011/2426 12/10/2011 07435/07436 07435/07436 07435 globe

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2011/2985 02/12/2011 01393 01393 rynbo4025

Brachyscome angustifolia A. Cunn. ex DC.

2011/2630 03/11/2011 02887 02887 02318 ob070150

Brassica napus L. emend. Metzg.

2011/2589 16/11/2011 04184 04184 nsl09/202

2011/2590 16/11/2011 04184 04184 nsl09/201

2011/2591 16/11/2011 04184 04184 nsl09/204

2011/2592 16/11/2011 04184 04184 nsl08/181

2011/2593 16/11/2011 04184 04184 nsl09/194

2011/2594 16/11/2011 04184 04184 foctd114a

2011/2595 16/11/2011 04184 04184 foctd176a

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2011/2453 28/11/2011 04075 04075 02329 cma 57-1076

2011/3080 14/12/2011 24/02/2011 00072 00072 e 51.245

2011/3081 14/12/2011 24/02/2011 00072 00072 e 51.250

2011/3082 14/12/2011 24/02/2011 00072 00072 e 51.192

2011/3158 21/12/2011 12/01/2011 00072 00072 e 51.232

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC. × Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. rubra (L.) Thell.

2011/3013 07/12/2011 03602 03602 03325 sg3622

2011/3014 07/12/2011 03602 03602 03325 sg3623
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1 2 3 4 5 6 7

Buddleja L.

2011/3088 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 4

Buddleja alternifolia Maxim. × Buddleja davidii Franch.

2011/3090 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 6

2011/3092 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 8

2011/3094 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 10

2011/3095 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 11

2011/3096 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 12

2011/3097 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 13

2011/3098 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 15

2011/3099 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 16

Buddleja alternifolia Maxim. × Buddleja marrubiifolia Benth.

2011/3087 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 3

Buddleja crispa Benth. × Buddleja marrubiifolia Benth.

2011/3086 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 2

Buddleja davidii Franch.

2011/3091 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 7

2011/3093 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 9

Buddleja davidii Franch. × Buddleja × weyeriana Weyer

2011/3085 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 1

2011/3089 15/12/2011 02978 02978 00361 podaras 5

Calibrachoa Llave & Lex.

2011/2896 28/11/2011 03661 01874 03663 09c839-01

Campanula medium L.

2011/2931 29/11/2011 01020 01020 04464 sakcam001

Campanula portenschlagiana Schult.

2011/2852 25/11/2011 07553 02661 00003 cam 19.464.09

Capsicum annuum L.

2011/2350 28/11/2011 02329 02329 drp 1630

2011/2666 07/11/2011 23/12/2010 03602 03602 03325 seng 9210

2011/2963 30/11/2011 05/01/2011 03602 03602 03325 seng 9211

Carex laxiculmis Schwein.

2011/2449 13/10/2011 03284 03284 01589 bunny blue

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2011/3083 14/12/2011 06341 06341 ce1005/ 23-vo

Cercis canadensis L.

2011/2827 24/11/2011 03657 06401/06402 07482 ruby falls

Chrysanthemum L.

2011/2577 01/11/2011 03823 03823 sf1491

2011/2697 09/11/2011 00320 04737 00423 03.7894.02

2011/2698 09/11/2011 00320 04737 00423 04.8921.06

2011/2708 10/11/2011 00025 00025 46303 r330

2011/2720 10/11/2011 00025 00025 70543 s360

2011/2768 16/11/2011 01571 05288 00423 pjl 198

2011/2775 18/11/2011 04106 02348 00423 bazmalibu citron

2011/2776 18/11/2011 07153 07154 00423 bulaloe rose

29



15|02|2012
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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Chrysanthemum L.

2011/2783 21/11/2011 00025 00025 65722

2011/2791 21/11/2011 00025 00025 61426 t357

2011/2834 25/11/2011 01571 05288 00423 pjl 201

2011/2835 25/11/2011 01571 05288 00423 pjl 204

2011/2836 25/11/2011 01571 05288 00423 pjl 203

2011/2851 25/11/2011 01571 05288 00423 pjl 202

2011/2924 28/11/2011 00852 00852 03823 sf2625

2011/2925 28/11/2011 00852 00852 03823 sf2627

2011/2926 28/11/2011 00852 00852 03823 sf2630

2011/2944 30/11/2011 03788 03788 amiko yellow

2011/2945 30/11/2011 03788 03788 abajo yellow

2011/2946 30/11/2011 03788 03788 cabalero violet

2011/2947 30/11/2011 03788 03788 boda red

2011/2948 30/11/2011 03788 03788 proxima white

2011/2949 30/11/2011 03788 03788 miasto orange

2011/2950 30/11/2011 03788 03788 sicardo orange imp

2011/2952 30/11/2011 03788 03788 davola red

2011/2954 30/11/2011 03788 03788 veritas yellow

2011/2956 30/11/2011 03788 03788 jasoda dark yellow

2011/2957 30/11/2011 03788 03788 jasoda dark orange

2011/2972 01/12/2011 00025 00025 86772

2011/3003 05/12/2011 00025 00025 63230

2011/3012 07/12/2011 03823 03823 sf1641

2011/3025 09/12/2011 03788 03788 pistache

Cichorium endivia L.

2011/3108 15/12/2011 00088 00088 11-350 rz

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2011/2774 17/11/2011 04075 04075 02329 tsb-42-71

Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton

2011/2808 22/11/2011 05166 05166 05746 bfccspa

2011/2809 22/11/2011 05166 05166 05746 bfccsar

Cordyline banksii Hook. f. × Cordyline pumilio Hook. f.

2011/3163 22/12/2011 06366 06366 01589 burgundy

Cucumis melo L.

2011/2579 01/11/2011 02329 02329 px 03773203

2011/3075 14/12/2011 00072 00072 e 81.2049

2011/3076 14/12/2011 00072 00072 e 81.2099

Cucumis sativus L.

2011/2452 28/11/2011 02329 02329 drl 9519

2011/2679 08/11/2011 02329 02329 rx 03303683

2011/2829 24/11/2011 10/12/2010 00088 00088 24-179 rz

2011/2923 28/11/2011 21/12/2010 00072 00072 e 31.15805

Cucurbita pepo L.

2011/2672 07/11/2011 04075 04075 02329 ex 13056682

2011/2677 28/11/2011 04075 04075 02329 leb 47-5020

2011/2680 28/11/2011 04075 04075 02329 leb-eh-08-874

2011/2681 28/11/2011 04075 04075 02329 zgn 130-1028

Dahlia Cav.

2011/2479 17/10/2011 03721 03721 00025 07-330

2011/2922 28/11/2011 04160 04160 00003 2193
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Daucus carota L.

2011/3118 16/12/2011 03/01/2011 05170 05170 nun 3044 ce

Dianella revoluta R. Br.

2011/2297 26/09/2011 01907/01906 01907 01903 rndr010412

Dianthus caryophyllus L.

2011/2689 08/11/2011 00942 00942 05148 kleds11662

2011/2691 08/11/2011 04406 04406/07059 kleds12d60

2011/2891 28/11/2011 04071 07486 00423 25958

2011/2892 28/11/2011 04071 07486 00423 26407

× Doritaenopsis hort.

2011/2206 09/11/2011 07408 07410 07434 ta chung golden phoenix

2011/2341 29/09/2011 07419/07420 07420 01903 hark lm38

2011/2971 02/12/2011 06169 06169 00003 gr 618

Echeveria DC.

2011/2634 04/11/2011 04674 04674 02586 ubink 62

Echeveria agavoides Lem.

2011/2635 04/11/2011 04674 04674 02586 ubink 67

Echeveria elegans Rose × E. pulidonis E. Walther

2011/2637 11/11/2011 04674 04674 02586 ubink 122

Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran × E. pulidonis E. Walther

2011/2639 11/11/2011 04674 04674 02586 ubink 215

Echinacea Moench

2011/2803 21/11/2011 04403 04403 02433 solar flare

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2011/2470 17/10/2011 00633 05622 00423 balscblum

2011/2471 17/10/2011 00633 05622 00423 balsceras

2011/2472 17/10/2011 00633 05622 00423 balscoberr

2011/2473 17/10/2011 00633 05622 00423 balsomcor

2011/2474 17/10/2011 00633 05622 00423 balsomsed

2011/2475 17/10/2011 00633 05622 00423 balsomselo

Eryngium planum L.

2011/2550 28/10/2011 07435 07435 er 704-02

2011/2551 28/10/2011 07435 07435 er 704-19

2011/2552 28/10/2011 07435 07435 er 704-37

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2011/3033 08/12/2011 03116 06436/03116 npcw11201

Fragaria × ananassa Duch.

2011/2458 17/10/2011 04662 07074 05646 emr428

2011/2459 17/10/2011 04662 07074 05646 f62

2011/2742 14/11/2011 00331 00331 06hn43

2011/2932 29/11/2011 00659 00659 02433 5q64

2011/2933 29/11/2011 00659 00659 02433 10q98

2011/2934 29/11/2011 00659 00659 02433 51q235

2011/2935 29/11/2011 00659 00659 02433 53q19

2011/2936 29/11/2011 00659 00659 02433 46q227

Gasteria Duval

2011/2921 28/11/2011 06601 06601 01903 wtgagresta
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Gentiana triflora Pall. × Gentiana scabra Bunge

2011/2493 18/10/2011 07441 07442 00423 hakuryu

2011/2494 18/10/2011 07441 07442 00423 koryu

2011/2495 18/10/2011 07441 07442 00423 seiryu

Geranium L.

2011/2632 03/11/2011 03004 03004 01589 bremdream

Gerbera L.

2011/2538 27/10/2011 00023 00023 para

2011/2692 08/11/2011 04406 07059/04406 klegj11b37

2011/2693 08/11/2011 04406 07059/04406 klegj11b38

2011/2991 05/12/2011 00023 00023 07t079

2011/2992 05/12/2011 00023 00023 05t065

2011/2993 05/12/2011 00023 00023 05t067

Geum L.

2011/2686 08/11/2011 06896 06896 03423 mai tai

Gladiolus L.

2011/2900 28/11/2011 01821 01821 00.223.02

2011/2901 28/11/2011 01821 01821 01.198.01

2011/2902 28/11/2011 01821 01821 01.207.01

2011/2903 28/11/2011 01821 01821 02.083.03

2011/2904 29/11/2011 01821 01821 03.063.01

2011/2905 28/11/2011 01821 01821 03.063.02

2011/2906 28/11/2011 01821 01821 03.064.02

2011/2907 28/11/2011 01821 01821 03.120.06

2011/2908 28/11/2011 01821 01821 03.351.02

2011/2909 28/11/2011 01821 01821 99.018.01

Gypsophila paniculata L. × Gypsophila porrigens (Gouan ex L.) Boiss. (syn. Gypsophila pilosa Huds.)

2011/2976 02/12/2011 03671 03672 00423 3080071

Haworthia fasciata (Willd.) Haw.

2011/2920 28/11/2011 06601 07037 01903 wt05

Helianthus annuus L.

2011/2987 02/12/2011 04577 04577 04000 f09amlm

2011/2988 02/12/2011 04577 04577 04000 f0956lm

2011/2989 02/12/2011 04577 04577 04000 xf4179

2011/2990 02/12/2011 04577 04577 04000 xf4184

2011/3015 08/12/2011 05754 05754 p64lc09

2011/3016 08/12/2011 05754 05754 f5dc5ma

2011/3017 08/12/2011 05754 05754 f7ae4moa

2011/3018 08/12/2011 05754 05754 f7ax1a

2011/3019 08/12/2011 05754 05754 f7ax2a

2011/3020 08/12/2011 05754 05754 sf9074ma

2011/3021 08/12/2011 05754 05754 r5xv9o

2011/3022 08/12/2011 05754 05754 r5xy3m

2011/3023 09/12/2011 05754 05754 r6te6o

2011/3024 09/12/2011 05754 05754 r6uu1mi

2011/3026 09/12/2011 05754 05754 sr01mj

2011/3027 09/12/2011 05754 05754 sr1129

2011/3028 09/12/2011 05754 05754 r7ue2i

2011/3029 09/12/2011 05754 05754 r4nl6m

2011/3030 09/12/2011 05754 05754 r4ns5m

2011/3031 09/12/2011 05754 05754 f4aj4a

2011/3032 09/12/2011 05754 05754 f9011moa
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Helianthus annuus L.

2011/3034 09/12/2011 05754 05754 r7st3i

2011/3035 09/12/2011 05754 05754 f4ae1ma

2011/3131 16/12/2011 04577 04577 04000 e0205lg

Helleborus L.

2011/2570 31/10/2011 02909/02908 02909/02908 05298 rd1

2011/2919 28/11/2011 01993 01993 00423 hh 1140

Helleborus argutifolius Viv.

2011/2914 28/11/2011 01993 01993 00423 he 1190

Helleborus × ballardiae B.Mathew

2011/2913 28/11/2011 01993 01993 00423 he 1180

2011/2916 28/11/2011 01993 01993 00423 he 1230

2011/2918 28/11/2011 01993 01993 00423 he 1240

Helleborus × ericsmithii B.Mathew

2011/2911 28/11/2011 01993 01993 00423 he 1150

Helleborus niger L.

2011/2951 30/11/2011 05755 05755 00423 8905

2011/2953 30/11/2011 05755 05755 00423 8911

2011/2955 30/11/2011 05755 05755 00423 8917

Helleborus × nigercors J. T. Wall

2011/2915 28/11/2011 01993 01993 00423 he 1210

Hibiscus rosa-sinensis L.

2011/3141 19/12/2011 07430 07430 07431 09.063

2011/3143 19/12/2011 07430 07430 07431 09.185

2011/3144 19/12/2011 07430 07430 07431 09.3123

Hippeastrum Herb.

2011/2387 28/10/2011 07432/07433 07432/07433 passion

2011/2388 28/10/2011 07432/07433 07432/07433 emotion

Hordeum vulgare L. sensu lato

2011/2658 07/11/2011 00143 00143 leu 93119

2011/2833 25/11/2011 00143 00143 leu 73117_1

2011/3045 09/12/2011 03307 03307 mh 04 cl 16

2011/3046 09/12/2011 03307 03307 mh 04 cs 35

2011/3070 13/12/2011 04184 04184 02907 lan0848

2011/3101 15/12/2011 06719 06719 xenon

2011/3107 15/12/2011 00187 00187 02845 75-7a

2011/3137 19/12/2011 00939 05409 ac 03/054/32

2012/0030 16/12/2011 00038 03756 kws 09/221

2012/0031 16/12/2011 00038 03756 kws 09/320

2012/0032 16/12/2011 00038 03756 kws 09/321

2012/0033 16/12/2011 00038 03756 kws 09/328

2012/0034 16/12/2011 00038 03756 kws 09/330

2012/0035 16/12/2011 00038 03756 kws 09/410

Hosta Tratt.

2012/0061 30/12/2011 05018 05018 bridal falls

2012/0062 30/12/2011 05018 05018 sleeping star

Humulus lupulus L.

2011/3145 19/12/2011 04498 05276 2007/018/013
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Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2011/3119 16/12/2011 04587 04587 h211902

2011/3121 16/12/2011 04587 04587 h211903

2011/3122 16/12/2011 04587 04587 h211904

2011/3123 16/12/2011 04587 04587 h211905

2011/3124 16/12/2011 04587 04587 h211906

2011/3125 16/12/2011 04587 04587 h211908

2011/3126 16/12/2011 04587 04587 h211907

Hydrangea paniculata Siebold

2011/2741 12/12/2011 00026 00026 03003-28

2011/3061 13/12/2011 02903 02903 00560 hpopr013

Hypericum L.

2011/2510 20/10/2011 04301/06352 07193 04301 allhy8-88-2

2011/2769 16/11/2011 04301/06352 07193 04301 allhyc10-145

2011/2770 16/11/2011 04301/06352 07193 04301 allhyc9-141

2011/2771 16/11/2011 04301/06352 07193 04301 allhy8-59-1

Hypericum androsaemum L.

2011/2940 29/11/2011 02989 02989 8502-a

Impatiens New Guinea Group

2011/2571 31/10/2011 06073 00037 sil med orelf

2011/2572 31/10/2011 06073 00037 sil med bicor

2011/2573 31/10/2011 06073 00037 sil com bicorelf

2011/2574 31/10/2011 06073 00037 sil com darkred

Kalanchoe Adans.

2011/2694 09/11/2011 00432 00123 00423 kj 2006 0580 9

2011/2695 09/11/2011 00432 00123 00423 kj 2009 0240

2011/2696 09/11/2011 00432 00123 00423 kj 2009 5073

2011/2699 10/11/2011 00432 00123 00423 kj 2005 0292 2

Lactuca sativa L.

2011/2564 31/10/2011 04075 04075 02329 e5but0967

2011/2669 07/11/2011 04075 04075 02329 e5bav1065

2011/2670 07/11/2011 04075 04075 02329 e5okl1195

2011/2671 07/11/2011 04075 04075 02329 e5okl1648

2011/2682 08/11/2011 00031 00031 bvp 9098

2011/2700 10/11/2011 00088 00088 81-19 rz

2011/2701 10/11/2011 00088 00088 81-97 rz

2011/2702 10/11/2011 00088 00088 43-56 rz

2011/2703 10/11/2011 00088 00088 81-45 rz

2011/2706 10/11/2011 25/10/2011 00088 00088 41-59 rz

2011/2707 10/11/2011 25/10/2011 00088 00088 41-65 rz

2011/2712 10/11/2011 25/10/2011 00088 00088 41-123 rz

2011/2714 10/11/2011 21/10/2011 00088 00088 41-168 rz

2011/2717 10/11/2011 21/10/2011 00088 00088 41-185 rz

2011/2718 10/11/2011 25/10/2011 00088 00088 41-137 rz

2011/2719 10/11/2011 21/10/2011 00088 00088 45-21 rz

2011/2721 10/11/2011 21/10/2011 00088 00088 45-32 rz

2011/2722 10/11/2011 21/10/2011 00088 00088 45-67 rz

2011/2810 22/11/2011 18/01/2011 00072 00072 e 14.7340

2011/2832 24/11/2011 00031 00031 ice 15241

2011/2850 23/12/2011 04943 04943 04113 51-0901301-b

2011/2995 05/12/2011 04943 04943 04113 51-0901048-b

2011/2996 05/12/2011 04943 04943 04113 51-0901051-b

2011/3064 13/12/2011 10/11/2011 00088 00088 79-142 rz

2011/3065 13/12/2011 10/11/2011 00088 00088 79-70 rz
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Lactuca sativa L.

2011/3066 13/12/2011 10/11/2011 00088 00088 86-64 rz

2011/3068 13/12/2011 10/11/2011 00088 00088 42-166 rz

2011/3069 13/12/2011 17/11/2011 00088 00088 84-38 rz

2011/3071 13/12/2011 17/11/2011 00088 00088 84-24 rz

2011/3072 13/12/2011 04/11/2011 00088 00088 79-188 rz

2011/3159 21/12/2011 11/02/2011 00072 00072 e 15.4005

Ligularia Cass.

2011/3100 15/12/2011 03423 03026 bottle rocket

Lilium L.

2011/2401 10/10/2011 01821 01821 ala 00.80094-01

2011/2413 10/10/2011 01821 01821 t(oot) 02.32323-01

2011/2506 19/10/2011 07444 07444 exotic sun

2011/2562 28/10/2011 06469 06469 db 05-023

2011/2603 03/11/2011 02791 02791 08-378

2011/2604 03/11/2011 02791 02791 07-350

2011/2605 03/11/2011 02791 02791 07-348

2011/2606 03/11/2011 02791 02791 cm 05-027

2011/2607 03/11/2011 02791 02791 cj 05-005

2011/2608 03/11/2011 02791 02791 cm 05-014

2011/2609 03/11/2011 02791 02791 cf 03-004

2011/2610 03/11/2011 02791 02791 cj 05-004

2011/2611 03/11/2011 02791 02791 cm 03-012

2011/2612 03/11/2011 02791 02791 cj 08-003

2011/2614 03/11/2011 02791 02791 cf 05-006

2011/2615 03/11/2011 02791 02791 05-015

2011/2662 07/11/2011 04828 04828 003135-3

2011/2663 07/11/2011 04828 04828 038002-v1

2011/2664 07/11/2011 04828 04828 038002-v2

Linum usitatissimum L.

2011/3051 12/12/2011 03765 03765 gop6

2011/3084 14/12/2011 00827/03765 00827/03765 00827 goh5

2011/3102 15/12/2011 03371 03371 lw 02w043-02

2011/3103 15/12/2011 03371 03371 lw 03w028-04

Lobelia alsinoides Lam. (syn. Lobelia trigona Roxb.) × Lobelia erinus L.

2011/2625 03/11/2011 03491 03491 02318 lo4.2

Lobularia maritima (L.) Desv.

2011/2805 21/11/2011 00165 03048 lo10-0001-15

Loropetalum chinense (R. Br.) Oliv.

2011/2311 28/09/2011 07417 07417 01589 chang nian hong

Lycium barbarum L.

2011/2543 27/10/2011 01804 01804 2011/10/537

Lycopersicon esculentum Mill.

2011/2565 31/10/2011 02329 02329 drw 7784

2011/2566 31/10/2011 02329 02329 drw 7806

2011/2830 24/11/2011 00088 00088 72-151 rz

2011/2986 02/12/2011 02395 02395 01122 49010

2011/3048 12/12/2011 27/01/2011 03602 03602 03325 seng 9206

2011/3049 12/12/2011 25/01/2011 03602 03602 03325 seng 9207

2011/3050 12/12/2011 27/01/2011 03602 03602 03325 seng 9208

2011/3117 16/12/2011 20/07/2011 05170 05170 nun 03559 tof

2011/3153 20/12/2011 02329 02329 px 02353389

2011/3154 20/12/2011 02329 02329 08ab8810

35



15|02|2012
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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Lysimachia barystachys Bunge

2011/2941 30/11/2011 02989 02989 l 5012-b

Malus Mill.

2011/2731 10/11/2011 07468 07476 pure 1

Malus domestica Borkh.

2011/2656 04/11/2011 07468 07469 amd-55-29-21

2011/2657 04/11/2011 07468 07469 d-4-90-3

Mandevilla × amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress × M. boliviensis (Hook. f.) Woodson

2011/3008 06/12/2011 07064 07064 diamantina agathe

’robin’

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/2643 04/11/2011 05505 05505 duemalache

2011/2644 04/11/2011 05505 05505 duemalaneo

2011/2645 04/11/2011 05505 05505 duemalare

2011/2646 04/11/2011 05505 05505 duemalasopi

2011/2647 04/11/2011 05505 05505 duemalapi

2011/2648 04/11/2011 05505 05505 duemarhopi

2011/2649 04/11/2011 05505 05505 duemarpi

2011/2650 04/11/2011 05505 05505 duemarre

2011/2651 04/11/2011 05505 05505 duemarros

2011/2652 04/11/2011 05505 05505 duemiadare

2011/2653 04/11/2011 05505 05505 duemiare

2011/2654 04/11/2011 05505 05505 duemiawibu

2011/2659 07/11/2011 07064 07064 diamantina lanutah

série jade

2011/2690 08/11/2011 07026 07026/02889 05148 klems11001

2011/2777 18/11/2011 07075 07075 00560 950

2011/2975 02/12/2011 03263 01561 00423 051

2011/3007 06/12/2011 07064 07064 diamantina aventurine

’colibri’

Medinilla Gaudich.

2011/2819 24/11/2011 00286 00835/00836 medin-0006

2011/2820 24/11/2011 00286 00835/00836 medin-0011

2011/2821 24/11/2011 00286 00835/00836 medin-0012

2011/2822 24/11/2011 00286 00835/00836 medin-0013

2011/2823 24/11/2011 00286 00835/00836 medin-0015

2011/2824 24/11/2011 00286 00835/00836 medin-0016

2011/2825 24/11/2011 00286 00835/00836 medin-0017

2011/2888 28/11/2011 00286 00835/00836 medin-0018

2011/3005 06/12/2011 00286 00835/00836 medin-0003

Nasturtium officinale W. T. Aiton

2011/2899 28/11/2011 06603/07489 06603/07489 wwtwcll

Nepenthes L.

2011/3009 06/12/2011 07282 07282 1036

2011/3010 06/12/2011 07282 07282 1037

Oryza sativa L.

2011/2732 10/11/2011 01011 01011 hispamar

2011/2733 10/11/2011 01011 01011 espidio

2011/2734 10/11/2011 01011 01011 guadiagran

2011/2797 21/11/2011 05832/00885 00885 00885 sole cl

2011/2798 21/11/2011 05832/00885 05832/00885 00885 mare cl

2011/2799 21/11/2011 00885 00885 virgo
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Oryza sativa L.

2011/2800 21/11/2011 00885 00885 musa

2011/2887 12/12/2011 00885 00885 oceano

Pachyphytum hookeri (Salm-Dyck) A. Berger (syn. Echeveria hookeri (Salm-Dyck) Lem.) × Echeveria agavoides Lem.

2011/2636 04/11/2011 04674 04674 02586 ubink 101

Passiflora incarnata L.

2011/2773 28/11/2011 05053 07508 passiomed

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2011/2626 16/11/2011 05927 07462 02318 5033

Peperomia marmorata Hook. f. × Peperomia metallica L. Linden & Rodigas

2011/2661 07/11/2011 06750 06750 rosso

Petunia Juss.

2011/2633 04/11/2011 00025 00025 1405

Petunia × atkinsiana D. Don

2011/2960 06/12/2011 01690/02396/06462 01690/02396/06462 07-568-5

2011/2961 06/12/2011 01690/02396/06462 01690/02396/06462 07-468-2

Phalaenopsis Blume

2011/1099 17/11/2011 07306 07483 p110405

2011/2344 30/09/2011 06106 06106 m369

2011/2345 30/09/2011 06106 06106 m388

Phaseolus vulgaris L.

2011/2667 07/11/2011 14/12/2010 03602 03602 03325 r07552

2011/2668 07/11/2011 13/12/2010 03602 03602 03325 r07525

2011/2683 08/11/2011 00031 00031 rsl 15005-08

Photinia × fraseri Dress

2011/2627 03/11/2011 05137 05137 02318 parred

2011/2628 03/11/2011 07464 07464 02318 pho2010-2

Photinia × fraseri Dress × Photinia glabra (Thunb.) Franch. & Sav.

2011/2629 03/11/2011 05137 05137 02318 parbri

Pisum sativum L.

2011/2515 12/12/2011 00648 07448/07449 05899 6nil-5-1

2011/2516 12/12/2011 00648 07448/07449 05899 j20

2011/2517 12/12/2011 00648 07448/07449 05899 j4

2011/2619 03/11/2011 00215 00215 wav 834

2011/2620 03/11/2011 00215 00215 wav 837

2011/2621 03/11/2011 00215 00215 wav 844

2011/2622 03/11/2011 00215 00215 wav 895

2011/2623 03/11/2011 00215 00215 wav 952

2011/2624 03/11/2011 00215 00215 wav 3004

2011/2665 07/11/2011 14/12/2010 03602 03602 03325 d75119

2011/2735 10/11/2011 01843 01843 00215 sabre

2011/2736 10/11/2011 01843 01843 00215 pls 566

2011/3011 06/12/2011 00893 00893 cm5903

2011/3067 13/12/2011 04184 04184 02907 ln1109

Primula vulgaris Huds.

2011/3157 21/12/2011 07518 07518 01589 k74

2011/3164 22/12/2011 07518 07518 01589 k72
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Prunus armeniaca L.

2011/3134 19/12/2011 04880 04881 m 17 227

Prunus persica (L.) Batsch

2011/2546 03/11/2011 06797 03568/07453 iff 1180

2011/2547 03/11/2011 06797 03568/07453 iff 985

2011/2837 25/11/2011 00189 00859 66 99 nj

2011/2839 25/11/2011 00189 00859 806 04 nj

2011/2840 25/11/2011 00189 00859 832 05 nj

2011/2841 25/11/2011 00189 00859 843 06 nj

2011/2842 25/11/2011 00189 00859 845 06 nj

2011/2843 25/11/2011 00189 00859 877 08 nb

2011/2844 25/11/2011 00189 00859 660 05 pb

2011/2845 25/11/2011 00189 00859 665 05 pb

2011/2846 25/11/2011 00189 00859 682 06 pb

2011/2847 25/11/2011 00189 00859 685 06 pb

2011/2848 25/11/2011 00189 00859 699 07 pb

2011/2849 25/11/2011 00189 00859 17 05 pav

2011/2889 28/11/2011 00160/00279 04894 30 c 222

2011/2890 28/11/2011 06556 06556 00160 4-1-16-06-09

Raphanus sativus L. var. sativus

2011/2994 05/12/2011 23/06/2011 00072 00072 e66v.70336

Rhododendron L.

2011/3138 19/12/2011 07515 07515 00441 gsa 1 2011

Rhododendron simsii Planch.

2011/2214 17/10/2011 04673 04673 faro

Ricinus communis L.

2011/3078 14/12/2011 07512 07513 00441 kaiima 71

2011/3079 14/12/2011 07512 07513 00441 kaiima 75

Rosa L.

2011/2498 19/10/2011 00124 02261 tan05188

2011/2499 19/10/2011 00124 02261 tan01676

2011/2578 01/11/2011 05183 05183 ruich0802a

2011/2684 07/12/2011 21/12/2010 00368 00368 delstorm

2011/2704 10/11/2011 00021 00021 sr 72975

2011/2705 10/11/2011 00021 00021 sr 60271

2011/2709 10/11/2011 00021 00021 sr 70684

2011/2710 10/11/2011 00021 00021 sr 62480

2011/2711 02/12/2011 05183 05183 ruice1377a

2011/2713 02/12/2011 05183 05183 ruice1400a

2011/2715 02/12/2011 05183 05183 ruici0731a

2011/2725 11/11/2011 06298 06299 00423 chi zi zhi xin

2011/2726 11/11/2011 02925 02925 00423 ns06-606

2011/2727 11/11/2011 02925 02925 00423 ns00-028/2011

2011/2728 11/11/2011 02925 02925 00423 ns05-004

2011/2729 11/11/2011 02925 02925 00423 ns06-589

2011/2730 11/11/2011 02925 02925 00423 nssp08-001

2011/2738 16/11/2011 00124 02261 tan09072

2011/2739 16/11/2011 00124 02261 tan08051

2011/2743 14/11/2011 07478 07478 mf-eu

2011/2745 14/11/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korcut0014

2011/2746 14/11/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korcut0032

2011/2747 14/11/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korcut0033

2011/2748 14/11/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korcut0036

2011/2749 14/11/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korcut0037

38



1•2012

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kεϕάλαι I / Chapter I / Chapitre I /
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Rosa L.

2011/2750 14/11/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korcut0038

2011/2751 14/11/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korcut0039

2011/2752 14/11/2011 05943 05943 pc1779

2011/2753 14/11/2011 00230 00230 sr 221

2011/2764 15/11/2011 05943 05943 pc121a

2011/3053 12/12/2011 05183 05183 ruich0953b

2011/3054 12/12/2011 05183 05183 ruice1385a

2011/3055 12/12/2011 05183 05183 ruicf2641a

2011/3056 12/12/2011 05183 05183 ruicg1360a

2011/3057 12/12/2011 05183 05183 ruimci0018

2011/3058 12/12/2011 05183 05183 ruicg1684a

2011/3059 12/12/2011 05183 05183 ruicg1699a

2011/3060 12/12/2011 05183 05183 ruid0676a

2011/3062 13/12/2011 05183 05183 ruicf1398b

2011/3077 14/12/2011 00889 00891 meinoplius

2011/3114 16/12/2011 07291 07291 2011-127

Salvia L.

2011/2540 31/10/2011 07452 07452 02334 violin music

Salvia chamaedryoides Cav. × S. lycioides A. Gray

2011/2539 31/10/2011 07452 07452 02334 blue note

Salvia sylvestris L. (S. nemorosa L.)

2011/2467 17/10/2011 00633 02856 00423 balyriclu

2011/2468 17/10/2011 00633 02856 00423 balyricsil

2011/2469 17/10/2011 00633 01208 00423 burgundy candles

Salvia sylvestris L. × S. pratensis L.

2011/2895 12/12/2011 05842 05842 a little bit

Schlumbergera Lem.

2011/2969 01/12/2011 07246 07246 00003 so7002

Sinningia Nees

2011/3166 22/12/2011 04313 05724 01903 glomapi

Solanum melongena L.

2011/2831 24/11/2011 22/03/2011 00088 00088 10-206 rz

Solanum tuberosum L.

2011/2518 07/11/2011 00022 00022 07009 sm-01-81-01

2011/2580 01/11/2011 00019 00019 cmk2002-204-008

2011/2581 01/11/2011 00019 00019 cmk2002-055-010

2011/2582 02/11/2011 02958 02958 zin 00- 43

2011/2583 02/11/2011 02958 02958 hzd 01- 264

2011/2596 28/11/2011 06457 06457 02958 bie 02- 133

2011/2597 02/11/2011 02958 02958 hot 02-7001

2011/2598 03/11/2011 01521 01521 02958 stt 00-30-1

2011/2599 03/11/2011 01521 01521 02958 stt 02-1664

2011/2600 03/11/2011 01521/00520/05303 01521/00520/05303 02958 vdz 00- 345

2011/2601 03/11/2011 01521/07458 01521/07458 02958 rht 01- 10

2011/2602 03/11/2011 01521/07459 01521/07459 02958 jds 00-i1

2011/2828 02/12/2011 00019 00019 cmk1998-601-035

2011/3004 05/12/2011 07445 07445 c828.00

2011/3146 19/12/2011 04904 04904 kis 04-164/94-3

Spinacia oleracea L.

2011/2678 08/11/2011 02329 02329 rs 06683549

2011/2757 15/11/2011 04075 04075 02329 msa 66-1127

39



15|02|2012
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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Spinacia oleracea L.

2011/2758 15/11/2011 04075 04075 02329 oeb 66-1139

2011/2759 15/11/2011 04075 04075 02329 ssb 66-1090

2011/2760 15/11/2011 04075 04075 02329 ssb 66-1129

2011/2761 15/11/2011 04075 04075 02329 ssb 66-1131

2011/2762 15/11/2011 04075 04075 02329 ssb 66-1098

2011/2962 30/11/2011 03602 03602 03325 ldsp916

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2011/2897 28/11/2011 03661 01874 03663 08sutr40-01

Thuja occidentalis L.

2011/2655 04/11/2011 07467 07467 00441 lesdasma

Trifolium repens L.

2011/2970 01/12/2011 06908 06908 00003 debbie

× Triticosecale Witt.

2011/3161 22/12/2011 04567 04567 sw 162p

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2011/2420 10/10/2011 04184 04184 02907 naww46

2011/2421 10/10/2011 04184 04184 02907 naww41

2011/2422 10/10/2011 04184 04184 02907 naww39

2011/2423 10/10/2011 04184 04184 02907 naww37

2011/2542 27/10/2011 00143 00143 leu 80113

2011/2673 07/11/2011 20/01/2011 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

mv07-07

2011/2674 07/11/2011 20/01/2011 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

mv17-07

2011/2675 07/11/2011 20/01/2011 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

mv 10-07

2011/2676 08/11/2011 04184 04184 02907 nsa06-0105

2011/2723 11/11/2011 04184 04184 02907 nsa06-2153a

2011/2724 11/11/2011 04184 04184 02907 nsa07-7065

2011/2737 14/11/2011 03304 03304 r 10774

2011/2754 15/11/2011 01396 06851 06822 ch campala

2011/2755 15/11/2011 01396 04751 06822 lorenzo

2011/2756 15/11/2011 01396 04751 06822 molinera

2011/2815 23/11/2011 04184 04184 02907 nic05-4525-a

2011/2927 29/11/2011 01396 04751 06822 simano

2011/3043 09/12/2011 03307 03307 mh 09-28

2011/3044 09/12/2011 03307 03307 mh 09-31

2011/3073 13/12/2011 04184 04184 02907 06sb086

2011/3074 13/12/2011 04184 04184 02907 06sb090

2011/3104 22/12/2011 04759 06438 unha 05029-04

2011/3167 22/12/2011 00827/00689 00827/00689 00827 di08019

2011/3168 22/12/2011 00689/00827 00827/00689 00827 re04073

2011/3169 22/12/2011 00689/00827 00689/00827 00827 cf99102

Triticum durum Desf.

2011/2688 08/11/2011 07369 07369 d03838

Tulipa L.

2011/2997 22/12/2011 05979 05979 02334 westfrisian red

Vaccinium corymbosum L.

2011/2560 28/10/2011 00915 05028 01873 rh 34

2011/2816 23/11/2011 00915 05028 01873 rh11
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Vaccinium corymbosum L.

2011/2817 23/11/2011 00915 05028 01873 f126

Vaccinium virgatum Aiton

2011/2561 28/10/2011 00915 05028 01873 f110

Vanda Jones ex R. Br.

2011/2512 24/10/2011 07192 07192 01903 spcdw1112

Veronica longifolia L.

2011/2476 17/10/2011 04301/06352 07193 04301 allv9-19-1

2011/2477 17/10/2011 04301/06352 07193 04301 allvc9-2

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2011/2511 20/10/2011 04301/06352 07193 04301 allvn6-22

2011/2687 08/11/2011 00986 00986 blue explosion

2011/2716 10/11/2011 04301/06352 07193 04301 allvc8-84

Vitis L.

2011/2301 27/09/2011 06135 06136 00560 acs v (1-5) r32b

2011/2302 27/09/2011 06135 06136 00560 acs v (26-30) r25r

2011/3063 13/12/2011 06859 06859 07159 9-608

Vitis vinifera L.

2011/2744 08/12/2011 05458 05458 05457 vb 91-26-4

2011/2763 15/11/2011 02090 02090 07159 m13-01

Vriesea Lindl.

2011/2616 03/11/2011 00286 00835/00836 vries-97242

2011/2617 03/11/2011 00286 00835/00836 vries-98566

2011/2618 03/11/2011 00286 00835/00836 vries-98559

Weigela florida (Bunge) A. DC.

2011/2807 22/11/2011 01384 01384 wings of fire

Zantedeschia Spreng.

2011/2554 14/11/2011 03725 03725 captain marrero

2011/2740 14/11/2011 03671 03672 00423 z01111-2

2011/2893 28/11/2011 03711 03730 00423 110224-64275

2011/2910 28/11/2011 06820 06820 00033 gold sovereign

2011/2929 29/11/2011 00147 00147 z010045-419

2011/2930 29/11/2011 00147 00147 z041276-6119

2011/3006 06/12/2011 05804 05770 00423 myk-001-11

2011/3110 15/12/2011 00147 00147 z041943-669

2011/3112 15/12/2011 00147 00147 z041943-7253

2011/3113 15/12/2011 00147 00147 z041322-7187

2011/3139 19/12/2011 04561 04561 00423 hm

Zea mays L.

2011/2853 25/11/2011 00044 00487 00575 kw1g7120

2011/2854 25/11/2011 00044 00487 00575 kw5g0851

2011/2855 25/11/2011 00044 00487 00575 kw5g0852

2011/2856 25/11/2011 00044 00487 00575 kw5g0854

2011/2857 25/11/2011 00044 02074 00575 kw5a1107

2011/2858 25/11/2011 00044 02074 00575 kw5a1108

2011/2859 25/11/2011 00044 02074 00575 kw5a1138

2011/2860 25/11/2011 00044 02074 00575 kw5a1152

2011/2861 25/11/2011 00044 04841 00575 kw1f1475

2011/2862 25/11/2011 00044 04841 00575 kw1f1495

2011/2863 25/11/2011 00044 04841 00575 kw1f1532

2011/2864 25/11/2011 00044 04841 00575 kw5f1521
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Zea mays L.

2011/2865 25/11/2011 00044 04841 00575 kw5f1542

2011/2866 25/11/2011 00044 06810 00575 kw6f1223

2011/2867 25/11/2011 00044 06810 00575 kw6q0001

2011/2868 25/11/2011 00044 06810 00575 kw6q0009

2011/2869 25/11/2011 00044 06810 00575 kw6q0011

2011/2870 25/11/2011 00044 02076 00575 kw4f620

2011/2871 25/11/2011 00044 02076 00575 kw4p1005

2011/2872 25/11/2011 00044 02076 00575 kw6p1007

2011/2873 25/11/2011 00044 02076 00575 kw6p1013

2011/2874 25/11/2011 00044 02076 00575 kw9f622

2011/2875 25/11/2011 00044 06811 00575 kw7h1013

2011/2876 06/12/2011 00044 01638 00575 kw4m0603

2011/2877 06/12/2011 00044 01638 00575 kw4m0702

2011/2878 06/12/2011 00044 01638 00575 kw4m401

2011/2879 06/12/2011 00044 01638 00575 kw7m0610

2011/2880 06/12/2011 00044 01638 00575 kw7m0612

2011/2881 06/12/2011 00044 01638 00575 kw7m0618

2011/2882 06/12/2011 00044 01638 00575 kw7m0709

2011/2883 06/12/2011 00044 07484 00575 kw4f580bt1

2011/2884 06/12/2011 00044 07484 00575 kw6f576bt1

2011/2885 06/12/2011 00044 07484 00575 kw7e009bt1

2011/2886 09/12/2011 00044 07484 00575 kw7m034bt1
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predlo�eni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 47)

V�zra�eni� srewu predlo�eni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie. Referenten nomer na s�zdatel�

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 47)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional. Referencia del obtentor
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 47)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název. Šlechtitelské označení
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 47)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse. Forædlerens betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 47)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung. Anmeldebezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 47)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi. Aretaja andmed
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι II: Oνoµασ́ιες πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτεινóµενες oνoµασ́ιες πoικιλιών
(Σελ́ιδα 47)

Eνστάσεις για τις πρoτεινóµενες oνoµασίες πoικιλιών δύνανται να κατατεθoύν εντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίευσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχέιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
5: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή περιγραϕή. Aριθµǿς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Kωδικóς. F=Eλεύθερη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 47)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation. Breeder’s reference
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
47)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire. Référence de l’obtenteur
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
47)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria. Riferimento del costitutore
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice

LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 47)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums. Selekcionāra atsauce
7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods
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LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 47)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas. Selekcinis veislės žymuo
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 47)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező

3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés. A nemesítő hivatkozási száma
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 47)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl

2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja. Referenza tal-kultivatur
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 47)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding. Kweekaanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 47)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt

2: Wnioskodawca
3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie. Oznaczenie hodowcy
7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
47)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]
1: Número de processo
2: Requerente
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3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta

6: Designação provisória. Referência do obtentor
7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 47)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.

2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie. Referinţele amelioratorului
7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 47)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie. Pracovné označenie odrody
7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 47)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka. Žlahtniteljeva oznaka
7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 47)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero

2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi. Jalostajan tunnus
7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 47)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning. Förädlarens beteckning
7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Abelia R. Br.

2011/2811 04180 04180 00361 RASPBERRY PROFU-

SION

raspberry profusion F

Acer palmatum Thunb.

2011/2660 06616 07005 JWW2 jww2 C

Actinidia arguta (Siebold et Zucc.) Planch. ex Miq.

2011/2545 01804 01804 BIG ISSAI 2011/10/11 F

Adenium obesum (Forssk.) Roem. et Schult.

2010/1641 04160 04160 00003 ADESEKS adeseks F

2010/1642 04160 04160 00003 ADESYV adesyv F

2010/1643 04160 04160 00003 ADEOTTE adeotte F

2010/1644 04160 04160 00003 ADENI adeni F

2010/1645 04160 04160 00003 ADETI adeti F

Allium cepa (Cepa group)

2011/2818 05170 05170 UTRERO nun 7606 on F

Alstroemeria L.

2011/3147 02895 02895 TESLOVE q4100 F

2011/3149 02895 02895 TESPALE q2030 F

Ananas comosus (L.) Merr.

2009/2029 02658 02658 01903 DURANAS duranas C

Angelonia angustifolia Benth.

2011/2804 00089 05169 00441 ANPINKIM anpinkim F

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2009/0422 06592 06592 01903 EROS knaapero F

2011/2772 01347 01347 ANTHCOTDOK anthcotdok C

2011/2781 01347 01347 ANTHCEQBOK anthceqbok C

2011/2782 01347 01347 ANTHCOPYLI anthcopyli C

2011/2784 01347 01347 ANTHCATDEJ anthcatdej C

2011/2785 01347 01347 ANTHDOMEL anthdomel C

2011/2786 01347 01347 ANTHDOWIQ anthdowiq C

2011/2787 01347 01347 ANTHDIPAWAH anthdipawah C

2011/2788 01347 01347 ANTHCRAO anthcrao C

2011/2789 01347 01347 ANTHCASCIQ anthcasciq C

2011/2790 01347 01347 ANTHCASDIK anthcasdik C

2011/2792 01347 01347 ANHCITEQ anthciteq C

2011/2793 01347 01347 ANTHCUXAH anthcuxah C

2011/2794 01347 01347 ANTHDOMAQ anthdomaq C

2011/2795 01347 01347 ANTHDIMAH anthdimah C

2011/2796 01347 01347 ANTHCITOK anthcitok C

2011/2977 01393 01393 RYN2005114 ryn2005114 C

2011/2978 01393 01393 RYN2006112 ryn2006112 C

2011/2979 01393 01393 RYN2007067 ryn2007067 C

2011/2980 01393 01393 RYN2008009 ryn2008009 C

2011/2981 01393 01393 RYN2008012 ryn2008012 C

2011/2983 01393 01393 RYN2008038 ryn2008038 C

2011/2984 01393 01393 RYN2008044 ryn2008044 C

Anthurium scherzerianum Schott

2011/2780 01347 01347 ANTHCLAQI anthclaqi C
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1 2 3 4 5 6 7

Astrantia L.

2011/2801 04875 04875 02433 STAR OF PASSION r-w-h 2010 F

2011/2802 04875 04875 02433 STAR OF TREASURE star of treasure F

Avena sativa L.

2011/2631 04066 04066 00827 CAVALIERE sg-k 06705 F

Begonia L.

2011/2567 04443 00555 00423 KRBELIF01 ifm-10 C

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2011/2568 04443 00555 00423 DARDORAN IMP kv02-0119-13m-98m-07 F

2011/2765 04443 00555 00423 KRSSUCO01 kv03-0205-02m-76m-08 C

2011/2766 04443 00555 00423 KRSSUSA01 kv03-0205-02m-06m-79 C

2011/2826 00856 00856 00420 BBFLARO bbflaro C

Berberis thunbergii DC.

2011/2767 01689 04216 RED DREAM berval/10 F

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2011/2964 00044 07496/02920 02920 KW 319 kw 319 C

2011/2965 00044 07497/02920 02920 KW 320 kw 320 C

2011/2966 00044 07497/02920 02920 KW 321 kw 321 C

2011/2967 00044 02922/02920 02920 KW 322 kw 322 C

2011/2968 00044 02920/07498 02920 KW 323 kw 323 C

Betula pendula Roth

2011/2426 07435/07436 07435/07436 07435 GLOBE globe F

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2011/2985 01393 01393 RYNBO4025 rynbo4025 C

Brachyscome angustifolia A. Cunn. ex DC.

2011/2630 02887 02887 02318 CHERISH ob070150 C

Brassica napus L. emend. Metzg.

2010/1451 03307 03307 IMAGE mh 06 as 266 F

2011/2589 04184 04184 RIHANA nsl09/202 F

2011/2590 04184 04184 NSL09201 nsl09/201 C

2011/2591 04184 04184 NSL09204 nsl09/204 C

2011/2592 04184 04184 JULIANA nsl08/181 F

2011/2593 04184 04184 ANASTASIA nsl09/194 F

2011/2594 04184 04184 FOCTD114A foctd114a C

2011/2595 04184 04184 FOCTD176A foctd176a C

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2011/2453 04075 04075 02329 CMA571076 cma 57-1076 C

2011/3081 00072 00072 TELERGY e 51.250 F

2011/3082 00072 00072 CRENIQUE e 51.192 F

2011/3158 00072 00072 BONIQUE e 51.232 F

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC. × Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. rubra (L.) Thell.

2011/3013 03602 03602 03325 PINKTON sg3622 F

2011/3014 03602 03602 03325 PINKSTAR sg3623 F

Buddleja L.

2011/3088 02978 02978 00361 PODARAS 4 podaras 4 F

Buddleja alternifolia Maxim. × Buddleja davidii Franch.

2011/3090 02978 02978 00361 PODARAS 6 podaras 6 F
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1 2 3 4 5 6 7

Buddleja alternifolia Maxim. × Buddleja davidii Franch.

2011/3092 02978 02978 00361 PODARAS 8 podaras 8 F

2011/3094 02978 02978 00361 PODARAS 10 podaras 10 F

2011/3095 02978 02978 00361 PODARAS 11 podaras 11 F

2011/3096 02978 02978 00361 PODARAS 12 podaras 12 F

2011/3097 02978 02978 00361 PODARAS 13 podaras 13 F

2011/3098 02978 02978 00361 PODARAS 15 podaras 15 F

2011/3099 02978 02978 00361 PODARAS 16 podaras 16 F

Buddleja alternifolia Maxim. × Buddleja marrubiifolia Benth.

2011/3087 02978 02978 00361 PODARAS 3 podaras 3 F

Buddleja crispa Benth. × Buddleja marrubiifolia Benth.

2011/3086 02978 02978 00361 PODARAS 2 podaras 2 F

Buddleja davidii Franch.

2011/3091 02978 02978 00361 PODARAS 7 podaras 7 F

2011/3093 02978 02978 00361 PODARAS 9 podaras 9 F

Buddleja davidii Franch. × Buddleja × weyeriana Weyer

2011/3085 02978 02978 00361 PODARAS 1 podaras 1 F

2011/3089 02978 02978 00361 PODARAS 5 podaras 5 F

Caladium humboldtii (Raf.) Schott

2010/0651 06947 06947 01903 SNOW WHITE PARK swp F

Calathea crocata E. Morren & Joriss.

2009/1019 05665 05665 01903 TV14AD tv14ad C

Calibrachoa Llave & Lex.

2011/2896 03661 01874 03663 USCAL83901 09c839-01 C

Campanula medium L.

2011/2931 01020 01020 04464 SAKCAM001 sakcam001 C

Capsicum annuum L.

2010/1936 00088 00088 CORINNA 35-510 rz F

2011/2350 02329 02329 RED MOUNTAIN drp 1630 F

2011/2666 03602 03602 03325 SENG 9210 seng 9210 C

2011/2963 03602 03602 03325 SENG 9211 seng 9211 C

Carex laxiculmis Schwein.

2011/2449 03284 03284 01589 BUNNY BLUE bunny blue F

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2011/3083 06341 06341 ACT ZARA ce1005/ 23-vo F

Cercis canadensis L.

2011/2827 03657 06401/06402 07482 RUBY FALLS ruby falls F

Chrysanthemum L.

2010/0319 00025 00025 TORY 07.36077 F

2010/0320 00025 00025 CELISA 06.48038 F

2010/1632 06057 06057 DAPITEC cs6.0316 F

2010/1633 06057 06057 SNOCATEC cs6.0317 F

2010/1636 06057 06057 CAPURTEC cs6.0320 F

2010/1753 00025 00025 FITMERLOT 63949 F

2010/2260 00025 00025 FITVIVID CREAM 70476 r228 F

2011/2577 03823 03823 ZANMOTIS sf1491 F

2011/2697 00320 04737 00423 DEKCHEVY 03.7894.02 F

2011/2698 00320 04737 00423 DEKGARZA 04.8921.06 F
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Chrysanthemum L.

2011/2768 01571 05288 00423 DARK PASSADENA

JOGGER

pjl 198 F

2011/2775 04106 02348 00423 BAZMALIBU CITRON bazmalibu citron F

2011/2776 07153 07154 00423 BULALOE PINK bulaloe rose F

2011/2834 01571 05288 00423 AXUM SPRINTER pjl 201 F

2011/2835 01571 05288 00423 VALENCIA JOGGER pjl 204 F

2011/2836 01571 05288 00423 YELLOW PEMBURY

JOGGER

pjl 203 F

2011/2851 01571 05288 00423 YELLOW SEA SURFER pjl 202 F

2011/2924 00852 00852 03823 ZANMUSNOWDON sf2625 F

2011/2925 00852 00852 03823 ZANMUTOLIMA sf2627 F

2011/2926 00852 00852 03823 ZANMUBRASIL sf2630 F

2011/2944 03788 03788 AMIKO YELLOW amiko yellow F

2011/2945 03788 03788 ABAJO YELLOW abajo yellow F

2011/2946 03788 03788 CABALERO MAUVE cabalero violet F

2011/2947 03788 03788 BODA RED boda red F

2011/2948 03788 03788 PROXIMA WHITE proxima white F

2011/2949 03788 03788 MIASTO ORANGE miasto orange F

2011/2950 03788 03788 SICARDO ORANGE

IMP

sicardo orange imp F

2011/2952 03788 03788 DAVOLA RED davola red F

2011/2954 03788 03788 VERITAS YELLOW veritas yellow F

2011/2956 03788 03788 JASODA DARK YEL-

LOW

jasoda dark yellow F

2011/2957 03788 03788 JASODA DARK OR-

ANGE

jasoda dark orange F

2011/3012 03823 03823 ZANMUJULIE sf1641 F

Cichorium endivia L.

2011/3108 00088 00088 LINEAL 11-350 rz F

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2011/2774 04075 04075 02329 TSB4271 tsb-42-71 C

Citrus L.

1999/0031 02360 02496 MANDANOVA SL nova.s.l.

Clematis L.

2010/0593 07317 05166 01903 FLOCLEMI miranda C

Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton

2011/2808 05166 05166 05746 BFCCSPA bfccspa C

2011/2809 05166 05166 05746 BFCCSAR bfccsar C

Cordyline banksii Hook. f.

2010/0038 06325 06326 01903 SPRILECPINK sprint pink 3 F

Cordyline fruticosa (L.) A. Chev. (syn. Cordyline terminalis Knuth)

2010/2389 07143 07143 01903 CARAMBA RED TI caramba red ti F

Crassula swaziensis Schönland

2010/1241 07006 07007 00003 MONEY MAKER c 66 F

Crocosmia × crocosmiiflora (Lemoine) N.E. Br.

2010/2152 07112 07112 01903 FIREGLOW warcrocor F

Cucumis melo L.

2011/2579 02329 02329 GIORILLO px 03773203 F

2011/3075 00072 00072 ALBAL e 81.2049 F

2011/3076 00072 00072 BELEZA e 81.2099 F
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Cucumis sativus L.

2011/2452 02329 02329 FANTINE drl 9519 F

2011/2679 02329 02329 MARESA rx 03303683 F

2011/2923 00072 00072 MARCOS e 31.15805 F

Cucurbita pepo L.

2011/2677 04075 04075 02329 LEB475020 leb 47-5020 C

2011/2680 04075 04075 02329 LEBEH08874 leb-eh-08-874 C

2011/2681 04075 04075 02329 ZGN1301028 zgn 130-1028 C

Curcuma alismatifolia Gagnep.

2010/0794 06958 05264 01903 BKUBONO1 ubonrat pearl C

Dahlia Cav.

2010/1489 06708 06257 01903 LOMDAHORA lomdahora C

2010/1490 06708 06257 01903 LOMDAHWHI lomdahwhi C

2010/2561 03721 03721 00025 FIDAHHYPPURBICO 07-044 F

2010/2562 03721 03721 00025 FIDAHHYPROBICO 07-240 F

2010/2564 03721 03721 00025 FIDAHHYPLAV 06-103 F

2010/2565 03721 03721 00025 FIDAHFLO 05-266 F

2011/2922 04160 04160 00003 DAFIREOGTYVE 2193 F

Dianthus caryophyllus L.

2011/2689 00942 00942 05148 KLEDS11662 kleds11662 C

2011/2691 04406 04406/07059 KLEDS12D60 kleds12d60 C

2011/2891 04071 07486 00423 FLORIAGATE 25958 F

Dieffenbachia Schott

2010/1493 05678 05678 01903 MAROGREEN marogreen C

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2009/1882 01001 01001 DRAGONS TONGUE tz 8053 C

× Doritaenopsis hort.

2011/2206 07408 07410 07434 TA CHUNG GOLDEN

PHOENIX

ta chung golden phoenix F

Echeveria DC.

2011/2634 04674 04674 02586 RAINBOW ubink 62 F

Echeveria agavoides Lem.

2011/2635 04674 04674 02586 TAURUS ubink 67 F

Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran × E. pulidonis E. Walther

2011/2639 04674 04674 02586 ORION ubink 215 F

Echinacea Moench

2011/2803 04403 04403 02433 SOLAR FLARE solar flare F

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2011/2470 00633 05622 00423 BALSCBLUM balscblum F

2011/2471 00633 05622 00423 BALSCERAS balsceras F

2011/2472 00633 05622 00423 BALSCOBERR balscoberr F

2011/2473 00633 05622 00423 BALSOMCOR balsomcor F

2011/2474 00633 05622 00423 BALSOMSED balsomsed F

2011/2475 00633 05622 00423 BALSOMSELO balsomselo F

Eryngium planum L.

2011/2550 07435 07435 KOLMACLO er 704-02 F

2011/2551 07435 07435 KOLMAPUFA er 704-19 F
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Eryngium planum L.

2011/2552 07435 07435 KOLMBUFA er 704-37 F

Euonymus fortunei (Turcz.) Hand.-Mazz.

2010/0786 06166 06166 02586 HEINS SILVER hein’s silver F

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2011/3033 03116 06436/03116 NPCW11201 npcw11201 C

Fragaria × ananassa Duch.

2011/2458 04662 07074 05646 BUDDY emr428 F

2011/2742 00331 00331 VERITY 06hn43 F

2011/2932 00659 00659 02433 DRISSTRAWTWENTYTHREE5q64 F

2011/2933 00659 00659 02433 DRISSTRAWTWENTYFOUR10q98 F

2011/2934 00659 00659 02433 DRISSTRAWTWENTYFIVE51q235 F

2011/2935 00659 00659 02433 DRISSTRAWTWENTYSIX 53q19 F

2011/2936 00659 00659 02433 DRISSTRAWTWENTYSEVEN46q227 F

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2010/1389 06601 07029 01903 WT04 wt04 C

Gentiana triflora Pall. × Gentiana scabra Bunge

2011/2493 07441 07442 00423 HAKURYU hakuryu F

2011/2494 07441 07442 00423 KORYU koryu F

2011/2495 07441 07442 00423 SEIRYU seiryu F

Geranium L.

2011/2632 03004 03004 01589 BREMDREAM bremdream F

Gerbera L.

2011/1266 00023 00023 FLOROMAR om F

2011/2538 00023 00023 PARADISO para F

2011/2692 04406 07059/04406 KLEGJ11B37 klegj11b37 C

2011/2693 04406 07059/04406 KLEGJ11B38 klegj11b38 C

2011/2991 00023 00023 GARROMY 07t079 F

2011/2992 00023 00023 GARVALERIE 05t065 F

2011/2993 00023 00023 GARVIVIAN 05t067 F

Geum L.

2011/2686 06896 06896 03423 MAI TAI mai tai F

Gypsophila paniculata L.

2009/1730 06365 06365 01903 FIORELLO fiorello F

Gypsophila paniculata L. × Gypsophila porrigens (Gouan ex L.) Boiss. (syn. Gypsophila pilosa Huds.)

2011/2976 03671 03672 00423 ESM G027 3080071 C

Haworthia fasciata (Willd.) Haw.

2010/1440 06601 07037 01903 NEW YORK wt07 F

2010/1444 06601 07037 01903 AMSTERDAM wt06 F

Helianthus annuus L.

2011/2987 04577 04577 04000 F09AMLM f09amlm C

2011/2988 04577 04577 04000 F0956LM f0956lm C

2011/2989 04577 04577 04000 P64LL87 xf4179 C

2011/2990 04577 04577 04000 P63LL88 xf4184 C

2011/3015 05754 05754 P64LC09 p64lc09 C

2011/3016 05754 05754 F5DC5MA f5dc5ma C

2011/3017 05754 05754 F7AE4MOA f7ae4moa C

2011/3018 05754 05754 F7AX1A f7ax1a C

2011/3019 05754 05754 F7AX2A f7ax2a C
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Helianthus annuus L.

2011/3020 05754 05754 SF9074MA sf9074ma C

2011/3021 05754 05754 R5XV9O r5xv9o C

2011/3022 05754 05754 R5XY3M r5xy3m C

2011/3023 05754 05754 R6TE6O r6te6o C

2011/3024 05754 05754 R6UU1MI r6uu1mi C

2011/3026 05754 05754 SR01MJ sr01mj C

2011/3027 05754 05754 SR1129 sr1129 C

2011/3028 05754 05754 R7UE2I r7ue2i C

2011/3029 05754 05754 R4NL6M r4nl6m C

2011/3030 05754 05754 R4NS5M r4ns5m C

2011/3031 05754 05754 F4AJ4A f4aj4a C

2011/3032 05754 05754 F9011MOA f9011moa C

2011/3034 05754 05754 R7ST3I r7st3i C

2011/3035 05754 05754 F4AE1MA f4ae1ma C

2011/3131 04577 04577 04000 E0205LG e0205lg C

Helleborus L.

2011/2570 02909/02908 02909/02908 05298 ABCRD01 rd1 C

2011/2919 01993 01993 00423 HLR 190 hh 1140 C

Helleborus argutifolius Viv.

2011/2914 01993 01993 00423 COSEH 900 he 1190 C

Helleborus × ballardiae B.Mathew

2011/2913 01993 01993 00423 COSEH 890 he 1180 C

2011/2916 01993 01993 00423 COSEH 930 he 1230 C

2011/2918 01993 01993 00423 COSEH 940 he 1240 C

Helleborus × ericsmithii B.Mathew

2011/2911 01993 01993 00423 COSEH 860 he 1150 C

Helleborus × nigercors J. T. Wall

2011/2915 01993 01993 00423 COSEH 910 he 1210 C

Hibiscus rosa-sinensis L.

2011/3141 07430 07430 07431 MAREVA 09.063 F

2011/3143 07430 07430 07431 MANAVA 09.185 F

2011/3144 07430 07430 07431 TEVA 09.3123 F

Hippeastrum Herb.

2011/2387 07432/07433 07432/07433 PASSION passion F

2011/2388 07432/07433 07432/07433 EMOTION emotion F

Hordeum vulgare L. sensu lato

2010/2055 04649 04649 SCHEGGIA panaka F

2011/2658 00143 00143 CATHERINE leu 93119 F

2011/2833 00143 00143 DOREEN leu 73117_1 F

2011/3045 03307 03307 CASINO mh 04 cl 16 F

2011/3046 03307 03307 CLIP mh 04 cs 35 F

2011/3070 04184 04184 02907 TESLA lan0848 F

2011/3101 06719 06719 XENON xenon F

2011/3107 00187 00187 02845 UNIVAL 75-7a F

2011/3137 00939 05409 CERBINETTA ac 03/054/32 F

2012/0030 00038 03756 KWS TINKA kws 09/221 F

2012/0031 00038 03756 KWS IRINA kws 09/320 F

2012/0032 00038 03756 KWS THESSA kws 09/321 F

2012/0033 00038 03756 KWS ORPHELIA kws 09/328 F

2012/0034 00038 03756 KWS AURELIA kws 09/330 F

2012/0035 00038 03756 KWS ASTA kws 09/410 F
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2012

1 2 3 4 5 6 7

Hosta Tratt.

2012/0061 05018 05018 BRIDAL FALLS bridal falls F

2012/0062 05018 05018 SLEEPING STAR sleeping star F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2011/1790 04245 04245 01589 INSPIRE h19-20 F

Hydrangea paniculata Siebold

2011/2741 00026 00026 SAVILL LACE 03003-28 F

2011/3061 02903 02903 00560 HPOPR013 hpopr013 C

Hypericum L.

2011/2510 04301/06352 07193 04301 ALLSPIRIT allhy8-88-2 F

2011/2769 04301/06352 07193 04301 ALLLIMO allhyc10-145 F

2011/2770 04301/06352 07193 04301 ALLFIESTA allhyc9-141 F

2011/2771 04301/06352 07193 04301 ALLMAGNIFICO allhy8-59-1 F

Hypericum androsaemum L.

2011/2940 02989 02989 VERELAICLA 8502-a F

Impatiens New Guinea Group

2011/2571 06073 00037 SIL MED ORELF sil med orelf F

2011/2572 06073 00037 SIL MED BICOR sil med bicor F

2011/2573 06073 00037 SIL COM BICORELF sil com bicorelf F

2011/2574 06073 00037 SIL COM DARKRED sil com darkred F

Kalanchoe Adans.

2011/2694 00432 00123 00423 PINK PARIS kj 2006 0580 9 F

2011/2695 00432 00123 00423 LEAQ2 kj 2009 0240 C

2011/2699 00432 00123 00423 KEIRA kj 2005 0292 2 F

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2010/1087 05500 05500 PALLAS purple-1 F

2010/2032 03980 03980 00423 SWEET 9070 F

2010/2033 03980 03980 00423 YELLOW SUMMER primavista F

2010/2034 03980 03980 00423 WEDDING PEARL purplewhite F

2010/2040 03980 03980 00423 STARLING 8032 F

2010/2041 03980 03980 00423 LIPSTICK 8913 F

2010/2042 03980 03980 00423 STORY 8922 F

2010/2043 03980 03980 00423 SPRING 9008 F

Kniphofia Moench

2011/1905 02133 04819 00441 TNFG fire glow C

2011/1906 02133 04819 00441 TNEG ember glow C

Lactuca sativa L.

2011/0409 00088 00088 EXCITE 79-33 rz F

2011/0419 00088 00088 GALATEA 41-193 rz F

2011/2102 00088 00088 KIVALA 83-27 rz F

2011/2682 00031 00031 PESSIONE bvp 9098 F

2011/2702 00088 00088 GRADISCA 43-56 rz F

2011/2718 00088 00088 DELIBES 41-137 rz F

2011/2810 00072 00072 DIEGOLA e 14.7340 F

2011/2832 00031 00031 SKATER ice 15241 F

2011/2850 04943 04943 04113 CARLSBAD 51-0901301-b F

2011/2995 04943 04943 04113 CHAMPION 51-0901048-b F

2011/2996 04943 04943 04113 TROPHY 51-0901051-b F

2011/3064 00088 00088 CLEOMEDES 79-142 rz F

2011/3066 00088 00088 JARICK 86-64 rz F

2011/3072 00088 00088 DIOGENES 79-188 rz F
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Lactuca sativa L.

2011/3159 00072 00072 BELABELA e 15.4005 F

Lavandula stoechas L.

2010/1570 07553 02661 00003 TV23 33.897.28 C

2010/1945 07553 02661 00003 TV4 27.625.02 C

Leucothoe axillaris (Lam.) D. Don × Leucothoe fontanesiana (Steud.) Sleumer

2010/2159 03596 07113 01589 LITTLE FLAMES little F

Libertia ixioides (G. Forst.) Spreng.

2008/1701 07317 06359 01903 FLOLIHI highlander C

Ligularia Cass.

2011/3100 03423 03026 BOTTLE ROCKET bottle rocket F

Lilium L.

2011/2562 06469 06469 DL05023 db 05-023 C

2011/2662 04828 04828 BIG TOWER 003135-3 F

2011/2664 04828 04828 WHITE MIRACLE 038002-v2 F

Linum usitatissimum L.

2011/3051 03765 03765 MARQUISE gop6 F

2011/3084 00827/03765 00827/03765 00827 BLIZZARD goh5 F

2011/3102 03371 03371 AXELLE lw 02w043-02 F

Lobelia alsinoides Lam. (syn. Lobelia trigona Roxb.) × Lobelia erinus L.

2011/2625 03491 03491 02318 NULO042 lo4.2 C

Lobularia maritima (L.) Desv.

2011/2805 00165 03048 INLBUSNOWH lo10-0001-15 C

Loropetalum chinense (R. Br.) Oliv.

2011/2311 07417 07417 01589 CHANG NIAN HONG chang nian hong F

Lycium barbarum L.

2011/2543 01804 01804 NATASCHA 2011/10/537 F

2011/2544 01804 01804 SYNTHIA 2011/10/536 F

Lycopersicon esculentum Mill.

2011/2400 03602 03602 03325 KEITA 171096 F

2011/2830 00088 00088 CONFETTO 72-151 rz F

2011/2986 02395 02395 01122 SOLFEGGIO 49010 F

2011/3048 03602 03602 03325 SENG 9206 seng 9206 C

2011/3049 03602 03602 03325 SENG 9207 seng 9207 C

2011/3050 03602 03602 03325 SENG 9208 seng 9208 C

2011/3117 05170 05170 DIAGRAMMA nun 03559 tof F

2011/3153 02329 02329 SEM 3389 px 02353389 C

2011/3154 02329 02329 JAG 8810 08ab8810 C

Lysimachia barystachys Bunge

2011/2941 02989 02989 ANTOINETTE l 5012-b F

Malus domestica Borkh.

2011/2656 07468 07469 JOKO amd-55-29-21 F

2011/2657 07468 07469 INESE d-4-90-3 F

Mandevilla Lindl.

2010/0607 06007 06007 01903 SCARLET VELVET scarlet velvet F
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Mandevilla × amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress × M. boliviensis (Hook. f.) Woodson

2011/3008 07064 07064 LANPENNSYLVANIA diamantina agathe

’robin’

F

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/2643 05505 05505 DUEMALACHE duemalache C

2011/2644 05505 05505 DUEMALANEO duemalaneo C

2011/2645 05505 05505 DUEMALARE duemalare C

2011/2646 05505 05505 DUEMALASOPI duemalasopi F

2011/2647 05505 05505 DUEMALAPI duemalapi C

2011/2648 05505 05505 DUEMARHOPI duemarhopi C

2011/2649 05505 05505 DUEMARPI duemarpi C

2011/2650 05505 05505 DUEMARRE duemarre C

2011/2651 05505 05505 DUEMARROS duemarros C

2011/2652 05505 05505 DUEMIADARE duemiadare C

2011/2653 05505 05505 DUEMIARE duemiare C

2011/2654 05505 05505 DUEMIAWIBU duemiawibu C

2011/2659 07064 07064 LANUTAH diamantina lanutah série

jade

F

2011/2690 07026 07026/02889 05148 KLEMS11001 klems11001 C

2011/2777 07075 07075 00560 HOTLIPS 950 F

2011/2975 03263 01561 00423 VOG 051 051 C

2011/3007 07064 07064 LANGEORGIA diamantina aventurine

’colibri’

F

Medinilla magnifica Lindl.

2011/1921 01190 01190 01802 RS 003 rs 003 C

2011/1922 01190 01190 01802 RS 002 rs 002 C

Nepenthes L.

2011/3009 07282 07282 LOES 1036 F

2011/3010 07282 07282 LINDA 1037 F

Oryza sativa L.

2011/2377 05455 05455 PUMA puma F

2011/2378 05456/05455 05456/05455 CL26 cl26 C

2011/2379 05456/05455 05456/05455 CL71 cl71 C

2011/2732 01011 01011 HISPAMAR hispamar F

2011/2733 01011 01011 ESPIDIO espidio F

2011/2734 01011 01011 GUADIAGRAN guadiagran F

2011/2797 05832/00885 00885 00885 SOLE CL sole cl F

2011/2798 05832/00885 05832/00885 00885 MARE CL mare cl F

2011/2799 00885 00885 VIRGO virgo F

2011/2800 00885 00885 MUSA musa F

2011/2887 00885 00885 OCEANO oceano F

Pachyphytum hookeri (Salm-Dyck) A. Berger (syn. Echeveria hookeri (Salm-Dyck) Lem.) × Echeveria agavoides Lem.

2011/2636 04674 04674 02586 SPICA ubink 101 F

Paeonia lactifolia Pall.

2011/1481 07335 07335 02334 HR 01 white sarah bernardt C

Passiflora incarnata L.

2011/2773 05053 07508 PASSIOMED passiomed F

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2011/2626 05927 07462 02318 OGLGER5033 5033 C

Pericallis × hybrida B. Nord.

2011/2289 01587 07416 00423 PERICA PE kc F
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Petunia Juss.

2011/2125 07403 07404 05659 KAMI Q20B kamihon q20b C

2011/2126 07403 07404 05659 KAMI Q20SP kamihon q20sp C

2011/2127 07403 07404 05659 KAMI Q20LV kamihon q20lv C

Petunia × atkinsiana D. Don

2011/2960 01690/02396/06462 01690/02396/06462 KERVERPURVEIN 07-568-5 F

2011/2961 01690/02396/06462 01690/02396/06462 KERVERHOTROSE 07-468-2 F

Phalaenopsis Blume

2011/2344 06106 06106 M369 m369 C

2011/2345 06106 06106 M388 m388 C

Phaseolus vulgaris L.

2011/2667 03602 03602 03325 REGALIA r07552 F

2011/2668 03602 03602 03325 NOCTIS r07525 F

2011/2683 00031 00031 QUANTICA rsl 15005-08 F

Photinia × fraseri Dress

2011/2627 05137 05137 02318 PARRED parred C

2011/2628 07464 07464 02318 PARDYR pho2010-2 C

Photinia × fraseri Dress × Photinia glabra (Thunb.) Franch. & Sav.

2011/2629 05137 05137 02318 PARBRI parbri C

Pisum sativum L.

2011/2515 00648 07448/07449 05899 ERITREO 6nil-5-1 F

2011/2517 00648 07448/07449 05899 TORO j4 F

2011/2619 00215 00215 ALOHA wav 834 F

2011/2620 00215 00215 ASSIST wav 837 F

2011/2621 00215 00215 BONJOUR wav 844 F

2011/2622 00215 00215 KISS wav 895 F

2011/2665 03602 03602 03325 PASSIONESSE d75119 F

2011/2735 01843 01843 00215 FLAVORA sabre F

2011/2736 01843 01843 00215 PREFERENCE pls 566 F

2011/3011 00893 00893 REBEL cm5903 F

2011/3067 04184 04184 02907 STRATFORD ln1109 F

Populus deltoides W. Bartam. ex Marshall

2011/0489 00689/05783/07244 05783/00689/07244 00827 DELRIVE gis-d1121 F

2011/0490 00689/05783/07244 00689/07244/05783 00827 DELVIGNAC gis-d1226 F

2011/0491 00689/07244/05783 00689/07244/05783 00827 DELLINOIS gis-d1248 F

2011/0492 00689/07244/05783 00689/07244/05783 00827 DELGAS gis-d1717 F

Portulaca oleracea L.

2010/1564 04786 04786 01903 ZAPODOTIWI zai2008wh C

2010/1565 04786 04786 01903 ZAPODOTIYE zai2008yl C

Primula vulgaris Huds.

2011/3157 07518 07518 01589 K74 k74 C

2011/3164 07518 07518 01589 K72 k72 C

Prunus armeniaca L.

2008/0548 06204 06204 ALBASOL alba

2008/0592 04628 01118/04629 APRIQUEEN 03.16.41 ab - asf 0404 F

2008/0593 04628 01118/04629 APRIBANG 03.16.01 ab - asf 0405 F

2008/0594 04628 01118/04629 APRIROME 02.01.121 ab - asf 0406 F

2008/0595 04628 01118/04629 APRISWEET 03.16.43 ab - asf 0409 F

2008/2078 06204 06204 ALBALUZ alba luz
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Prunus armeniaca L.

2011/3134 04880 04881 PRICIA m 17 227 F

Prunus persica (L.) Batsch

2008/0591 04628 01118/04629 FLATSEPTEMBER 03.15.22 pbpl - asf 0493 F

2009/0935 04628 04629/01118 FLATREINE 01.29e.44 pbpl - asf 0796 F

2009/0936 04628 04629/01118 FLATSTAR 01.29e.41 pbpl - asf 0798 F

2009/0939 04628 04629 CAKESEPTEMBER 4n.13.01nbpl - asf 0688 F

2011/2546 06797 03568/07453 PLATIFORTWO iff 1180 F

2011/2547 06797 03568/07453 PLATIFORONE iff 985 F

2011/2837 00189 00859 ZAI666NJ 66 99 nj C

2011/2839 00189 00859 ZAI806NJ 806 04 nj C

2011/2840 00189 00859 ZAI832NJ 832 05 nj C

2011/2841 00189 00859 ZAI843NJ 843 06 nj C

2011/2842 00189 00859 ZAI845NJ 845 06 nj C

2011/2843 00189 00859 ZAI877NB 877 08 nb C

2011/2844 00189 00859 ZAI660PB 660 05 pb C

2011/2845 00189 00859 ZAI665PB 665 05 pb C

2011/2846 00189 00859 ZAI682PB 682 06 pb C

2011/2847 00189 00859 ZAI685PB 685 06 pb C

2011/2848 00189 00859 ZAI699PB 699 07 pb C

2011/2849 00189 00859 ZAI17PAV 17 05 pav C

2011/2889 00160/00279 04894 PRINCESS TIME 30 c 222 F

Raphanus sativus L. var. sativus

2011/2994 00072 00072 PEARL e66v.70336 F

Rhododendron L.

2011/3138 07515 07515 00441 GSA 1 2011 gsa 1 2011 C

Rhododendron simsii Planch.

2011/2214 04673 04673 FARO faro F

Rosa L.

2010/2285 05666 05666 03123 PEYBIGEYE pejbigeye C

2011/2269 03123 03123 CHEWSUMSIGNS chewsumsigns F

2011/2498 00124 02261 TAN05188 tan05188 C

2011/2499 00124 02261 TAN01676 tan01676 C

2011/2578 05183 05183 RUICH0802A ruich0802a C

2011/2684 00368 00368 DELSTORM delstorm F

2011/2704 00021 00021 SCH72975 sr 72975 C

2011/2705 00021 00021 SCH60271 sr 60271 C

2011/2709 00021 00021 SCH70684 sr 70684 C

2011/2710 00021 00021 SCH62480 sr 62480 C

2011/2711 05183 05183 RUICE1377A ruice1377a C

2011/2713 05183 05183 RUICE1400A ruice1400a C

2011/2715 05183 05183 RUICI0731A ruici0731a C

2011/2725 06298 06299 00423 BABY HEART chi zi zhi xin F

2011/2726 02925 02925 00423 NATUABMUP ns06-606 F

2011/2727 02925 02925 00423 NATUBLUSHTWINK ns00-028/2011 F

2011/2728 02925 02925 00423 NATUCANFLO ns05-004 F

2011/2729 02925 02925 00423 NATUFRUITYFRAG ns06-589 F

2011/2730 02925 02925 00423 NATUSPANGRED nssp08-001 F

2011/2738 00124 02261 TAN09072 tan09072 C

2011/2739 00124 02261 TAN08051 tan08051 C

2011/2743 07478 07478 VEL11TRPOA mf-eu C

2011/2745 00709 01366/01367/01368 00421 KORCUT0014 korcut0014 C

2011/2746 00709 01366/01367/01368 00421 KORCUT0032 korcut0032 C

2011/2747 00709 01366/01367/01368 00421 KORCUT0033 korcut0033 C

2011/2748 00709 01366/01367/01368 00421 KORCUT0036 korcut0036 C

2011/2749 00709 01366/01367/01368 00421 KORCUT0037 korcut0037 C

58



1•2012

Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Kεϕάλαι II / Chapter II / Chapitre II /
Capitolo II / II nodaļa / II skyrius / II. fejezet / Kapitolu II / Hoofdstuk II / Rozdział II / Capítulo II /

Capitolul II / Kapitola II / II. poglavje / Luku II / Kapitel II 15|02|2012

1 2 3 4 5 6 7

Rosa L.

2011/2750 00709 01366/01367/01368 00421 KORCUR0038 korcut0038 C

2011/2751 00709 01366/01367/01368 00421 KORCUT0039 korcut0039 C

2011/2752 05943 05943 PC1779 pc1779 C

2011/2753 00230 00230 SELSUNBEAM sr 221 F

2011/2764 05943 05943 PC121A pc121a C

2011/3053 05183 05183 RUICH0953B ruich0953b C

2011/3054 05183 05183 RUICE1385A ruice1385a C

2011/3055 05183 05183 RUICF2641A ruicf2641a C

2011/3056 05183 05183 RUICG1360A ruicg1360a C

2011/3057 05183 05183 RUIMCI0018 ruimci0018 C

2011/3058 05183 05183 RUICG1684A ruicg1684a C

2011/3059 05183 05183 RUICG1699A ruicg1699a C

2011/3060 05183 05183 RUID0676A ruid0676a C

2011/3062 05183 05183 RUICF1398B ruicf1398b C

2011/3077 00889 00891 MEINOPLIUS meinoplius F

2011/3114 07291 07291 PREHITEYE 2011-127 F

Rubus idaeus L.

2011/1395 07326 07326 00441 REGINE vr01 F

Salvia L.

2011/2540 07452 07452 02334 VIOLIN MUSIC violin music F

Salvia chamaedryoides Cav. × S. lycioides A. Gray

2011/2539 07452 07452 02334 BLUE NOTE blue note F

Salvia × jamensis J. Compton × S. microphylla Kunth

2011/2428 00324 07438 SHELL DANCER shell dancer F

Salvia × superba Stapf

2011/2333 03602 03602 03325 SAGZ0001 g3427-4 C

Salvia sylvestris L. (S. nemorosa L.)

2011/2357 07424 07424 00441 NIGHT FIELD sal 07.6.2 F

2011/2467 00633 02856 00423 BALYRICLU balyriclu F

2011/2468 00633 02856 00423 BALYRICSIL balyricsil F

Salvia sylvestris L. × S. pratensis L.

2011/2895 05842 05842 A LITTLE BIT a little bit F

Sansevieria zeylanica (L.) Willd.

2009/2637 04939/04940 04700 01903 SILVER FLAME pdcsan01 F

Schlumbergera Lem.

2011/2969 07246 07246 00003 OUTONO BRAZIL so7002 F

Solanum melongena L.

2011/2831 00088 00088 LETICIA 10-206 rz F

Solanum tuberosum L.

2009/0466 00239 05370 ANDEAN SUNSIDE ar 95-2058 F

2011/2518 00022 00022 07009 MARVEL sm-01-81-01 F

2011/2580 00019 00019 LADY SARA cmk2002-204-008 F

2011/2581 00019 00019 LADY ALBA cmk2002-055-010 F

2011/2582 02958 02958 NAVIGATOR zin 00- 43 F

2011/2599 01521 01521 02958 ZINA RED stt 02-1664 F

2011/2601 01521/07458 01521/07458 02958 VITALIA rht 01- 10 F

2011/2602 01521/07459 01521/07459 02958 MELANTO jds 00-i1 F

2011/2828 00019 00019 ABBOT cmk1998-601-035 F
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Spinacia oleracea L.

2011/2678 02329 02329 RS 06683549 rs 06683549 C

2011/2757 04075 04075 02329 MSA661127 msa 66-1127 C

2011/2758 04075 04075 02329 OEB661139 oeb 66-1139 C

2011/2759 04075 04075 02329 SSB661090 ssb 66-1090 C

2011/2760 04075 04075 02329 SSB661129 ssb 66-1129 C

2011/2761 04075 04075 02329 SSB661131 ssb 66-1131 C

2011/2762 04075 04075 02329 SSB661098 ssb 66-1098 C

2011/2962 03602 03602 03325 EL RANCHO ldsp916 F

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2011/2897 03661 01874 03663 USTERA4001 08sutr40-01 C

Thuja occidentalis L.

2011/2655 07467 07467 00441 LESDASMA lesdasma F

Trifolium repens L.

2011/2970 06908 06908 00003 DEBBIE debbie F

× Triticosecale Witt.

2011/3161 04567 04567 BRAVADO sw 162p F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2011/2420 04184 04184 02907 SCRIBE naww46 F

2011/2421 04184 04184 02907 MYRIAD naww41 F

2011/2422 04184 04184 02907 REVELATION naww39 F

2011/2423 04184 04184 02907 CORONATION naww37 F

2011/2542 00143 00143 CHILTON leu 80113 F

2011/2673 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

MV KIKELET mv07-07 F

2011/2674 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

MV APROD mv17-07 F

2011/2675 05178 06621/06622/06623/

06624/06626/06627/

06628

MV TALLÉR mv 10-07 F

2011/2676 04184 04184 02907 ALINEA nsa06-0105 F

2011/2723 04184 04184 02907 ARTDECO nsa06-2153a F

2011/2724 04184 04184 02907 ASCOTT nsa07-7065 F

2011/2737 03304 03304 INTRO r 10774 F

2011/2754 01396 06851 06822 CH CAMPALA ch campala F

2011/2755 01396 04751 06822 LORENZO lorenzo F

2011/2756 01396 04751 06822 MOLINERA molinera F

2011/2815 04184 04184 02907 TAFT nic05-4525-a F

2011/2927 01396 04751 06822 SIMANO simano F

2011/3043 03307 03307 LEEDS mh 09-28 F

2011/3044 03307 03307 INOX mh 09-31 F

2011/3073 04184 04184 02907 ATOMO 06sb086 F

2011/3104 04759 06438 ODYSSEE unha 05029-04 F

2011/3167 00827/00689 00827/00689 00827 LYRIK di08019 F

2011/3168 00689/00827 00827/00689 00827 HENDRIX re04073 F

2011/3169 00689/00827 00689/00827 00827 SKERZZO cf99102 F

Triticum durum Desf.

2011/2688 07369 07369 GIBRALTAR d03838 F

Vaccinium corymbosum L.

2011/2560 00915 05028 01873 BLUE MOON rh 34 F

2011/2816 00915 05028 01873 SUNSET BLUE rh11 F

2011/2817 00915 05028 01873 BLUE BAYOU f126 F
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Vaccinium virgatum Aiton

2011/2561 00915 05028 01873 SKY BLUE f110 F

Valerianella locusta L.

2011/1347 00683 00683 VICTOR hi 10 804 csc F

Vanda Jones ex R. Br.

2011/2512 07192 07192 01903 SPCDW1112 spcdw1112 C

Veronica longifolia L.

2011/2477 04301/06352 07193 04301 ALLLADY allvc9-2 F

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2011/2511 04301/06352 07193 04301 ALLARTICA allvn6-22 F

2011/2687 00986 00986 BLUE EXPLOSION blue explosion F

2011/2716 04301/06352 07193 04301 ALLPETRONELLA allvc8-84 F

Vitis L.

2011/2301 06135 06136 00560 CARA SEEDLESS acs v (1-5) r32b F

2011/2302 06135 06136 00560 MARA SEEDLESS acs v (26-30) r25r F

2011/3063 06859 06859 07159 SHEEGENE 5 9-608 F

Vitis vinifera L.

2011/2744 05458 05458 05457 CABERNET NOIR vb 91-26-4 F

2011/2763 02090 02090 07159 M1301 m13-01 C

Vriesea Lindl.

2011/2616 00286 00835/00836 VENGA vries-97242 F

2011/2618 00286 00835/00836 SPARKLE vries-98559 F

Weigela florida (Bunge) A. DC.

2011/2807 01384 01384 WINGS OF FIRE wings of fire F

Zantedeschia Spreng.

2010/2482 03711 03730 00423 ICE DANCER 14071id

2010/2483 03711 03730 00423 PINK MELODY 21104pm F

2010/2485 03711 03730 00423 LOLLY POP 52238

2010/2486 03711 03730 00423 PINK CLOUD 52451pc F

2010/2487 03711 03730 00423 ACAPULCO GOLD 55633ag F

2011/2554 03725 03725 CAPTAIN MARRERO captain marrero F

2011/2740 03671 03672 00423 ESM Z003 z01111-2 C

2011/2893 03711 03730 00423 FESTIVAL 110224-64275 F

2011/2910 06820 06820 00033 GOLD SOVEREIGN gold sovereign F

2011/2929 00147 00147 RED DRAGON z010045-419 F

2011/2930 00147 00147 RED BALANCE z041276-6119 F

2011/3110 00147 00147 UNIVERSE z041943-669 F

2011/3112 00147 00147 SUNCLUB z041943-7253 F

2011/3113 00147 00147 CALGARY z041322-7187 F

2011/3139 04561 04561 00423 SOLID GOLD BLZ hm F

Zea mays L.

2011/1691 04577 04577 04000 P9599 x95a837 C

2011/1709 04577 04577 04000 P7500 x75b139 C

2011/1710 04577 04577 04000 P8200 x75b142 C

2011/2853 00044 00487 00575 KW1G7120 kw1g7120 C

2011/2854 00044 00487 00575 KW5G0851 kw5g0851 C

2011/2855 00044 00487 00575 KW5G0852 kw5g0852 C

2011/2856 00044 00487 00575 KW5G0854 kw5g0854 C

2011/2857 00044 02074 00575 KW5A1107 kw5a1107 C
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Zea mays L.

2011/2858 00044 02074 00575 KW5A1108 kw5a1108 C

2011/2859 00044 02074 00575 KW5A1138 kw5a1138 C

2011/2860 00044 02074 00575 KW5A1152 kw5a1152 C

2011/2861 00044 04841 00575 KW1F1475 kw1f1475 C

2011/2862 00044 04841 00575 KW1F1495 kw1f1495 C

2011/2863 00044 04841 00575 KW1F1532 kw1f1532 C

2011/2864 00044 04841 00575 KW5F1521 kw5f1521 C

2011/2865 00044 04841 00575 KW5F1542 kw5f1542 C

2011/2866 00044 06810 00575 KW6F1223 kw6f1223 C

2011/2867 00044 06810 00575 KW6Q0001 kw6q0001 C

2011/2868 00044 06810 00575 KW6Q0009 kw6q0009 C

2011/2869 00044 06810 00575 KW6Q0011 kw6q0011 C

2011/2870 00044 02076 00575 KW4F620 kw4f620 C

2011/2871 00044 02076 00575 KW4P1005 kw4p1005 C

2011/2872 00044 02076 00575 KW6P1007 kw6p1007 C

2011/2873 00044 02076 00575 KW6P1013 kw6p1013 C

2011/2874 00044 02076 00575 KW9F622 kw9f622 C

2011/2875 00044 06811 00575 KW7H1013 kw7h1013 C

2011/2876 00044 01638 00575 KW4M0603 kw4m0603 C

2011/2877 00044 01638 00575 KW4M0702 kw4m0702 C

2011/2878 00044 01638 00575 KW4M401 kw4m401 C

2011/2879 00044 01638 00575 KW7M0610 kw7m0610 C

2011/2880 00044 01638 00575 KW7M0612 kw7m0612 C

2011/2881 00044 01638 00575 KW7M0618 kw7m0618 C

2011/2882 00044 01638 00575 KW7M0709 kw7m0709 C

2011/2883 00044 07484 00575 KW4F580BT1 kw4f580bt1 C

2011/2884 00044 07484 00575 KW6F576BT1 kw6f576bt1 C

2011/2885 00044 07484 00575 KW7E009BT1 kw7e009bt1

2011/2886 00044 07484 00575 KW7M034BT1 kw7m034bt1 C
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 66)

1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 66)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Referencia del obtentor

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 66)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Šlechtitelské označení

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 66)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Forædlerens betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 66)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Anmeldebezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 66)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Aretaja andmed

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσεων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσεων (Σελ́ιδα 66)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

5: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια

6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

7: Hµερoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 66)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 66)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Date du retrait

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 66)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 66)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 66)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 66)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Visszavonás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 66)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Referenza tal-kultivatur

7: Data ta’ l-irtirar
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NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 66)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Kweekaanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 66)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Oznaczenie hodowcy

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 66)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Referência do obtentor

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 66)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Referinţele amelioratorului

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 66)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Pracovné označenie odrody

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 66)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Žlahtniteljeva oznaka

7: Datum umika

FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 66)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Jalostajan tunnus

7: Peruuttamispäivä määrä

65



15|02|2012
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 66)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning

7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Actinidia Lindl.

2008/2287 06004 06004 07474 y118 29/11/2011

2008/2288 06004 06004 07474 x60 29/11/2011

Actinidia arguta (Siebold et Zucc.) Planch. ex Miq.

2011/2545 01804 01804 BIG ISSAI 2011/10/11 20/12/2011

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2011/0856 01347 01347 ANTHINYR anthinyr 23/11/2011

Calibrachoa Llave & Lex.

2010/0574 04071 04641 00082 SUNCALGOLD suncalgold 08/11/2011

Chlorophytum comosum (Thunb.) Jacques

2011/0102 06640 06640 01903 IDEA1011 idea1011 25/11/2011

Chrysanthemum L.

2009/1888 05935 06033 00423 ARPEARCE 5167-0 13/12/2011

2009/2544 01571 05288 00423 RED MARBELLA

JOGGER

pjl 193 12/11/2011

2010/1466 00320 04737 00423 DEKKONI 07.57965,02 23/11/2011

2010/1634 06057 06057 cs6.0318 29/11/2011

2010/1635 06057 06057 cs6.0319 29/11/2011

2010/2044 00320 04737 00423 DEKGREENKEY 07.70907.02 23/11/2011

2010/2535 04106 02351/02348 00423 BAZYAVANI bazyavani 02/11/2011

2010/2570 06057 06057 csp9.1794.02 29/11/2011

2010/2613 01571 05288 00423 DARK PASSADENA

JOGGER

pjl 198 12/11/2011

2010/2835 00320 04737 00423 DEKEXOPOLIS 08.77134.04 10/11/2011

2011/1059 04061 04061 ASTEC PINK zl-8016 pink 09/12/2011

2011/1231 00320 04737 00423 DEKBOUNCER

CREAM

07.60269.01/1 23/11/2011

2011/1855 00320 04737 00423 DEKPROTON 08.74005.01 02/12/2011

2011/1856 00320 04737 00423 DEKTOELA 08.81538.01 02/12/2011

Dahlia Cav.

2010/1889 03721 03721 00025 06-450 01/12/2011

Dianthus caryophyllus L.

2010/2419 01334 01334 BARXORLU 2003 mj 5 14/12/2011

2010/2420 01334 01334 BARDYSHAN 2005 mfj 3 14/12/2011

2011/0538 06450 06450 HILODEO hilodeo 10/12/2011

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2009/2346 00585 00585 RF0547 rf0547 01/11/2011

2009/2348 00585 00585 RF0556 rf0556 01/11/2011

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2010/1843 05505 05505 RFPDPG1 rfpdpg1 03/12/2011
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1 2 3 4 5 6 7

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2010/1845 05505 05505 RFPPJ1 rfppj1 03/12/2011

2010/2846 03116 06436/03116 NPCW10184 npcw10184 26/11/2011

Ficinia truncata (Thunb.) Schrad.

2009/1666 06750 06750 02586 FROSTY frosty 24/11/2011

Fragaria × ananassa Duch.

2009/2314 00331 00331 SWEET EVE 2 04aa21 06/12/2011

2010/1775 04662 07074 05646 SERENITY f62 04/11/2011

2010/1776 04662 07074 05646 BUDDY emr428 04/11/2011

Guzmania Ruiz et Pav.

2010/1496 01319 01319 01903 SCHIELI schieli 07/12/2011

Haworthia fasciata (Willd.) Haw.

2010/1443 06601 07037 01903 WT05 wt05 25/11/2011

Helianthus annuus L.

2009/1962 04577 04577 04000 E0205LG e0205lg 09/12/2011

Hordeum vulgare L. sensu lato

2010/2790 03371 03371 lw 04w041-10 17/12/2011

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2010/2693 03795 07169/07170 00003 CH 101 kushiviani 01 08/12/2011

Kalanchoe Adans.

2010/0546 00432 00123 00423 kj 2003 0750 3 08/11/2011

2010/2395 00432 00123 00423 PINK PARIS kj 2006 0580 9 09/11/2011

Lilium L.

2010/2342 02791 02791 TELESTO qg 03-012 04/11/2011

Lycopersicon esculentum Mill.

2010/2068 05170 05170 MARYSMA nun 03399 tof 10/11/2011

2011/0503 00088 00088 TB5461 RZ tb5461 rz 29/11/2011

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2009/2534 03263 01561 00423 GINGER 057 13/12/2011

2010/1333 07026/00233 07026/00233 00560 alegnuflor 702 29/11/2011

2010/1337 07026/00233 07026/00233 00560 alegnuflor 714 29/11/2011

Ocimum basilicum L.

2010/2377 07141 07142 07142 LITTLE MAGIC b-03-01 02/08/2011

Petunia Juss.

2010/2188 05062 05062 00423 VDM8106 8-106 02/11/2011

Petunia × atkinsiana D. Don

2009/2645 06849 06849 00593 RFMA32 a-32 31/10/2011

Phalaenopsis Blume

2010/2627 06202 06202 MI00034 jph00946 09/12/2011

2011/0089 07192 07192 01903 SUPHAL1001 suphal1001 16/11/2011

2011/0091 07192 07192 01903 SUPHAL1004 suphal1004 16/11/2011

2011/0093 07192 07192 01903 SUPHAL1003 suphal1003 16/11/2011

2011/0208 02001 07214 00423 CLO 0001 k26 15/11/2011

Prunus persica (L.) Batsch

2008/2766 04880 06482 CAPRO capro 10/12/2011
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1 2 3 4 5 6 7

Prunus persica (L.) Batsch

2010/2747 04411 04411 GYPSY b 407-2 pb 20/12/2011

2010/2751 04411 04411 CARLA b 428-5 pj 20/12/2011

Rosa L.

2010/2480 00124 02261 TAN06406 tan06406 13/12/2011

2010/2793 05183 05183 RUICD1047A ruicd1047a 13/12/2011

Rubus idaeus L.

2011/1837 00915 02831/06344 01873 AWAROA hr137 22/11/2011

Zea mays L.

2009/0702 03889 03889 03139 91IDI2 91idi2 03/12/2011
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 71)

1: Nomer na zave�dane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 71)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 71)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 71)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 71)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 71)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι IV: Aπoϕάσεις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σελ́ιδα 71)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

4: Eγκεκριµένη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµερoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 71)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 71)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 71)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 71)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 71)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 71)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 71)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 71)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 71)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 71)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 71)

1: Dosar nr.

2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data
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SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 71)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 71)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 71)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 71)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Avena sativa L.

2011/0572 03304 CAVALCADE 31116 - 14/11/2011

Avena strigosa Schreb.

2011/0592 03345 LUXURIAL 31132 - 14/11/2011

Begonia pendula Ridl.

2010/2464 05417 00423 BKBEWPF 31178 - 19/12/2011

Begonia × tuberhybrida Voss

2010/1985 00165 INBEGCHARD 31173 - 19/12/2011

2010/2352 02013 02318 MISS MALEN 31176 - 19/12/2011

2010/2354 02013 02318 MISS MOON 31177 - 19/12/2011

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2010/0415 06497 BID 719 31276 - 19/12/2011

2010/0517 05505 DUEBIIMYEL 31277 - 19/12/2011

2010/2009 05505 DUEBIGONBI 31287 - 19/12/2011

2010/2010 05505 DUEBIGONTRA 31288 - 19/12/2011

2010/2011 05505 DUEBIGON11 31289 - 19/12/2011

2010/2180 03602 03325 BIDZ0001 31290 - 19/12/2011

2010/2181 03602 03325 BIDZ0002 31291 - 19/12/2011

Brassica napus L. emend. Metzg.

2011/0932 04577 03985 PR46W26 31055 - 14/11/2011

2011/0933 04577 03985 PR46D07 31056 - 14/11/2011

2011/0934 04577 03985 PR46W35 31057 - 14/11/2011

2011/0935 04577 03985 PR46W36 31058 - 14/11/2011

2011/0936 04577 03985 PR46W30 31059 - 14/11/2011

2011/0937 04577 03985 PR45W33 31149 - 14/11/2011

2011/1279 00044 05145 BERING 31238 - 19/12/2011
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1 2 3 4 5

Brassica napus L. emend. Metzg.

2011/1280 00044 05145 TUAREG 31239 - 19/12/2011

2011/1282 00044 05145 TUXEDO 31240 - 19/12/2011

2011/1283 00044 05145 RIVALDA 31241 - 19/12/2011

2011/1284 00044 05145 2394 201 31242 - 19/12/2011

2011/1285 00044 05145 2774 201 31243 - 19/12/2011

2011/1286 00044 05145 2774 201 MS 31244 - 19/12/2011

2011/1287 00044 05145 KW 4306 31245 - 19/12/2011

2011/1323 00044 05145 99FS081 MS 31246 - 19/12/2011

2011/1324 00044 05145 99FS081 31247 - 19/12/2011

2011/1443 00143 VINETA 31190 - 19/12/2011

2011/1516 00044 05145 2394 201 MS 31248 - 19/12/2011

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2007/2932 04075 02329 CEL571064 31150 - 28/11/2011

2009/0007 00237 BEJO 2253 31164 - 28/11/2011

Buxus sempervirens L.

2009/1805 06770 00003 NOPUR 31169 - 19/12/2011

Calceolaria L.

2010/1379 03116 KLECH10011 31283 - 19/12/2011

2010/1853 03116 KLECH10008 31284 - 19/12/2011

2010/1854 03116 KLECH10010 31285 - 19/12/2011

Capsicum annuum L.

2008/0445 04075 00938 SBO281226 31160 - 28/11/2011

2008/0446 04075 00938 SBR281224 31161 - 28/11/2011

Carthamus tinctorius L.

2011/1446 03538 CATIMA 31193 - 19/12/2011

Chrysanthemum L.

2009/2713 00025 FISHARLEY 31275 - 19/12/2011

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2008/0844 04075 02329 WDL1460040 31154 - 28/11/2011

Cotinus coggygria Scop.

2009/0125 01384 OLD FASHIONED 31167 - 19/12/2011

Cucumis sativus L.

2008/1769 00088 KK5684 RZ 31252 - 19/12/2011

2008/2134 00088 KK5666 RZ 31254 - 19/12/2011

2008/2136 00088 KK5682 RZ 31255 - 19/12/2011

2008/2139 00088 KK5636 RZ 31256 - 19/12/2011

2009/1070 04075 02329 EUR1541002 31157 - 28/11/2011

Cucurbita pepo L.

2009/2499 04075 02329 ZGN482023 31158 - 28/11/2011

Cuphea ramosissima Pohl ex Koehne

2009/2471 03602 03325 CUNAPIBI 31170 - 19/12/2011

Dianthus caryophyllus L.

2010/0298 00150/03248 00423 KINO 31024 - 14/11/2011

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2009/1876 01001 WILDFIRE 31257 - 19/12/2011

2009/1877 01001 GOURMET 31258 - 19/12/2011

2009/1878 01001 ADVENTURER 31259 - 19/12/2011
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Festuca arundinacea Schreb.

2011/0998 05320 00131 TOWER 31236 - 19/12/2011

2011/0999 00131 GREENFRONT 31103 - 14/11/2011

2011/1000 00131 GREENBROOKS 31104 - 14/11/2011

2011/1003 05320 00131 WAGNER 1 31237 - 19/12/2011

Festuca rubra L.

2010/1938 05115 MEZZOFORTE 31067 - 14/11/2011

2011/1001 00131 NIKKY 31203 - 19/12/2011

Fragaria × ananassa Duch.

2010/1329 05117 NIEBLA FNM 31261 - 19/12/2011

Glycine max (L.) Merril

2011/1576 03304 SPHERA 31230 - 19/12/2011

Helianthus annuus L.

2009/1961 04577 04000 U07VFBM 31165 - 28/11/2011

2009/2532 04577 04000 P64BB01 31166 - 28/11/2011

2010/1822 05754 SF1564MA 31227 - 19/12/2011

2011/0708 04197 EF9202IMOA 31141 - 14/11/2011

2011/0754 04577 03985 BERLINEA 31043 - 14/11/2011

2011/0755 04577 03985 T0456LM 31044 - 14/11/2011

2011/0807 06643 06644 IB1080DMR 31065 - 14/11/2011

2011/0819 06643 06644 IR135DMR 31066 - 14/11/2011

2011/1473 03304 BT0939 31228 - 19/12/2011

Helleborus L.

2008/2882 01849/02511 05298 BLT02 31266 - 19/12/2011

Hordeum vulgare L. sensu lato

2009/2718 04105 MT0471 31212 - 19/12/2011

2010/2220 04105 SUMIT 31106 - 14/11/2011

2010/2222 04105 SCRABBLE 31107 - 14/11/2011

2010/2737 04184 02907 ALFRED 31235 - 19/12/2011

2011/0166 00038 KWS FELICIA 31070 - 14/11/2011

2011/0588 00187 BASIC 31127 - 14/11/2011

2011/0589 00187 TRAVELER 31128 - 14/11/2011

2011/0590 00187 EXPLORER 31129 - 14/11/2011

2011/0591 00187 SHANDY 31130 - 14/11/2011

2011/0705 04184 02907 AGRIPPINA 31061 - 14/11/2011

2011/0710 02431 PRECOSA 31075 - 14/11/2011

2011/0714 02926 CHIEF 31095 - 14/11/2011

2011/0715 02926 CHEERIO 31096 - 14/11/2011

2011/0716 02926 CHAMELEON 31097 - 14/11/2011

2011/0762 00731 00928 MEDINA 31062 - 14/11/2011

2011/0763 00731 00928 AMELIE 31063 - 14/11/2011

2011/0803 00038 KWS TENOR 31071 - 14/11/2011

2011/0879 00058 POMPADOUR 31108 - 14/11/2011

2011/0880 00058 KWS SALSA 31109 - 14/11/2011

2011/0919 00731 00928 ANTONELLA 31064 - 14/11/2011

2011/1160 00143 ANTOINETTE 31189 - 19/12/2011

2011/1330 00135 SINATRA 31210 - 19/12/2011

2011/1331 00135 BOGART 31211 - 19/12/2011

2011/1384 00731 WIEBKE 31191 - 19/12/2011

2011/1539 00038 KWS LIGA 31194 - 19/12/2011

2011/1543 00038 KWS SCALA 31195 - 19/12/2011

2011/1557 00893 JOSIMA 31220 - 19/12/2011
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Lactuca sativa L.

2008/1225 00072 BEYONCE 31162 - 28/11/2011

2008/1228 00072 TORERO 31163 - 28/11/2011

2008/1566 00072 REALIST 31250 - 19/12/2011

2008/2169 00072 SHOTTER 31251 - 19/12/2011

2009/0059 04075 02329 KAYAC 31155 - 28/11/2011

2009/0060 04075 02329 JOLIAC 31156 - 28/11/2011

2010/0135 05055 AQUAREL 31260 - 19/12/2011

Lolium boucheanum Kunth

2011/1004 00131 AMALGAM 31204 - 19/12/2011

2011/1005 00131 SCAPINO 31205 - 19/12/2011

2011/1006 00131 TETRAGRAZE 31105 - 14/11/2011

Lolium multiflorum Lam.

2011/1626 05115 MONTORO 31199 - 19/12/2011

Lolium perenne L.

2011/0846 00183 KUBUS 31080 - 14/11/2011

2011/0847 00183 CHARISMA 31081 - 14/11/2011

2011/0895 05115 NICOLAI 31068 - 14/11/2011

2011/0991 00131 CHARDIN 31098 - 14/11/2011

2011/0992 00131 COLUMBINE 31099 - 14/11/2011

2011/0993 00131 FLOVA 31100 - 14/11/2011

2011/0994 00131 PASSION 31101 - 14/11/2011

2011/0995 00131 PORTIQUE 31102 - 14/11/2011

2011/0996 00131 POSEIDON 31201 - 19/12/2011

2011/0997 00131 SHIVANE 31202 - 19/12/2011

2011/1393 00183 QUADRIGA 31192 - 19/12/2011

2011/1547 05115 VALERIO 31196 - 19/12/2011

2011/1574 04955 LORRAINE 31200 - 19/12/2011

2011/1598 05115 POMTRADO 31197 - 19/12/2011

Lupinus angustifolius L.

2011/1080 07303 IRIS 31207 - 19/12/2011

Lycopersicon esculentum Mill.

2008/0547 04075 02329 FIR1502044 31151 - 28/11/2011

2008/0762 04075 02329 FDR152079 31152 - 28/11/2011

2008/0763 04075 02329 FDR172002 31153 - 28/11/2011

2008/1865 04075 02329 FDR16145 31265 - 19/12/2011

2008/2098 00088 TR5565 RZ 31253 - 19/12/2011

Oryza sativa L.

2011/0594 01884 PRESEN 31091 - 14/11/2011

2011/0595 01884 PERFUM 31092 - 14/11/2011

2011/0596 01884 FANICRIS 31093 - 14/11/2011

2011/0597 01884 RICASTELLO 31094 - 14/11/2011

2011/0802 02096 GIGLIO 31090 - 14/11/2011

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2010/1359 03116 KLEOE10182 31278 - 19/12/2011

2010/1373 03116 KLEOE09156 31279 - 19/12/2011

2010/1374 03116 KLEOE09175 31280 - 19/12/2011

2010/1375 03116 KLEOE10180 31281 - 19/12/2011

2010/1376 03116 KLEOE10181 31282 - 19/12/2011

2010/1965 03116 KLEOE10179 31286 - 19/12/2011
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Phleum pratense L.

2011/1625 05115 ATURO 31198 - 19/12/2011

Phlox paniculata L.

2010/0313 01675 BARSIXTY 31269 - 19/12/2011

2010/0314 01675 BARSIXTYONE 31270 - 19/12/2011

2010/0315 01675 BARSIXTYTWO 31271 - 19/12/2011

2010/1089 01675 BARSIXTYTHREE 31272 - 19/12/2011

2010/1090 01675 BARSIXTYFOUR 31273 - 19/12/2011

2010/1091 01675 BARSIXTYFIVE 31274 - 19/12/2011

Pisum sativum L.

2008/0295 03602 03325 MUCIO 31159 - 28/11/2011

2011/0576 03304 GERONIMO 31119 - 14/11/2011

2011/0577 03304 INDIANA 31120 - 14/11/2011

Prunus persica (L.) Batsch

2007/2725 01045 00160 MONARIGA 31263 - 19/12/2011

Ribes nigrum L.

2011/0024 07220 GOFERT 31262 - 19/12/2011

Rosa L.

2008/2523 00368 DELGRAROS 29434 - 19/12/2011

Secale cereale L.

2011/1166 07203 SPEEDOGREEN 31215 - 19/12/2011

2011/1348 00652 DANKOWSKIE AGAT 31217 - 19/12/2011

Solanum tuberosum L.

2008/2932 02555 04078 TIAMO 31025 - 14/11/2011

2010/0186 04651 EXKLUSIA 31179 - 19/12/2011

2010/1292 00317 AHMAR 31221 - 19/12/2011

2010/2050 00214 EL BEÏDA 31226 - 19/12/2011

2011/0329 05218 GOLDEN NUGGET 31026 - 14/11/2011

2011/0330 05218 APACHE 31027 - 14/11/2011

2011/0612 00676 LAURETTE 31034 - 14/11/2011

2011/0613 00676 CHEYENNE 31035 - 14/11/2011

2011/0656 03198 MISS MALINA 31028 - 14/11/2011

2011/0684 00456 JURATA 31029 - 14/11/2011

2011/0685 00456 CARDINIA 31030 - 14/11/2011

2011/0686 00456 OTTAWA 31031 - 14/11/2011

2011/0687 00456 PRECIOSA 31032 - 14/11/2011

2011/0922 00315 ALLORA 31180 - 19/12/2011

2011/0923 00315 KEA 31181 - 19/12/2011

2011/1045 00317 CN 99 113 1 31222 - 19/12/2011

2011/1052 03062 CHICAGO 31033 - 14/11/2011

2011/1058 00317 DORIANE 31223 - 19/12/2011

2011/1212 00793/01282 00793 DAMARIS 31249 - 19/12/2011

2011/1300 07318 LILIANA 31216 - 19/12/2011

2011/1358 01031 DOLLY 31224 - 19/12/2011

2011/1359 01031 MALOU 31225 - 19/12/2011

2011/1452 00312 MEGUSTA 31182 - 19/12/2011

2011/1453 00312 CAPRI 31183 - 19/12/2011

2011/1468 00456 TONIA 31184 - 19/12/2011

2011/1469 00456 RIBERA 31185 - 19/12/2011

2011/1470 00456 ISABELIA 31186 - 19/12/2011

2011/1471 00456 CATANIA 31187 - 19/12/2011
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Solidago L.

2009/1883 05935 00423 ARSURYEL 31268 - 19/12/2011

Sorghum bicolor (L.) Moench

2011/1500 03304 RLS0903 31229 - 19/12/2011

Thuja occidentalis L.

2008/1909 06379 01689 FILIPS MAGIC MO-

MENT

31267 - 19/12/2011

Trifolium repens L.

2011/1007 00131 SILVESTER 31206 - 19/12/2011

× Triticosecale Witt.

2011/0731 05705 EAW 010 31077 - 14/11/2011

2011/0732 05705 EAW 021 31078 - 14/11/2011

2011/0733 05705 HYT PRIME 31079 - 14/11/2011

2011/0734 02431 LUFSEN 31076 - 14/11/2011

2011/0917 03304 CORNILLAC 31124 - 14/11/2011

2011/0918 03304 RENOVAC 31125 - 14/11/2011

2011/1349 00652 REMIKO 31218 - 19/12/2011

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2008/2200 06306 ANDANA 31087 - 14/11/2011

2010/2057 00731 FLORIAN 31069 - 14/11/2011

2011/0050 03371 ELIXER 31213 - 19/12/2011

2011/0105 03371 04796 TULIP 31060 - 14/11/2011

2011/0602 05164 03304 IDYLA 31126 - 14/11/2011

2011/0881 00058 KWS SAXTEAD 31110 - 14/11/2011

2011/0882 00058 KWS SOLO 31111 - 14/11/2011

2011/0883 00058 KWS GATOR 31112 - 14/11/2011

2011/0884 00058 KWS BITTERN 31113 - 14/11/2011

2011/0885 00058 KWS ALDERON 31114 - 14/11/2011

2011/0894 00187 SAINT EX 31131 - 14/11/2011

2011/0920 00038 KWS RADIUS 31072 - 14/11/2011

2011/0921 00038 KWS DACANTO 31073 - 14/11/2011

2011/1013 04759 NORIN 31082 - 14/11/2011

2011/1014 04759 OPAL 31083 - 14/11/2011

2011/1015 04759 AGIL 31084 - 14/11/2011

2011/1053 05587 NELSON 31085 - 14/11/2011

2011/1054 05587 KOMETUS 31086 - 14/11/2011

2011/1159 00143 PATRAS 31188 - 19/12/2011

2011/1200 00135 PIERROT 31208 - 19/12/2011

2011/1201 00135 XANTIPPE 31209 - 19/12/2011

2011/1350 00652 KANDELA 31219 - 19/12/2011

2011/1510 00302/04184 00302 FLUOR 31231 - 19/12/2011

2011/1511 00302/04184 00302 ARDELOR 31232 - 19/12/2011

2011/1595 05164 03304 GOLEM 31234 - 19/12/2011

Triticum durum Desf.

2008/1707 03304 CHRYSSODUR 31115 - 14/11/2011

2011/0299 07233 CUSPIDE 31088 - 14/11/2011

2011/0573 03304 ATOUDUR 31117 - 14/11/2011

2011/0598 04466 WINTERGOLD 31074 - 14/11/2011

2011/0718 05406 CALERO 31089 - 14/11/2011

2011/0914 03304 AVENTUR 31121 - 14/11/2011

2011/0915 03304 PASTIFLUR 31122 - 14/11/2011

2011/0916 03304 TABLUR 31123 - 14/11/2011

2011/0974 03924 ALIRON 31146 - 14/11/2011

2011/0976 03924 FABULIS 31147 - 14/11/2011

2011/0977 03924 SESOSTRI 31148 - 14/11/2011
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Triticum durum Desf.

2011/1048 07233 SPARTACO 31214 - 19/12/2011

Tulipa L.

2009/1598 03824 00033 ALCATRAZ 31168 - 19/12/2011

2010/0411 03824 00033 PURPLE LORD 31171 - 19/12/2011

2010/1338 01821 ALICANTE 31172 - 19/12/2011

Vicia faba L .

2011/0575 03304 FABELLE 31118 - 14/11/2011

Vitis vinifera L.

2011/1107 00689 00827 FERRADOU 31264 - 19/12/2011

Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi)

2010/2147 05141 00423 BONDREPUHO 31174 - 19/12/2011

2010/2148 05141 00423 BONDREREDEM 31175 - 19/12/2011

Zea mays L.

2011/0614 00260 111H863 31133 - 14/11/2011

2011/0616 00260 224E772 31134 - 14/11/2011

2011/0621 00260 284K817 31135 - 14/11/2011

2011/0623 00260 465C653 31136 - 14/11/2011

2011/0624 00260 493E747 31137 - 14/11/2011

2011/0638 04197 EG0511 31138 - 14/11/2011

2011/0639 04197 EG0516 31139 - 14/11/2011

2011/0643 04197 EG7146 31140 - 14/11/2011

2011/0722 00180 04000 P1236 31036 - 14/11/2011

2011/0723 04577 04000 P7345 31037 - 14/11/2011

2011/0724 04577 04000 P9915 31038 - 14/11/2011

2011/0726 04577 04000 P8801 31039 - 14/11/2011

2011/0727 04577 04000 P8400 31040 - 14/11/2011

2011/0728 04577 04000 P8488 31041 - 14/11/2011

2011/0730 04577 04000 P6862 31042 - 14/11/2011

2011/0764 00158 LDR1674 31142 - 14/11/2011

2011/0765 00158 LDR1677 31143 - 14/11/2011

2011/0766 00158 LEN1814 31144 - 14/11/2011

2011/0767 00158 LEN1825 31145 - 14/11/2011

2011/0864 00180 04000 PH15KF 31045 - 14/11/2011

2011/0866 00180 04000 PHJ0B 31046 - 14/11/2011

2011/0868 00180 04000 PHF0D 31047 - 14/11/2011

2011/0869 00180 04000 PHNTV 31048 - 14/11/2011

2011/0870 00180 04000 PH18SR 31049 - 14/11/2011

2011/0871 00180 04000 PH12K7 31050 - 14/11/2011

2011/0872 00180 04000 PHW2P 31051 - 14/11/2011

2011/0874 04577 04000 PH13CP 31052 - 14/11/2011

2011/0876 04577 04000 PH12JR 31053 - 14/11/2011

2011/0877 04577 04000 PH12WR 31054 - 14/11/2011

2011/1584 00180 04000 P0746 31233 - 19/12/2011
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2012

BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othv�rl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 81)
1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na othv�rl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 81)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Referencia del obtentor
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
81)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Šlechtitelské označení
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 81)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Forædlerens betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
81)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Anmeldebezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 81)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Aretaja andmed
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι IV: Aπoϕάσεις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσεων πρoστασ́ιας (Σελ́ιδα 81)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
5: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια
6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Hµερoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 81)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 81)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Numero du rejet, date

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 81)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 81)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 81)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 81)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Elutasítás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
81)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Referenza tal-kultivatur

7: Id-data tat-tiċh̄id
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 81)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming

6: Kweekaanduiding

7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 81)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Oznaczenie hodowcy
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 81)
1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta
6: Referência do obtentor

7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 81)
1: Dosar nr.

2: Solicitant
3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Referinţele amelioratorului

7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 81)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov
6: Pracovné označenie odrody

7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 81)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime

6: Žlahtniteljeva oznaka
7: Datum zavrnitve

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 81)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Jalostajan tunnus
7: Hylkäysnumero, päivämäärä
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SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 81)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning

7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Dahlia Cav.

2010/0176 07115 05667 NEBDAH 4056 nebdah 4056 1105 - 05/12/2011

Petunia Juss.

2009/2343 05948/06826/06827 05948/06827/06826 04464 HOOBENIS hoobenis 1106 - 05/12/2011

81



15|02|2012
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 86)
1: Nomer na zave�dane

2: Predlagano naimenovanie

3: Referenten nomer na selekcionera

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 86)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Referencia del obtentor
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 86)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Šlechtitelské označení
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 86)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Forædlerens betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 86)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Anmeldebezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 86)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Aretaja andmed

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KεϕάλαιV: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σελ́ιδα 86)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια
3: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

4: Πρoηγoύµενoς Aιτών

5: Nέoς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµενoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

8: Nέoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

9: Hµερoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
86)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Breeder’s reference

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 86)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Référence de l’obtenteur

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 86)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Riferimento del costitutore
4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica
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LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 86)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Selekcionāra atsauce

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 86)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Selekcinis veislės žymuo

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 86)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: A nemesítő hivatkozási száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 86)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Referenza tal-kultivatur

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 86)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Kweekaanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 86)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Oznaczenie hodowcy

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 86)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Referência do obtentor

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 86)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Referinţele amelioratorului

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 86)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Pracovné označenie odrody

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 86)

1: Številka prijave

2: Predlagano ime

3: Žlahtniteljeva oznaka

4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj

6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)

8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe
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FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 86)
1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Jalostajan tunnus
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 86)
1: Ansökningsnummer

2: Föreslagen beteckning
3: Förädlarens beteckning

4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden

6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Achillea millefolium L.

2010/2282 PEACHY SEDUC-

TION

peachy seduction 01433 01364 07132 00423 00423 06/12/2011

2010/2283 PINEAPPLE

MANGO

pineapple mango 01433 01364 07132 00423 00423 06/12/2011

Brassica napus L. emend. Metzg.

2010/2350 LOHANA nsl08/167 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

Heuchera L.

2009/1729 KASSANDRA kassandra 04571 04571 04571 02334 01589 02/12/2011

Hordeum vulgare L. sensu lato

2010/2137 OVERTURE nsl07-8120-a 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2010/2138 ODYSSEY nsl08-4556-a 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

Hypericum × inodorum Mill.

2009/0481 KOLMGREFA magical green fall 04678/

07435

04678/

07435

04354/04678 04354 07435 30/11/2011

2010/0716 KOLMAGLOR magical glory 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2010/0717 KOLMAGRACE magical grace 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2010/0718 KOLMALIMELI magical limelight 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2010/0720 KOLMAVI magical victory 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

Leycesteria formosa Wall.

2010/2150 LEYSAJEAL leysabfab 01433 01364 07110 00423 00423 06/12/2011

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/1916 MAMASUN sundawhite 010 07371 07371 07371 07372 01903 14/10/2011
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Rosa L.

2011/0026 OSEREDJUNE 07-3170 07190 07190 03888 07191 07/12/2011

Skimmia japonica Thunb.

2010/0715 RIJKOWI magical winterred 06952/

07435

06952/

07435

06952 04354 07435 20/12/2011

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2008/2663 ARROCCO nsa04-6035 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2010/1648 ULI 148 nsa 04-3048 04184 04184 02761 04184 02907 06/12/2011

2010/1649 ULI 12 nsa 05-3104 04184 04184 02761 04184 02907 06/12/2011

2011/1849 COLONIA nic 05-4711-b 04184 04184 04184 03009 02907 06/12/2011

2011/1850 BEDUIN nic04-4105-b 04184 04184 04184 03009 02907 06/12/2011
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 92)
1: Nomer na zave�dane

2: Naimenovani� na sortove

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 92)
1: Número de expediente
2: Denominaciones de variedades
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 92)
1: Číslo spisu
2: Názvy odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 92)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelser
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 92)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnungen
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 92)
1: Toimiku number
2: sordinimed
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KεϕάλαιV: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σελ́ιδα 92)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Oνoµασ́ιες πoικιλιών
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµενoς Aιτών
5: Nέoς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµενoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
8: Nέoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
9: Hµερoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 92)
1: File number
2: Variety denominations
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 92)
1: Numéro de dossier
2: Dénominations variétales
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 92)
1: Numero di pratica
2: Denominazioni varietali
3: Numero della concessione
4: Precedente Richiedente
5: Nuovo Richiedente
6: Costitutore
7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica
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LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 92)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 92)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 92)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
92)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 92)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 92)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 92)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 92)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiurilor

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 92)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrôd

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 92)

1: Številka prijave

2: Imena sort

3: Številka podelitve

4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj

6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)

8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe
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FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 92)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 92)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämningar
3: Beviljandenummer

4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden

6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Acer L.

1995/2520 EUROSTAR 564 05701 07475 00293 03/11/2011

Brassica napus L. emend. Metzg.

2000/1499 JESPER 8202 04184 04184 03155 05809 21/11/2011

2001/1889 ONTARIO 10220 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2003/2078 SAVANNAH 13728 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2003/2080 PACIFIC 13730 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2004/1499 MANITOBA 14714 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2004/2177 LADOGA 18239 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2004/2178 ATLANTIC 16314 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2005/1856 COOPER 17295 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2005/1857 KARUN 17296 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2005/1858 M981022 20513 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2005/1859 OEJJ13982 20512 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2006/2062 TASMAN 19844 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2006/2064 AGAPAN 19846 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2006/2065 ADRIANA 19847 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2007/1440 R4515B 22516 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2007/1499 R4513CA 24015 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2007/2869 M991128D 24017 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2008/0833 ARCADIA 23584 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2008/1737 AFFLUX 24180 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2008/2484 ABELIA 25664 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2008/2485 ANGELINA 25665 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2009/2301 PAMELA 27775 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2009/2302 MONICA 27776 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2009/2303 AMILLIA 27777 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2010/0061 MBHC215 28320 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2010/0062 FOCLH60156 28787 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2010/0063 FOCLJ60178 28788 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2010/2135 RASCAL 30711 04184 04184 02761 05809 21/11/2011

2010/2136 PENDULUM 30021 04184 04184 02761 05809 21/11/2011
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Centaurea montana L.

2008/1577 AMETHYST

DREAM

26264 01433 01364 04473 00423 00423 06/12/2011

Chlorophytum comosum (Thunb.) Jacques

2004/1047 OCEAN 17316 05267 04221 04221 02586 02586 17/11/2011

2006/2261 PACIFIC 22029 05267 04221 05267 02586 02586 17/11/2011

Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)

2009/1104 MASS COAST 30634 06345 03377 06345 01903 01903 14/11/2011

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2004/1594 SUPERJUMBO 20622 04758 04758 04758 04760 00441 12/12/2011

Hedera helix L.

1999/1624 CRISPY 8380 05267 04221 02827 02586 02586 17/11/2011

Hordeum vulgare L. sensu lato

1995/0730 DUET 2265 04184 04184 00056 05809 02907 06/12/2011

1995/1961 SONORA 665 04184 04184 00190 00805 02907 06/12/2011

1997/1101 VOLLEY 3013 04184 04184 00056 05809 02907 06/12/2011

1999/1110 CAMERA 5976 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2000/0490 ALISSA 6763 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2000/0938 ADONIS 6998 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2001/0602 CARAT 9166 04184 04184 00056 05809 02907 06/12/2011

2001/1885 ARCHIPEL 9697 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2001/1888 TROON 9695 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2002/2000 KETOS 12561 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2003/2075 SPECTRUM 15229 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2003/2076 CARAVAN 13727 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2003/2077 CAMPANILE 14121 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2003/2242 OXBRIDGE 13900 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2003/2243 WESTMINSTER 13739 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2003/2244 MINSTREL 13740 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2003/2245 HENLEY 13741 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2003/2424 MARACA 14668 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2005/0198 BELGRANO 16077 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2005/1861 CASSATA 17298 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2006/0869 BELLINI 18558 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2006/0870 CANTARE 18559 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2006/1082 TARTAN 18888 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2006/2155 PANTHESIS 27407 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2006/2156 KALEÏDOS 27408 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2007/0402 BELGRAVIA 20962 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2007/0404 LISANNE 20798 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2007/0406 VIVALDI 20800 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2007/0906 SCOUT 21333 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2007/2871 CONCERTO 23044 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2008/2238 MALICORNE 25316 04184 04184 04184 05809 02907 06/12/2011

2008/2239 CAYENNE 25663 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2008/2240 CARDINALE 24697 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2008/2486 ATOMO 25666 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2009/0261 MONALISA 28076 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2009/2090 SALLING 27329 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2010/0193 ROCIO 28100 04184 04184 02761 03189 02907 06/12/2011

2010/2133 ARCHER 30020 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2010/2134 CALIFORNIA 30818 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2011/0171 ENCARNA 30842 04184 04184 02761 03189 02907 06/12/2011

2011/0172 LAMARI 30843 04184 04184 02761 03189 02907 06/12/2011

2011/0306 CHRONICLE 31000 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Hordeum vulgare L. sensu lato

2011/0307 GENIE 31001 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2011/0705 AGRIPPINA 31061 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

Hypericum L.

2007/0862 KOLMFIBAL 27860 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

Hypericum × inodorum Mill.

2005/2034 KOLMREFAL 22740 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2005/2037 KOLMAREST 22743 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2007/0431 KOLMPIGI 27856 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2007/0432 KOLMAWHI 27857 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2007/0433 KOLMGREIP 27858 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2007/2901 KOLMCHERRIP 29872 04678/

07435

04678/

07435

04354/04678 04354 07435 30/11/2011

2007/2902 KOLMCREA 29873 04678/

07435

04678/

07435

04354/04678 04354 07435 30/11/2011

2007/2903 KOLMINDI 30228 04678/

07435

04678/

07435

04354/04678 04354 07435 30/11/2011

2007/2904 KOLMPIFA 30229 04678/

07435

04678/

07435

04354/04678 04354 07435 30/11/2011

2007/2905 KOLMWHIFA 30230 04678/

07435

04678/

07435

04354/04678 04354 07435 30/11/2011

Juncus effusus L.

2003/1183 PENCIL GRASS 16787 05267 04221 04221 02586 02586 17/11/2011

Lavandula angustifolia Mill.

2006/1726 BLUE ROYALTY 24407 05267 04221 05267 02586 02586 17/11/2011

Lavandula stoechas L.

2003/1312 ANOUK 15848 05267 04221 04221 02586 02586 17/11/2011

2003/1313 TOSCANE 16694 05267 04221 04221 02586 02586 17/11/2011

2006/1725 DARK ROYALTY 24406 05267 04221 05267 02586 02586 17/11/2011

2006/1727 SANNE 24408 05267 04221 05267 02586 02586 17/11/2011

2007/1774 SILVER ANOUK 27583 05267 04221 02682 02586 02586 17/11/2011

Limonium Mill.

2007/1535 ZALIMCOM 24393 01433 01364 03783 06/12/2011

Malus domestica Borkh.

1995/1072 PINOVA 1298 00346 02625 02625 00441 00441 30/11/2011

Neotyphodium ( Acremonium).

1997/1131 AR1 11955 04919 04919 00726 01873 08/11/2011

1997/1132 AR501 11956 04919 04919 00726 01873 08/11/2011

Parthenocissus Planch.

2004/0323 SUGAR VINE 15849 05267 04221 04221 02586 02586 17/11/2011

Peperomia Ruiz et Pav.

2004/1048 BELLY BUTTON 18089 05267 04221 04221 02586 02586 17/11/2011

Pisum sativum L.

1995/1492 JULIA 1124 04184 04184 01088 02907 06/12/2011

1998/0756 NITOUCHE 4029 04184 04184 00131 02907 06/12/2011

1998/0757 BRUTUS 3860 04184 04184 00131 02907 06/12/2011
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Pisum sativum L.

1999/0814 ATTIKA 5952 04184 04184 02792 00805 02907 06/12/2011

1999/1240 PINOCHIO 5975 04184 04184 00131 02907 06/12/2011

2004/2528 FINTVA 16120 04887 04888 04889 04888 10/11/2011

2004/2529 FINASC 16121 04887 04888 04889 04888 10/11/2011

2004/2530 FINULF 16122 04887 04888 04889 04888 10/11/2011

2005/0457 HAWAII 16379 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2006/2651 ANNA 24366 04887 04888 04889 04888 10/11/2011

2007/0760 PARIS 21331 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2007/0761 FIJI 21332 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2008/2972 LINNEA 29131 04887 04888 04889 04888 10/11/2011

Sedum makinoi Maxim.

2006/2260 TORNADO 22438 05267 04221 05267 02586 02586 17/11/2011

Senecio ficoides (L.) Sch. Bip.

2008/1188 MOUNT EVEREST 27938 05267 04221 02682 02586 02586 17/11/2011

Solanum tuberosum L.

2010/0830 NEWTON 28436 06938 06938 06938 02433 07479 21/11/2011

2010/0831 MADINGLEY 28437 06938 06938 06938 02433 07479 21/11/2011

2010/0832 LINTON 28438 06938 06938 06938 02433 07479 21/11/2011

2010/0833 BROOKE 28439 06938 06938 06938 02433 07479 21/11/2011

Symphoricarpos × doorenbosii Krüssm.

2007/2755 KOLMAVA 27280 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2007/2756 KOLMCAN 27281 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2007/2757 KOLMGALA 27282 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2007/2758 KOLMAJO 27283 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2007/2759 KOLMPRID 27284 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

2007/2760 KOLMASWET 27285 04678/

07435

04678/

07435

04678 04354 07435 30/11/2011

Tagetes L.

1995/3075 GROUND CONTROL 5577 01433 01364 00824 06/12/2011

Trifolium repens L.

2003/0298 CRUSADER 12008 04919 04919 04147 04176 28/11/2011

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1995/0946 AZTEC 2500 04184 04184 00265 00805 02907 06/12/2011

1995/2146 EBI 2162 04184 04184 00184 03009 02907 06/12/2011

1995/2851 FARAK 747 04184 04184 00645 03189 02907 06/12/2011

1995/2852 GAZUL 670 04184 04184 00645 03189 02907 06/12/2011

1996/0572 ENESCO 1801 04184 04184 00190 00805 02907 06/12/2011

1997/0461 APACHE 2823 04184 04184 02717 00805 02907 06/12/2011

1997/1139 DRIFTER 3881 04184 04184 00184 03009 02907 06/12/2011

1997/1446 CEZANNE 3471 04184 04184 00190 00805 02907 06/12/2011

1998/0634 SAVANNAH 4033 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

1998/1456 ZARCO 5962 04184 04184 01791 03189 02907 06/12/2011

1998/1566 MARSHAL 4901 04184 04184 02113 05809 02907 06/12/2011

1999/0012 CRAKLIN 5903 04184 04184 00190 00805 02907 06/12/2011

1999/1108 CLAIRE 5912 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

1999/1477 BERDUN 6124 04184 04184 02717 03189 02907 06/12/2011

2000/0038 SKATER 6574 04184 04184 00184 03009 02907 06/12/2011

2000/0880 DEBEN 6945 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2000/0881 EXSEPT 6946 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2000/0914 GALEON 6992 04184 04184 00186 03189 02907 06/12/2011

2000/1713 AUTAN 8368 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2000/1714 GALERA 8076 04184 04184 03189 03189 02907 06/12/2011

2000/1715 CRESPON 8075 04184 04184 03189 03189 02907 06/12/2011

2000/1716 CALIFA SUR 8074 04184 04184 03189 03189 02907 06/12/2011

2000/1866 TERRIER 8073 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2001/1754 XI19 10056 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2001/1884 EINSTEIN 9467 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2002/0237 MANHATTAN 10055 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2002/0469 AMERIGO 10252 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2002/0809 AUBUSSON 10529 04184 04184 00190 00805 02907 06/12/2011

2002/1233 SOLSTICE 11877 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2002/1627 ARTUR NICK 11789 04184 04184 02761 03189 02907 06/12/2011

2002/1745 SMUGGLER 11831 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2002/2003 NIJINSKY 11835 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2002/2004 ISTABRAQ 11923 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2002/2191 AURELE 11840 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2003/2143 MANE NICK 14073 04184 04184 02761 03189 02907 06/12/2011

2003/2153 AZIMUT 13737 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2004/0175 HERMANN 13938 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2004/0176 STRIKER 13939 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2004/0708 ODIEL 14384 04184 04184 01791 03189 02907 06/12/2011

2004/1681 ULI 11 19744 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2004/1728 ULI 10 19745 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2004/1803 BOTTICELLI 22604 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2004/1973 ALIXAN 15359 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2004/2180 ALCHEMY 15826 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2004/2181 HYPERION 15827 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2004/2290 LEIFFER 15830 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2004/2628 GATSBY 15996 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2004/2629 ZEBEDEE 15997 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2005/0638 COPERNICO 22605 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2005/1826 CONTENDER 18275 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2005/2287 ANDELOS 18019 04184 04184 02761 03189 02907 06/12/2011

2006/1084 LION 18890 04184 04184 00062 05809 02907 06/12/2011

2006/2066 ORATOR 20961 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2006/2157 ARLEQUIN 25589 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2006/2159 ALTIGO 20501 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2006/2160 ANDINO 22101 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2006/2678 RETRO 20503 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2007/0407 SAHARA 21330 04184 04184 05517 05809 02907 06/12/2011

2007/0572 ONAN 21334 04184 04184 02907 03189 02907 06/12/2011

2007/1976 ATACAMA 22606 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2007/2520 LEAR 23037 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2007/2521 QPLUS 23038 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2007/2522 CASSIUS 23039 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2007/2523 PANORAMA 23040 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2007/2572 AMUNDSEN 23074 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2008/0002 OSADO 23407 04184 04184 02761 03189 02907 06/12/2011

2008/1856 SUPERALICE 29725 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2008/2236 INVICTA 24695 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2008/2237 SANTANA 24696 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2008/2447 ARAMIS 25590 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2008/2448 ALTAMIRA 25591 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2008/2450 ATTITUDE 25593 04184 04184 02761 00805 02907 06/12/2011

2009/0310 KEPLER 26010 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2009/0839 SEPTER 26393 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2009/0922 ABDERRAMÁN 26375 04184 04184 02761 03189 02907 06/12/2011

2009/2092 GRAVITAS 27330 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2009/2093 STIGG 27756 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2010/0192 PLATERO 29754 04184 04184 02761 03189 02907 06/12/2011

2010/0905 ARISTOTE 28446 04184 04184 02761 04184 02907 06/12/2011

2010/0906 ABAQUE 28447 04184 04184 02761 04184 02907 06/12/2011

2010/0907 APRILIO 28448 04184 04184 02761 04184 02907 06/12/2011

2010/1206 HENRIK 29424 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2010/1207 KALAHARI 28827 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2010/1208 OPERETKA 28828 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2010/2105 EDGAR 30015 04184 04184 02761 03009 02907 06/12/2011

2010/2130 CRUSOE 30017 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2010/2131 AVATAR 30018 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2010/2132 HORATIO 30019 04184 04184 02761 05809 02907 06/12/2011

2010/2776 ARKEOS 30691 04184 04184 02761 04184 02907 06/12/2011

2010/2777 ALLEZ Y 30829 04184 04184 02761 04184 02907 06/12/2011

2011/0168 AVISO 30839 04184 04184 02761 04184 02907 06/12/2011

2011/0170 CHAMBO 30841 04184 04184 02761 03189 02907 06/12/2011
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
101)
1: Nomer na zave�dane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

4: Naimenovani� na sortove

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 101)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominaciones de variedades
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 101)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvy odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 101)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelser
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 101)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnungen
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 101)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: sordinimed
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KεϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σελ́ιδα 101)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
4: Oνoµασ́ιες πoικιλιών
5: Hµερoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 101)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denominations
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 101)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénominations variétales

5: Date de la cessation

6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=déchéance de la protection, D=annulation de la protection

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 101)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazioni varietali

5: Data dell’- estinzione

6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 101)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Šķirņu nosaukumi

5: Pārtraukšanas datums

6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 101)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Veislių pavadinimai

5: Pabaigos data

6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 101)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanevek

5: Megszűnés dátuma

6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 101)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

5: Data tat-tmiem

6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 101)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenamingen

5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 101)

1: Numer akt
2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
4: Nazwy odmian

5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 101)

1: Número de processo
2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominações varietais

5: Data da extinção
6: Código. A=Renúncia à protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 101)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiurilor

5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 101)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Názvy odrôd
5: Dátum ukončenia

6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 101)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Imena sort
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 101)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimet
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
101)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämningar

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphör
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Allium sativum L.

2005/1327 01303 ILLICO 23/12/2011 A

Alstroemeria L.

2006/2058 02895 TESANAS 22/11/2011 A

2006/2060 02895 TESIRAG 22/11/2011 A

2007/1024 03783 ZAPRIDAPAL 25/11/2011 A

Anthurium Schott

2006/2624 04750 MISTER MOON 29/11/2011 A

Asclepias curassavica L.

2001/0832 03422 01903 MAGGY 15/12/2011 A

Astilbe chinensis (Maxim.) Franch. & Sav.

2006/1979 05203 00423 VALERY 06/12/2011 A

Avena sativa L.

1997/0536 03161 JALNA 03/12/2011 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2001/1772 04443 00423 BETULIA DOUBLE RED 10/12/2011 A

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2008/1520 03116 KLEBF07003 26/11/2011 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

1996/0055 00143 LICOSMOS 31/12/2011 A

1999/1107 04184 05809 ESCORT 09/11/2011 A

2007/0694 03889/00143 FAVORITE 31/12/2011 A

2008/0860 00143 COMPAGNON 31/12/2011 A

2010/0239 00143 CHIEF 31/12/2011 A

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2006/0135 00245 N17928 02/07/2011 A

Calibrachoa Llave & Lex.

2002/0284 03116 KLEC01062 26/11/2011 A

2002/1499 01020 04464 KAKEGAWA S50 30/11/2011 A

2002/1691 03602 01902 CAL SUNRE 15/11/2011 A

2004/1218 01020 04464 KAKEGAWA S71 21/12/2011 A

2008/1336 03116 KLECA07160 26/11/2011 A

2008/1842 03602 01902 CAL LITBULE 15/11/2011 A

Chrysanthemum L.

1997/1479 00852 ELGON 08/11/2011 A

2000/0576 00852 CURRANT ELGON 08/11/2011 A

2000/0646 01104 FORZA 09/11/2011 A

2000/1410 00025 HERBY 23/11/2011 A

2002/2125 00320 00423 BRITNEY 06/12/2011 A

2004/0185 00320 00423 DEKDINAR 06/12/2011 A

2005/0059 00852 POLAR TIME 08/11/2011 A

2005/1704 00320 00423 DEKALGARVE 06/12/2011 A

2006/0693 03602 00423 CHERRY YOIRVINE 13/12/2011 A

2006/1258 07472/07473 WHITE LAKE 03/12/2011 A

2007/0072 03602 00423 SYNORENT 13/12/2011 A

2008/1827 00320 00423 DEKGISELLA 06/12/2011 A

2008/1890 00320 00423 DEKTOWANI 06/12/2011 A
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Chrysanthemum L.

2009/0459 03823 SUTOP 15/11/2011 A

Cucumis sativus L.

1999/1890 05170 SAVANNA 06/12/2011 A

Dianthus caryophyllus L.

2006/0520 06450 HILWHITES 10/12/2011 A

2008/0504 01334 BARABRIL 13/12/2011 A

Erysimum hieraciifolium L.

2005/1173 00633 00003 PAS415015 09/12/2011 A

2005/1174 00633 00003 PAS415016 09/12/2011 A

Freesia Eckl. ex Klatt

2003/0077 03783 ZAFREHART 05/12/2011 A

Guzmania Ruiz et Pav.

2001/0870 00741/00103 WENDY 10/12/2011 A

2001/1289 04870 01903 KENTOOLS 16/12/2011 A

Hebe Comm. ex. Juss.

2008/2567 05676 ZANTA 01/11/2011 A

Helianthus annuus L.

1995/0524 04184 04222 LGR 05 14/12/2011 A

1999/0251 04184 04222 LGR270 14/12/2011 A

2006/1272 03602 03570 RD506011M 16/12/2011 A

Heuchera L.

2001/1491 02133 00441 STRAWBERRY CANDY 09/11/2011 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

1995/1671 04757 BRENDA 29/11/2011 A

1998/0896 04757 HANKA 29/11/2011 A

1998/1523 00187 00953 SIBERIA 26/11/2011 A

Impatiens New Guinea Group

1999/0828 07022 EUBAR 19/11/2011 A

Kalanchoe Adans.

2005/2684 00432 00423 GUDRUN 07/12/2011 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln. × K. laciniata (L.) DC.

2007/2185 00432 00423 HENRIETTA 07/12/2011 A

Lactuca sativa L.

2004/1927 00088 AMPHORE 17/12/2011 A

2008/0655 00031 PERLAVERDE 10/11/2011 A

Lilium L.

1996/1015 00424 TIME OUT 03/12/2011 A

1999/0138 01821 00419 SPRINGFIELD 29/10/2011 A

Linum usitatissimum L.

2000/1530 00143 LIVIA 07/11/2011 A

2001/0464 03361 00782 TALON 18/11/2011 A

Lobelia erinus L.

2006/2108 05619 00441 AFRICOSKY 07/12/2011 A
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Lolium perenne L.

2009/1419 05115 DROP 10/12/2011 A

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2008/1266 06315 03638 AMERICA 29/11/2011 A

Osteospermum L.

2007/1865 05505 DUETICABERRY 05/11/2011 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2004/1657 05505 DUETISPODEPUR 11/12/2011 A

2005/1083 04464 ARUSHA 08/11/2011 A

2005/1796 04464 AKNUWHI 08/11/2011 A

2005/1798 04464 AKNUDAPI 08/11/2011 A

Pedilanthus tithymaloides (L.) Poit.

2008/2922 03873 01903 GREEN LIGHTNING 21/11/2011 A

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2008/2037 06388 04464 SURFING WINE RED 30/11/2011 A

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2001/1053 03602 01902 FISBLUFORT 15/11/2011 A

2002/1536 00089 00441 FIWOCHERRY 21/11/2011 A

2008/1340 03116 KLEPS06127 26/11/2011 A

Petunia Juss.

2000/2077 04920 00441 WESPELILA 17/02/2011 A

2001/1602 04920 00441 WESPEAL 23/02/2011 A

2004/0900 03116 KLEC03057 26/11/2011 A

Phalaenopsis Blume

2003/0631 06598 TROPIC WHITEBELL 07/12/2011 A

2003/2287 01347 PHALAOFLE 16/12/2011 A

Phaseolus vulgaris L.

2002/0364 03602 03325 TORPEDO 07/11/2011 A

2004/1465 03602 03325 ASTUN 27/11/2011 A

Pisum sativum L.

1998/1582 00215 TRINGO 15/12/2011 A

Poa pratensis L.

2006/0603 05115 EUPHORAN 10/12/2011 A

2007/1637 05115 EURINA 10/12/2011 A

Prunus persica (L.) Batsch

1995/0520 00160/00279 ROSE DIAMOND 13/12/2011 A

2007/2562 01045 00160 MONCORA 29/11/2011 A

Pulmonaria L.

2002/0372 02133 00441 SILVER SHIMMERS 05/12/2011 A

2002/0857 02133 00441 MOONSHINE 05/12/2011 A

2002/1685 02133 00441 MOUNTAIN MAGIC 05/12/2011 A

Raphanus sativus L. var. sativus

1995/2357 02326 PRESTO 13/12/2011 A
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Rhipsalidopsis Britton et Rose

2008/0597 07246 00003 APACHE SPIRIT 20/12/2011 A

Rosa L.

1996/0238 00639 BRIABOR 19/11/2011 A

1996/1198 00709 00421 KORBRITTA 02/11/2011 A

1996/1200 00709 00421 KORFRAUMA 02/11/2011 A

1999/0439 02304 INTERDRERU 26/11/2011 A

1999/0440 02304 INTERURED 26/11/2011 A

1999/0441 02304 INTERUSPA 26/11/2011 A

2004/1053 00889 MEIVILITY 03/12/2011 A

2004/2560 00081 POULPAL022 15/12/2011 A

2006/1630 00021 SCHUNUKKA 04/11/2011 A

2008/2277 07114 KOST01 22/11/2011 A

2008/2279 07114 KOST03 22/11/2011 A

2008/2280 07114 KOST04 22/11/2011 A

2008/2281 07114 KOST05 22/11/2011 A

2008/2936 07114 KOST07 22/11/2011 A

2010/0219 00081 POULPAH049 15/12/2011 A

Rubus idaeus L.

1998/0280 01823 00011 QUALICUM 20/12/2011 A

Solanum tuberosum L.

2001/0697 00456 PRESTO 31/12/2011 A

2001/0700 00108 ESPRIT 16/12/2011 A

2002/0497 00287 00922 TRIUMPF 01/12/2011 A

2002/0499 00287 00922 EDELSTEIN 01/12/2011 A

2003/0372 00456 OLGA 31/12/2011 A

2004/0322 00108 TIZIA 31/12/2011 A

2004/0426 00456 ASPIRANT 31/12/2011 A

2005/0250 00456 TOPAS 31/12/2011 A

2006/1821 00317 AMELIE 22/12/2011 A

2006/1822 00317 ARIETIS 20/12/2011 A

2007/0557 00456 NAVIGA 31/12/2011 A

2010/1034 00239 FESTIVAL 13/12/2011 A

Solidago L.

2002/2109 03671 00423 MERCURIO 07/12/2011 A

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2007/2970 00291 00423 VICTORIA PAULA 14/12/2011 A

Thunbergia erecta (Benth.) T. Anderson

2009/1714 07317 01903 FUTTUNBLU 05/12/2011 A

Trachelium L.

1999/1561 00633 00003 DEEPLAKE 04/11/2011 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1999/0299 03570 ORNICAR 09/12/2011 A

2000/1107 04184 02907 ROMANUS 15/11/2011 A

2005/0573 03304 PERICLES 13/11/2011 A

Tulipa L.

1998/1220 06646 ABRA ELITE 25/11/2011 A

Zantedeschia Spreng.

2002/1902 04561 00423 HOT SALMON 13/12/2011 A

2005/2506 03671 00423 MONTEVERDI 07/12/2011 A
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Zea mays L.

1998/0481 00044 00575 KW 1468 18/11/2011 A

1998/0483 00044 00575 KW 1461 18/11/2011 A

1998/0484 00044 00575 KW 1454 18/11/2011 A

1999/0646 03304 1009 05/12/2011 A

1999/1488 00180 04000 ELGINA 03/12/2011 A

2003/0544 03602 03570 NP1776 16/12/2011 A

2003/0545 03602 03570 NP1866 16/12/2011 A

2003/0704 03304 R0104 23/11/2011 A

2006/0967 03304 R04104 17/12/2011 A

2007/1145 03304 R04107 16/12/2011 A
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BG QAST A / Glava VIII: Izkl�qitelni dogovorni licenzii za izpolzvane / Tablica VIII.1: V�ve�-
dane na izkl�qitelna dogovorna licenzi� za izpolzvane v regist�ra na CPVO (Stranica 108)

1: Nomer na zave�dane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovani� na sortove

4: Titul�r

5: Prite�atel na licenzi�ta

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales exclusivas de explotación / Cuadro VIII.1: Inscripción
de una licencia contractual exclusiva de explotación en el registro de la OCVV (Página 108)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominaciones de variedades

4: Titular

5: Licenciatiario

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 108)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvy odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licensaftaler / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i
EF-Sortsmyndighedens register (Side 108)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelser

4: Indehaver

5: Licenstager

DE TEIL A / Kapitel VIII: Ausschließliche vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines
ausschliesslichen vertraglichen Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 108)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnungen

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 108)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: sordinimed

4: Omanik

5: Litsentsiaat

EL MEPOΣA / KεϕάλαιVIII: Aπoκλειστικά συµβατικά δικαιώµατα εκµεταλλεύσεως / Πίνακας VIII.1:
Kαταχώριση απoκλειστικoύ συµβατικoύ δικαιώµατoς εκµεταλλεύσεως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σελ́ιδα
108)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµερoµην́ια

3: Oνoµασ́ιες πoικιλιών

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

EN PART A / Chapter VIII: Exclusive contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of an
exclusive contractual exploitation right in the CPVO register (Page 108)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denominations

4: Holder

5: Licensee
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Capitolo VIII / VIII nodaļa / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdział VIII / Capítulo VIII /

Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII 15|02|2012

FR PARTIE A/Chapitre VIII: Licences contractuelles exclusives d’exploitation/Table VIII.1: Enregistrement
d’une license contractuelle exclusive d’exploitation dans les registres de l’OCVV (Page 108)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénominations variétales

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali esclusive / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza
contrattuale esclusiva nel Registro dell’UCVV (Pagina 108)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazioni varietali

4: Titolare

5: Titolare della licenza

LV A DAĻA / VIII nodaļa: Ekskluz̄ıvas l̄ıgumiskas izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Ekskluz̄ıva licences
l̄ıguma reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 108)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs, datums

3: Šķirņu nosaukumi

4: Īpašnieks

5: Licences ņēmējs

LT A DALIS / VIII skyrius: Išimtinės sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės nau-
dojimo teisės registracija CPVO registre (Puslapis 108)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veislių pavadinimai

4: Savininkas

5: Licenciatas

HU "A" RÉSZ / VIII. fejezet: Kizárólagos szerződéses használati jogok / Táblázat VIII.1: Kizárólagos sz-
erződéses használati jog bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 108)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanevek

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Dritt esklussiv ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni
ta’ dritt ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali esklussiv fir-reġistru tas-CPVO (Paġna 108)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

NL DEEL A/Hoofdstuk VIII: Exclusieve contractuele licenties/Tabel VIII.1: Inschrijving van een exclusieve
contractuele licentie in het CPVO-register (Bladzijde 108)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenamingen

4: Houder

5: Licentiehouder

PL CZĘŚĆ A/Rozdział VIII: Umowne Wyłączne licencje na eksploatację/Tabela VIII.1: Rejestracja wyłącznego
umownego uprawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO. (Strona 108)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmian

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca
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PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual exclusivo / Quadro VIII.1: Inscrição de um
direito de exploração contratual exclusivo no Registo do CPVO (Página 108)
1: Número de processo
2: Número da concessão, data

3: Denominações varietais
4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale exclusive de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea
unei licenţe contractuale exclusive de exploatare în registrul OCSP (Pagina 108)

1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiurilor
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné práva na výhradné využívanie / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvného
práva na výhradné využívanie do registra úradu CPVO. (Strana 108)
1: Číslo spisu

2: Číslo udelenia, dátum
3: Názvy odrôd

4: Majitel’
5: Nadobúdatel’ licencie

SL DEL A / VIII. poglavje: Izključne pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis izključne pogod-
bene pravice izkoriščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO). (Stran 108)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Imena sort

4: Imetnik
5: Imetnik licence

FI OSA A / Luku VIII: Sopimukseen perustuvat yksinomaiset käyttöluvat / Taulukko VIII.1: Sopimukseen
perustuvan yksinomaisen käyttöluvan kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 108)

1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä

3: Lajikenimet
4: Haltija

5: Lisenssin haltija

SV DEL A / Kapitel VIII: Exklusiva avtalade licenser / Tabell VIII.1: Införande av en avtalad exklusiv licens
i växtsortsmyndighetens register (Sida 108)

1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämningar

4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

2011/0684 31029 - 14/11/2011 JURATA 00456 00344

2011/0685 31030 - 14/11/2011 CARDINIA 00456 00344

2011/0686 31031 - 14/11/2011 OTTAWA 00456 00344

2011/0687 31032 - 14/11/2011 PRECIOSA 00456 00344
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BG QAST A / GlavaVIII: Izkl�qitelni dogovorni licenzii za izpolzvane / TablicaVIII.2: Zaliqa-
vane na izkl�qitelna dogovorna licenzi� za izpolzvane ot regist�ra na CPVO (Stranica 111)

1: Nomer na zave�dane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovani� na sortove

4: Titul�r

5: Prite�atel na licenzi�ta

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales exclusivas de explotación / Cuadro VIII.2: Supresión
de una licencia contractual exclusiva de explotación en el registro de la OCVV (Página 111)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominaciones de variedades

4: Titular

5: Licenciatiario

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.2: Výmaz výlučného smluvního
užívacího práva z rejstříku CPVO (Strana 111)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvy odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licensaftaler / Tabel VIII.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 111)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelser

4: Indehaver

5: Licenstager

DE TEIL A/Kapitel VIII: Ausschließliche vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.2: Löschung eines auss-
chliesslichen vertraglichen Nutzungsrechts aus dem CPVO-Register (Seite 111)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnungen

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Ühenduse Sordiameti registrist (Lehekülg 111)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: sordinimed

4: Omanik

5: Litsentsiaat

EL MEPOΣA / KεϕάλαιVIII: Aπoκλειστικά συµβατικά δικαιώµατα εκµεταλλεύσεως / Πίνακας VIII.2:
Kαταχώριση απoκλειστικoύ συµβατικoύ δικαιώµατoς εκµεταλλεύσεως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σελ́ιδα
111)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµερoµην́ια

3: Oνoµασ́ιες πoικιλιών

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

EN PART A / Chapter VIII: Exclusive contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of an exclusive
contractual exploitation right from the CPVO register (Page 111)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denominations

4: Holder

5: Licensee
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FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences contractuelles exclusives d’exploitation / Table VIII.2: Suppression
d’une licence contractuelle exclusive d’exploitation des registres de l’OCVV (Page 111)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénominations variétales

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali esclusive / Tabella VIII.2: Cancellazione di una licenza
contrattuale esclusiva dal Registro dell’UCVV (Pagina 111)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazioni varietali

4: Titolare

5: Titolare della licenza

LV A DAĻA / VIII nodaļa: Ekskluz̄ıvas l̄ıgumiskas izmantošanas ties̄ıbas / VIII.2. tabula: Ekskluz̄ıva licences
l̄ıguma dzēšana CPVO reǵistrā (Lappuse 111)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs, datums

3: Šķirņu nosaukumi

4: Īpašnieks

5: Licences ņēmējs

LT A DALIS / VIII skyrius: Išimtinės sutartinės naudojimo teisės / VIII.2 lentelė: Išimtinės sutartinės nau-
dojimo teisės išbraukimas iš CPVO registro (Puslapis 111)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veislių pavadinimai

4: Savininkas

5: Licenciatas

HU "A" RÉSZ / VIII. fejezet: Kizárólagos szerződéses használati jogok / Táblázat VIII.2: Kizárólagos sz-
erződéses használati jog törlése a CPVO nyilvántartásból (Oldal 111)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanevek

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Dritt esklussiv ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Th̄assir ta’ dritt
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali esklussiv mir-reġistru tas-CPVO (Paġna 111)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Exclusieve contractuele licenties / Tabel VIII.2: Schrapping van een exclusieve
contractuele licentie uit het CPVO-register (Bladzijde 111)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenamingen

4: Houder

5: Licentiehouder

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne Wyłączne licencje na eksploatację / Tabela VIII.2: Usunięcie z re-
jestru CPVO wyłącznego umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Strona 111)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmian

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca
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PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual exclusivo / Quadro VIII.2: Supressão da
inscrição de um direito de exploração contratual exclusivo do Registo do CPVO (Página 111)
1: Número de processo
2: Número da concessão, data

3: Denominações varietais
4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale exclusive de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea unei
licenţe contractuale exclusive de exploatare din registrul OCSP (Pagina 111)

1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiurilor
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné práva na výhradné využívanie / Tabul’ka VIII.2: Výmaz zmluvného
práva na výhradné využívanie z registra úradu CPVO. (Strana 111)
1: Číslo spisu

2: Číslo udelenia, dátum
3: Názvy odrôd

4: Majitel’
5: Nadobúdatel’ licencie

SL DEL A / VIII. poglavje: Izključne pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.2: Izbris izključne pogod-
bene pravice izkoriščanja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO). (Stran 111)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Imena sort

4: Imetnik
5: Imetnik licence

FI OSA A / Luku VIII: Sopimukseen perustuvat yksinomaiset käyttöluvat / Taulukko VIII.2: Sopimukseen
perustuvan yksinomaisen käyttöluvan poistaminen CPVO:n rekisteristä (Sivu 111)

1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä

3: Lajikenimet
4: Haltija

5: Lisenssin haltija

SV DEL A / Kapitel VIII: Exklusiva avtalade licenser / Tabell VIII.2: Avförande av en avtalad exklusiv licens
ur växtsortsmyndighetens register (Sida 111)

1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämningar

4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

2001/0697 8733 - 21/01/2002 PRESTO 00456 00344

2001/0700 8289 - 17/12/2001 ESPRIT 00108 00344

2003/0372 11899 - 10/11/2003 OLGA 00456 00344

2004/0322 14136 - 25/10/2004 TIZIA 00108 00344

2005/0250 16084 - 17/08/2005 TOPAS 00456 00344

2007/0557 21352 - 26/11/2007 NAVIGA 00456 00344
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
s�obweni na Slu�bata (Stranica 114)

1: Nomer na zave�dane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 114)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 114)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 114)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 114)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 114)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KεϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πελατών για τη διóρθωση στoιχέιων
πoυ έχoυν διαβιβαστέι εσϕαλµένα στo γραϕέιo (Σελ́ιδα 114)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµερ́ιδα

3: Σελ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµένη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 114)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 114)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 114)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 114)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 114)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 114)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 114)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 114)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 114)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2012

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 114)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 114)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 114)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana

4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 114)
1: Številka prijave

2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 114)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 114)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Hydrangea paniculata Siebold

2011/0237 2011/02 32 chapter I

column 7

lime dwarf

chapter I

column 7

little lime

2011/0237 2011/02 49 chapter II

column 6

lime dwarf

chapter II

column 6

little lime

Lycopersicon esculentum Mill.

2011/1169 2011/04 34 chapter I

column 7

74-332 ez

chapter I

column 7

74-332 rz
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1 2 3 4 5

Lycopersicon esculentum Mill.

2011/1169 2011/04 51 chapter II

column 6

74-332 ez

chapter II

column 6

74-332 rz
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BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Slu�bata
(Stranica 118)

1: Nomer na zave�dane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 118)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
118)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 118)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 118)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 118)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KεϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσεις σε στoιχέια πoυ έχoυν καταχωρηθέι
κατά τρóπo εσϕαλµένo απó τo Γραϕέιo (Σελ́ιδα 118)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµερ́ιδα

3: Σελ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµένη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 118)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 118)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 118)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
118)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 118)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
118)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 118)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 118)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 118)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja
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PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 118)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 118)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 118)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana

4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 118)
1: Številka prijave

2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
118)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 118)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2006/0135 2011/05 83 chapter VI

column 1 to 9

-

chapter VI

column 1 to 9

Date of surrender: 02/07/2011

Geranium wallichianum D. Don ex Sweet

2011/1064 2011/04 31 chapter I

column 1 to 7

2011/1064

chapter I

column 1 to 7

-

2011/1064 2011/04 48 chapter II

column 1 to 7

2011/1064

chapter II

column 1 to 7

-
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1 2 3 4 5

Hypericum L.

2011/0375 2011/02 50 chapter II

column 5

ALLPARADISIO

chapter II

column 5

ALLPARADISO

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/1916 2011/06 85 chapter V.1

column 1 to 9

column 7: -

column 8: -

chapter V.1

column 1 to 9

column 7: 07372

column 8: 01903

Ocimum basilicum L.

2010/2377 2011/05 65 chapter III

column 1 to 7

-

chapter III

column 1 to 7

Date of withdrawal: 02/08/2011

Rubus idaeus L.

2006/1766 2006/06 33 chapter I

column 2

c:

chapter I

column 2

c:00446

2006/1766 2010/02 76 chapter IV.1

column 3

chapter IV.1

column 3

00446

Tilia cordata Mill.

2007/2797 2008/01 40 chapter I

column 2

b:06111

chapter I

column 2

b:03700/07256
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BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehv�rl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v regist�ra (Stranica 121)

1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v de$istvie na prom�nata vregist�ra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 121)

1: Número de identificación del cliente invalidado

2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 121)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena

2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 121)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 121)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 121)

1: Tühistatud kliendi id number

2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/KεϕάλαιXI: Πληρoϕoριες βασης δεδoµενων πελατων τoυκγϕπ/Πίνακας XI.1: Mεταϕoρες
διπλων καταχωρισεων πελατων στo µητρωo (Σελ́ιδα 121)

1: Aκυρωθεις αριθµoς αναγνωρισης πελατη

2: ∆ιατηρηθεις αριθµoς αναγνωρισης πελατη

3: Hµερoµηνια της πραγµατoπoιηθεισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 121)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 121)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 121)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

LV A DAĻA / XI nodaļa: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu
izmaiņas reǵistrā (Lappuse 121)

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmaiņu datums
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LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 121)
1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris
2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris
3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 121)
1: Érvénytelenített ügyfélszám
2: Megtartott ügyfélszám
3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 121)
1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat
2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum
3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 121)
1: Ongeldig verklaard klantnummer
2: Behouden klantnummer
3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 121)
1: Unieważniony numer id klienta
2: Zachowany numer id klienta
3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 121)
1: N.◦ ident. cliente invalidado
2: N.◦ ident. cliente mantido
3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 121)
1: Număr de înregistrare invalidat
2: Număr de înregistrare păstrat
3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 121)
1: Zrušené identifikačné čislo klienta
2: Náhradné identifikačné číslo klienta
3: Dátum vykonania zmeny v registri

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 121)
1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke
2: Obdržana identifikacijska številka stranke
3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 121)
1: Mitätöity asiakastunnistenumero
2: Säilytetty asiakastunnistenumero
3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 121)
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer
3: Datum då ändringen genomfördes i registret
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1 2 3

01798 06820 11/12/11

02749 00361 30/11/11

06566 07460 04/11/11
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii /Tablica XII.1.1: Naqalo na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 126)
1: Nomer na zave�dane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima tak�v)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavane v Slu�bata na iskaneto, zaedno s oficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.1: Inicio de la pignoración (Página 126)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.1:
Začátek zástavy (Strana 126)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.1:
Påbegyndelse af sikkerhedsstillelse (Side 126)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for modtagelse af ansøgningen hos sortsmyndigheden , vedlagt officielle dokumenter Eingangsdatum des Antrags im Amt in Form
von amtlichen Dokumenten

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.1: Beginn des Pfandvertrags (Seite 126)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags in Form von amtlichen Dockumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.1:
Pandilepingu algus (Lehekülg 126)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Sordiametisse nõude ja kaasnevate ametlike dokumentide saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/KεϕάλαιXII: Λoιπα στoιχεια καταχωρισµενα στα επισηµα µητρωα τoυγ ραϕειoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξεις ενεχυριασης / Πίνακας XII.1.1: Eναρξη ισχύoς της πράξης ενεχυρ́ιασης (Σελ́ιδα 126)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ενδεχoµένως)
3: Πρoσωρινή περιγραϕή
4: Eνεχυριάζων
5: Eνεχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς στo Γραϕέιo µαζι µε τα επισηµα δικαιoλoγητικα
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2012

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.1: Beginning of deed of pledge (Page 126)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.1: Début de l’acte de gage (Page 126)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande appuyée par des documents formels

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.1: Inizio della costituzione di pegno (Pagina 126)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.1.
tabula: Nodrošinājuma lietas sākums (Lappuse 126)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.1 lentelė:
Užstato pateikimo pradžia (Puslapis 126)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.1: A jelzáloglevél kezdete (Oldal 126)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.1:
Bidu ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 126)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju
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NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte (Bladzijde 126)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.1: Wszczęcie czynności zabezpieczających (Strona 126)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.1: Início do acto de garantia (Página 126)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.1: Începutul constituirii garanţiei (Pagina 126)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.1: Vznik záložného práva (Strana 126)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.1: Začetek zastavne pogodbe (Stran 126)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.1: Pantin
alkaminen (Sivu 126)

1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi

4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja

6: Päivämäärä, jona pyyntö virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon
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SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.1: Pantsättningens start (Sida 126)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)

3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare

5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Phalaenopsis Blume

2011/1095 07306 07500 24/11/2011

2011/1097 07306 07500 24/11/2011

2011/1098 07306 07500 24/11/2011

2011/1099 07306 07500 24/11/2011
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1•2012

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kεϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII / Capítulo XII /

Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|02|2012

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Kra$i na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 130)

1: Nomer na zave�dane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima tak�v)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Slu�bata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 130)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 130)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 130)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 130)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 130)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KεϕάλαιXII: Λoιπα στoιχεια καταχωρισµενα στα επισηµα µητρωα τoυγ ραϕειoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξεις ενεχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ενεχυρ́ιασης (Σελ́ιδα 130)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ενδεχoµένως)

3: Πρoσωρινή περιγραϕή

4: Eνεχυριάζων

5: Eνεχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ενεχυριαστης στo Γραϕέιo µαζι µε τα επισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 130)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 130)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 130)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 130)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 130)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 130)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 130)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju
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NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 130)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 130)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 130)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 130)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 130)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 130)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 130)

1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi

4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja

6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon
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SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 130)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)

3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare

5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Chrysanthemum L.

1997/1479 5797 ELGON 00852 06042 08/11/2011

2000/0576 12615 CURRANT ELGON 00852 06042 08/11/2011

2000/1410 12100 HERBY 00025 06962 23/11/2011

Freesia Eckl. ex Klatt

2003/0077 14328 ZAFREHART 03783 06042 05/12/2011

Lilium L.

1999/0138 7664 SPRINGFIELD 01821 07242 29/10/2011
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BG QAST B / 1: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�

Slu�ba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 133)

P K v d�r�avite-qlenki(Stranica 133)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 133)

Apartados de correos en los Estados miembros(Página 133)

1: País

2: Dirección

CS ČÁST B / 1: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 133)

Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 133)

1: Země

2: Adresa

DA DEL B / 1: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 133)

Postadresser i medlemsstaterne(Side 133)

1: Land

2: Adresse

DE TEIL B / 1: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 133)

Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 133)

1: Land

2: Adresse

ET B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 133)

Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 133)

1: Riik

2: Aadress

EL MEPOΣB / 1: ∆ιευθύνσεις για την υπoβoλή αιτήσεων κoινoτικoύ δικαιώµατoς επ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕέιo Φυτικών Πoικιλιών(Σελ́ιδα 133)

Tαχυδρoµικές διευθύνσεις στα κράτη µέλη(Σελ́ιδα 133)

1: Xώρα

2: ∆ιεύθυνση

EN PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 133)

PO boxes in the Member States(Page 133)

1: Country

2: Address

FR PARTIE B / 1: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 133)

Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 133)

1: Pays

2: Adresse

IT PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietà vegetali(Pagina 133)

Cassette postali negli Stati membri(Pagina 133)

1: Paese/Nazione

2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 133)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 133)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 1: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 133)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 133)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 133)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 133)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 133)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 133)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 133)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 133)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 1: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 133)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 133)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 1: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 133)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 133)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 133)
CP în statele membre(Pagina 133)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 1: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 133)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 133)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 133)
Poštni predali v državah članicah(Stran 133)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 133)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 133)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 1: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 133)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 133)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 Bd Maréchal Foch
BP 10121
FR-49101 Angers Cedex 02
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34909
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
Mrs Camille Vanslembrouck
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
B-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: camille.vanslembrouck@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK Plant Direktorate
Division of Variety Testing
Teglværksvej 7, Tystofte
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06

EE Estonian Agricultural Board
Variety Department
Vabaduse sq. 4
EE-71020 Viljandi
Tel: (372) 43 51 240
Fax: (372) 43 51 241
E-mail: pille.ardel@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Υπoυργέιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γενική ∆ιεύθυνση Φυτικής Παραγωγής

∆ιεύθυνση Eισρoών Φυτικής Παραγωγής
Aχαρνών 2
10176 Aθήνα
Tηλέϕωνo: (30) 210 212 4359 - 212 4102
Φαξ: (30) 210 212 4137

ES Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid
Tel: (34) 913 47 67 21 - 347 6921
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
Mustialankatu 3
FI - 00790 Helsinki
Mobile: (358) 400 640 881
Fax: (358) 20 77 24350
E-mail: tapio.lahti@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Ministère de l’agriculture
Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot
F-75007 Paris
Tél: (33) 142 75 93 14
Fax: (33) 142 75 94 25
E-mail : nicole.bustin@geves.fr

GEVES
Rue Georges Morel
BP90024
F-49071 Beaucouzé Cedex
Tél : (33) 241 22 85 94
Fax : (33) 241 22 86 01
E-mail : annelise.kouditey@geves.fr

HU Central Agricultura Office
Keleti K.u.24.
HU-1024 Budapest
Tel: (361) 336 9160
Fax: (361) 336 9097
E-mail: fustoszs@mgszh.gov.hu
Website: www.mgszh.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
Co. Kildare
Ireland
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Lithuania
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt
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LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv

MT Ministry for Resources & Rural Affairs
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Department
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 25904153
Fax: (356) 25904120
Website: www.mrra.gov.mt

NL Raad voor Plantenrassen
Postbus 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Nederland
Tel: (31-318) 82 25 80
Fax: (31-318) 82 25 89

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 74
Fax: (351 213) 61 32 77

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se
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SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 2 592 080 61
Fax: (421) 2 592 080 47
E-mail: marianna.andraskova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk

SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of the Republic of Slovenia (PARS)
Einspielerjeva 6
SLO-1000 Ljubljana
Tel: (386) 5 9152 930
Fax: (386) 5 9152 959
E-mail: furs.mkgp@gov.si
Website: www.furs.si

UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
United Kingdom
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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BG QAST B / 2: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� bro$i na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� bro$i na Oficialen vestnik: 29.02.2012

ES PARTE B / 2: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 29.02.2012

CS ČÁST B / 2: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 29.02.2012

DA DEL B / 2: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 29.02.2012

DE TEIL B / 2: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 29.02.2012

ET B OSA / 2: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 29.02.2012

EL MEPOΣB / 2: Hµερoµην́ια λήξης της πρoθεσµ́ιας για αιτήσεις ενóψει της επóµενης έκδoσης της επ́ι
σηµης εϕηµερ́ιδας

Hµερoµην́ια λήξης της πρoθεσµ́ιας για αιτήσεις ενóψει της επóµενης έκδoσης της επ́ισηµης εϕηµερ́ιδας: 29.02.2012

EN PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 29.02.2012

FR PARTIE B / 2: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 29.02.2012

IT PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 29.02.2012

LV B DAĻA / 2: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 29.02.2012

LT B DALIS / 2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 29.02.2012

HU "B" RÉSZ / 2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 29.02.2012

MT PARTI B / 2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 29.02.2012

NL DEEL B / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 29.02.2012

PL CZĘŚĆ B / 2: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 29.02.2012

PT PARTE B / 2: Data-limite para apresentação de pedidos com vista à próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista à próxima edição da Boletim Oficial: 29.02.2012

RO PARTEA B / 2: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 29.02.2012

SK ČASŤ B / 2: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 29.02.2012

SL DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 29.02.2012

FI OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 29.02.2012

SV DEL B / 2: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 29.02.2012
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BG QAST B / 3: Spis�k na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na s�zdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 140)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 140)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 3: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 140)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 3: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 140)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 140)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 140)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 3: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων επ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σελ́ιδα 140)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιεύθυνση

EN PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 140)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 140)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

IT PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 140)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo

LV B DAĻA / 3: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 140)

1: Numurs

2: Vārds

3: Adrese
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LT B DALIS / 3: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 140)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardè

3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 140)
1: Szám

2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetà ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 140)

1: Numru
2: Isem

3: Indirizz

NL DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 140)

1: Nummer
2: Naam

3: Adres

PL CZĘŚĆ B/3: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 140)
1: Numer

2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 140)
1: Número

2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 3: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 140)

1: Număr
2: Nume

3: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 140)
1: Číslo
2: Meno

3: Adresa

SL DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 140)
1: Številka

2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 3: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 140)

1: Numero
2: Nimi

3: Osoite

SV DEL B / 3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 140)

1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE, STABLE BLOCK

EAST MALLING - KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38

56410 MONTABAUR

GERMANY

00019 C. MEIJER B.V. BATHSEWEG 45

4411 RK RILLAND

NETHERLANDS

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00022 PIET H. SMEENGE (AARDAPPELKWEEKBEDRIJF SMEENGE-

RESEARCH) VORMTWEG 4

8309 PV TOLLEBEEK

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12

2771 XT BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00037 ILSE FISCHER-TOHL AN DER FUCHSFARM 5

27308 KIRCHLINTELN

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE LTD MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD TRUMPING-

TON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

00056 NICKERSON (UK) LTD ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET THRIPLOW, NR ROYSTON

HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00062 ADVANTA SEEDS UK LTD SLEAFORD

LINCOLNSHIRE NG34 7HA

UNITED KINGDOM

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS
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00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00087 LIMAGRAIN GENETICS GRANDES CULTURES SA. DOMAINE DE MONS - B.P.115

63203 RIOM CEDEX

FRANCE

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00096 HILVERDA B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00108 KARTOFFELZUCHT BOHM GMBH & CO. KG WULF-WERUM-STR. 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

00110 CEBECO ZADEN B.V. POSTBUS 10000

5250 GA VLIJMEN

NETHERLANDS

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S NY OSTERGADE 9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67, SEJET

8700 HORSENS

DENMARK

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00150 LA VILLETTA S.R.L. VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

00158 MAISADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00160 STAR FRUITS S.N.C. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2012

1 2 3

00184 TAYLOR MIKE SALDER STRASSE 4

31226 PEINE ROSENTHAL

GERMANY

00186 LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

00190 VERNEUIL RECHERCHE BP 3

77390 VERNEUIL L ETANG

FRANCE

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH RODEWEG 20

37081 GOTTINGEN

GERMANY

00223 WILLI ENDISCH GBR GERANIENWEG 1

76767 HAGENBACH/PFALZ

GERMANY

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00233 PROTECTED PLANT PROMOTIONS AUSTRALIA PTY. LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 ZH WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00245 NICKERSON-ZWAAN B.V. SCHANSEIND 27

4921 PM MADE

NETHERLANDS

00255 C.C. BENOIST S.A. FERME DE MOYENCOURT

78910 ORGERUS

FRANCE

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX - B.P. 109

82303 CAUSSADE

FRANCE

00265 NICKERSON S.A. 5 RUE DE L’EGALITE

28130 CHARTAINVILLIERS

FRANCE

00279 SELECCIÓN PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA, AP 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00291 ASTERKLUBBEN HUNDSLEVGYDEN 83B

5300 KERTEMINDE

DENMARK

00293 IBN DLO DROEVENDAALSE STEEG 3A POSTBUS 23

6700 AA WAGENINGEN

NETHERLANDS
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00301 CLEANGRO LTD. LEYTHORNE NURSERY VINNETROW ROAD

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1QD

UNITED KINGDOM

00302 UNISIGMA G.I.E. 2 RUE PETIT SORRI

60480 FROISSY

FRANCE

00312 BAVARIA-SAAT BGB GMBH KONIGSLACHEREN WEG 14

86529 SCHROBENHAUSEN

GERMANY

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LUSEWITZ

PARKWEG 4

18190 GROß LUSEWITZ

GERMANY

00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00324 SELECTION NEW PLANT S.A.R.L. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00331 EDWARD VINSON LIMITED 4 EWELL BARN GRAVENEY ROAD

FAVERSHAM - KENT ME13 8UP

UNITED KINGDOM

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STRAßE 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

00346 ARTEVOS GMBH ALTE KARLSRUHER STRASSE 8

76227 KARLSRUHE

GERMANY

00361 WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

00368 PEPINIERES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD S.A.S. 9 ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF PATENT- UND RECHTSANWALTE SCHWEIGER-

STRAßE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00424 COÖPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "THE ORIGINAL" U.A. P/A BELKMERWEG 101

1753GG SINT MAARTENVLOTBRUG

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY
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00446 HABERLI FRUCHTPFLANZEN GMBH BUTTHARDERSTRASSE 17

97957 WITTIGHAUSEN-VILCHBAND

GERMANY

00456 BOHM NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00487 WALTER SCHMIDT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

00520 PIETER JOHANNES VAN DER ZEE J. WIEMERSSTRAAT 15

9977 TK DOKKUM

NETHERLANDS

00534 LAU DIETER PROF.DR PROF. RÖMER-SIEDLUNG 24

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

00538 BROTHERTON HARLEY MOSES LAKE

MOSES LAKE WA

UNITED STATES OF AMERICA

00551 B.T. LELIES B.V. P/A LOOSTENWEG 33

2215 TM VOORHOUT

NETHERLANDS

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00585 GUNTER DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00639 PETER BRILL AM KASTELBERG 59

66578 SCHIFFWEILER

GERMANY

00645 COMPAÑIA NAVARRA PRODUCTORA DE SEMILLAS S.A. CARRETERA PAMPLONA - HUESCA KM 12

31470 ELORZ

SPAIN

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC) OFICINA DE TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00659 DRISCOLL STRAWBERRY ASSOCIATES INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE
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00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO. KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00726 AGRESEARCH LIMITED PRIVATE BAG 11008

PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

00731 NORDSAAT SAATZUCHTGESELLSCHAFT MBH BOHNSHAUSER STRAßE 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00782 JOHN A.TURNER CROMWELL ROAD 22

ELY CB6 1AS

UNITED KINGDOM

00793 WINFRIED LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

00805 JEAN ERIC DHEU 5, RUE DE L’EGALITE

28130 CHARTAINVILLIERS

FRANCE

00824 SAHIN BEHEER B.V. GERARD DOUSSTRAAT 3

2406 GV ALPHEN AAN DEN RIJN

NETHERLANDS

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78041 GUYANCOURT CEDEX

FRANCE

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG (ZH)

NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. BIEZENKAMPSTRAAT 45

6685 AV HAALDEREN

NETHERLANDS

00859 ZAIGER’S GENETICS INC. 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358-2005

UNITED STATES OF AMERICA

00882 HEINRICH BUSCH LIPPSTÄDTER STRAßE 71

33129 DELBRUCK

GERMANY

00885 SARDO PIEMONTESE SEMENTI SOC. COOP. SOCIETA AGRICOLA VIA GOFFREDO MAMELI 7

13100 VERCELLI (VC)

ITALY

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

146



1•2012
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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00893 LIMAGRAIN BELGIUM N.V. KAAISTRAAT 5

8581 AVELGEM-KERKHOVE

BELGIUM

00900 KLEINHANNS CHRISTOPH BRINKSTRASSE 42

06507 BAD SUDERODE

GERMANY

00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LTD. 120 MOUNT ALBERT ROAD SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00922 JOSEF BERGER JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00928 EBERHARD LAUBACH C/O NORDSAAT SAATZUCHTGESELLSCHAFT MBH

ZUCHTSTATION SEGRAHN HOFWEG 8

23899 GUDOW-SEGRAHN

GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTRAßE 13

94342 IRLBACH

GERMANY

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00953 MADRE MICHEL CENTRE DE BOIS HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00986 A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-EXPORT B.V. MARCELISVAARTPAD 17

2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

01001 A.L. TOZER LTD. PYPORTS, DOWNSIDE BRIDGE ROAD

COBHAM - SURREY KT11 3EH

UNITED KINGDOM

01004 BRADFORD GLEN NORMAN & LOWELL 12439 E. SAVANA RD.

LE GRAND (CCA) 95333

UNITED STATES OF AMERICA

01011 INSTITUTO HISPANICO DEL ARROZ S.A. CALLE REAL 43

41920 SAN JUAN DE AZNALFARACHE (SEVILLA)

SPAIN

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01031 GERMICOPA S.A.S. 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU

29334 QUIMPER CEDEX

FRANCE

01045 RENE MONTEUX-CAILLET LES COUSTIERES DE MALACERCIS

13890 MOURIES

FRANCE

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE

LOCKHEATH SO31 6NW

UNITED KINGDOM

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD

DEKALB IL 60115

UNITED STATES OF AMERICA

01088 PRODANA SEEDS A/S FÅBORGVEJ 284 - POSTBOX 84

5250 ODENSE SV

DENMARK

01104 PIETERS PLANT PRODUCTION B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE
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01122 HAZERA ESPAñA 90 S.A.U. POLIGONO INDUSTRIAL ”LA REDONDA” CALLE

XIII, 63

04710 SANTA MARIA DEL AGUILA - ALMERIA

SPAIN

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01149 HUCKE MARGIT NOYALISSTRAßE 17

06295 EISLEBEN

GERMANY

01190 ROBERTUS H.M. SCHEFFERS EMMASTRAAT 55

2681 RL MONSTER

NETHERLANDS

01208 SCOTT C. TREES 725 ZENON WAY

ARROYO GRANDE CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

01282 FRANK LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

01303 UNION DES COOPERATIVES AGRICOLES DE CEREALES DE SEMENCES DE

LA VALLEE DU RHONE "TOP SEMENCE"

1175 ROUTE DE PUYGIRON

26160 LA BATIE ROLLAND

FRANCE

01319 HUBERTUS L. VAN SCHIE DELFTSESTRAATWEG 15 B

2645 CA DELFGAUW

NETHERLANDS

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01384 HENDRIK KOLSTER LAAG BOSKOOP 100

2771 GZ BOSKOOP

NETHERLANDS

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01421 VEGMO PLANT B.V. LAVENDELWEG 10

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

01433 K. SAHIN - ZADEN B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01455 STEPHAN BERGER JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

01485 PIETER ZWIJNENBURG JR. HALVE RAAK 18

2771 AD BOSKOOP

NETHERLANDS
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01521 STET HOLLAND B.V. PRODUKTIEWEG 2A

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

01561 GRAHAM NOEL BROWN 50 BOUNDARY ROAD

PENNANT HILLS NSW 2120

AUSTRALIA

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01587 MIYOSHI & CO. LTD. 2-1-8 HACHIMANYAMA, SETAGAYA-KU

156-0056 TOKYO

JAPAN

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01602 PANAMERICAN SEED EUROPE B.V. LAVENDELWEG 10

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

01638 FABIO MONGUZZI C/O KWS ITALIA S.P.A. CENTRO SELEZIONE VEG-

ETALE VIA LOMBARDIA 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

01651 HEINRICHS FRITZ DR. KROPPENSTEDTER STAßE

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

01653 WENDY R. BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD, OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01791 SW SEED S.L. URB EL LORON 12

41960 GINES SEVILLA

SPAIN

01798 PUKEKARORO EXOTICS LTD. PAPAROA STATION ROAD 201

0543 PAPAROA, NORTHLAND

NEW ZEALAND

01802 TECON AGRARISCH ADVIESBUREAU B.V. MIDDEL BROEKWEG 29 OFFICE H184

2675 KB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

01804 ANTON PLATTNER HAAG 4

94501 ALDERSBACH

GERMANY

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. HYACINTENLAAN 8

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

01823 PACIFIC AGRI-FOOD RESEARCH CENTRE AGASSIZ P.O. BOX 1000

V0M 1A0 AGASSIZ BC

CANADA

01843 PURE LINE SEEDS INC. P.O. BOX 106

LODI WI 53555

UNITED STATES OF AMERICA

01849 ANTHONY ROBIN WHITE BLACKTHORN NURSERY

KILMESTON, ALRESFORD SO24 0NL

UNITED KINGDOM

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM
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01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE SHIGA

JAPAN

01884 SEMILLAS CERTIFICADAS CASTELLS S.L. AVENIDA GOLES DE L’EBRE 269

43580 DELTEBRE (TARRAGONA)

SPAIN

01902 SYNGENTA SEEDS GMBH AM SCHEID 1A

56204 HILLSCHEID

GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING VERAART-

LAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01906 VIRGINIA FLORENCE JUPP 80 ALLYN RIVER ROAD

EAST GRESFORD NSW 2311

AUSTRALIA

01907 NOEL CHARLES JUPP 80 ALLYN RIVER ROAD

EAST GRESFORD NSW 2311

AUSTRALIA

01993 JOSEF HEUGER MUNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02001 LEONARDUS ARKESTEIJN VAN ROSSUMWEG 1

2614 WT DELFT

NETHERLANDS

02013 INGVOLDSTAD GARTNERI PARKVEIEN 86

2380 BRUMUNDDAL

NORWAY

02032 HEINRICH BOHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02033 DR RICHARD SCHUCHMANN KOPPELRING 18

29574 EBSTORF

GERMANY

02074 MATTHIAS LANDBECK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02090 COMMONWEALTH SCIENTIFIC AND INDUSTRIAL RESEARCH ORGANIZA-

TION (CSIRO) PLANT INDUSTRY

LIMESTONE AVENUE

CAMPBELL ACT 2612

AUSTRALIA

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02113 ZENECA SEEDS UK LTD STATION ROAD- DOCKING-KING’S LYNN

NORFOLK PE31 8LS

UNITED KINGDOM

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK
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02326 GHG SAATEN GMBH GEMUSE-HEIL-UND GEWURZPFLANZEN ALBERT-

DROSIHN STRAßE 9

06449 ASCHERSLEBEN

GERMANY

02328 A. VERSCHOOR JR. V.O.F. LEIDSESTRAAT 112B

2182 DR HILLEGOM

NETHERLANDS

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WESTEINDE 161

1601 BM ENKHUIZEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02348 FRANCOIS BERNARD LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02360 AGRUPACIÓN DE VIVERISTAS DE AGRIOS S.A. PARTIDA TORRASA CAMINO ESTOPET S/N

APARTADO DE CORREOS 20

12570 ALCALÁ DE XIVERT (CASTELLÓN)

SPAIN

02395 HAZERA GENETICS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02406 MARCUS ADRIANUS VAN KESTEREN WESTHEINDE 32

2211 XP NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 45

59933 LA CHAPELLE DŠARMENTIERES CEDEX

FRANCE

02431 SAATZUCHT DR. HEGE GBR DOMANE HOHEBUCH

74638 WALDENBURG

GERMANY

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02496 THE AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL PRIVATE BAG X 11208

NELSPRUIT 1200

SOUTH AFRICA

02511 SUSAN BARBARA WHITE BLACKTHORN NURSERY

KILMESTON, ALRESFORD SO24 0NL

UNITED KINGDOM

02555 BOERHAVE V.O.F. PATERIJSTRAAT 6

8081 TA ELBURG

NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02625 SACHSISCHES LANDESAMT FUR UMWELT, LANDWIRTSCHAFT UND GE-

OLOGIE

PILLNITZER PLATZ 3

01326 DRESDEN

GERMANY

02658 CHESTER SKOTAK JR. APDO 652

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

02661 GARTNERIET TVILLINGEGAARDEN A/S ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS
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02682 LAMMERT KONING LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

02717 NICKERSON S.A. RUE DES VIEILLES VIGNES

77183 CROISSY BEAUBOURG

FRANCE

02738 G.A.E. RECHERCHE 41 RUE DE RIVIERE

91720 MAISSE

FRANCE

02750 MARCO VAN NOORT VASTE PLANTEN V.O.F. WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02792 GIE POIS NICKERSON UCS FERME DE L’ETANG BP 3

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

02827 VOF SMIT & L. KONING SLACHTERSTRAAT 22

9611CP SAPPEMER

NETHERLANDS

02829 B.R. VAN TOL SELECTIEBEDRIJF HOOFDWEG 1797

2157MA ABBENES

NETHERLANDS

02831 HARVEY K. HALL 1 CLAY STREET

MOTUEKA

NEW ZEALAND

02845 SECOBRA SAATZUCHT GMBH LAGESCHE STRASSE 250

32657 LEMGO

GERMANY

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING OUDECAMPSWEG

35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02856 LYNNE KNOSHER 1S861 GREEN ROAD

ELBURN IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

02887 OUTBACK PLANTS PTY LTD. 1975 STH GIPPSLAND HWY

CRANBOURNE VIC 3977

AUSTRALIA

02889 MAL MORGAN 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

02895 V.O.F. HORTI PARTNERS ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

02903 OPRINS PLANT N.V. SINT LENAARTSESTEENWEG 91

2310 RIJKEVORSEL

BELGIUM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02908 LYNDA WINDSOR RD PLANTS, HOMELEA FARM TYTHERLEIGH,

AXMINSTER

DEVON EX13 7BG

UNITED KINGDOM
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02909 RODNEY DAVEY RD PLANTS, HOMELEA FARM TYTHERLEIGH,

AXMINSTER

DEVON EX13 7BG

UNITED KINGDOM

02920 ANDREAS LOOCK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02922 WERNER BEYER C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02925 NATURAL SELECTIONS LTD. SUTHERLAND HOUSE 1759 LONDON ROAD

LEIGH ON SEA, ESSEX SS9 2RZ

UNITED KINGDOM

02926 CARLSBERG A/S NY CARLSBERG VEJ 100

1760 KØBENHAVN V

DENMARK

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02967 SPRING MEADOW NURSERY INC. 1260 Ű 120TH AVE.

GRAND HAVEN MI 49417

UNITED STATES OF AMERICA

02978 CORNELL UNIVERSITY CORNELL CENTER FOR TECHNOLOGY ENTER-

PRISES & COMMERCIALIZATION (CCTEC) 395 PINE

TREE ROAD SUITE 310

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN V.O.F. OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

03004 ALAN H. BREMNER BENDIGO, ST. OLA

KIRKWALL, ORKNEY KW15 1SX

UNITED KINGDOM

03009 LIMAGRAIN GMBH SALDER STRASSE 4

31226 PEINE-ROSENTHAL

GERMANY

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 96TH AVE. P.O. BOX 137

ZEELAND MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03048 BIRGIT HOFMANN C/O INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO.

KG POSTFACT 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

03062 CYGNET POTATO BREEDERS LTD. THOMANEAN, MILNATHORT

KINROSS KY13 0RF

UNITED KINGDOM

03100 JORG GROßER C/O KWS LOCHOW GMBH ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03123 CHRISTOPHER HUGH WARNER GREENFIELDS BROCKTON

NEWPORT, SHROPSHIRE TF10 9EP

UNITED KINGDOM

03139 MONSANTO S.A.S. CROIX DE PARDIES

40305 PEYREHORADE CEDEX

FRANCE

03155 INNOSEEDS S.A. CHEZ LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING 5 RUE DE

L’EGALITE

28130 CHARTAINVILLIERS

FRANCE
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 1•2012

1 2 3

03161 SENOVA LTD. 49 NORTH ROAD GREAT ABINGTON

CAMBRIDGE CB21 6AS

UNITED KINGDOM

03182 HORTECH INC. P.O.BOX 533

SPRINGLAKE MI 49456

UNITED STATES OF AMERICA

03189 LIMAGRAIN IBERICA S.A. CARRETERA PAMPLONA-HUESCA, KM 12

31470 ELORZ (NAVARRA)

SPAIN

03198 INTERSEED POTATOES GMBH GROSS CHARLOTTENGRODEN 6B

26409 WITTMUND

GERMANY

03248 FLOROVIVAISTICA BARATTA S.R.L. SOCIETA AGRICOLA VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

03263 AMERINOVA PROPERTIES LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03284 HEAD ORNAMENTALS INC. 2375 BLUE RIDGE BLVD.

STENECA SC 29872

UNITED STATES OF AMERICA

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P. 3336

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

03307 ADRIEN MOMONT ET FILS S.A.R.L. 7 RUE DE MARTINVAL

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03315 DR H. BÖHM POSTFACH 1380

21303 LUNEBURG

GERMANY

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03345 PANAM FRANCE S.A.R.L. 36 RUE DES MARAICHERS

37270 SAINT MARTIN LE BEAU

FRANCE

03361 JOHN TURNER SEED DEVELOPMENTS 22 CROMWELL ROAD

ELY - CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS

UNITED KINGDOM

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

03377 ERICK BERLIN MAC ALOHA FARMS

PORTON DE IBERIA

COSTA RICA

03388 WOLFGANG WALTER AN DER ÖSTSEE 18

18209 KLEIN BOLLHAGEN

GERMANY

03418 SCHUCHMANN R. POSTFACH 13 80

21303 LUNEBURG

GERMANY

03422 NARDO ZAIAS M.D. 660 S. SHORE DR.

MIAMI BEACH FL 33141

UNITED STATES OF AMERICA

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

03426 MONSANTO SAS DOMAINE DE MERCIE

82170 MONBEQUI

FRANCE

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA
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03498 C. I. KLING UNIVERSITAT HOHENHEIM LANDESSAATZUCH-

TANSTALT (720) FRUWIRTSTR. 21

70599 STUTTGART

GERMANY

03538 GERT HORN AM WEHR 4

06198 SALZATAL OT ZAPPENDORF

GERMANY

03568 ALESSANDRO LIVERANI C/O C.R.A. - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-

TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLI

ITALY

03570 SYNGENTA SEEDS S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03591 HUBERT KEMPF IN DER FELDKIRCHNER AU 12

85368 MOOSBURG

GERMANY

03596 RON VAN OPSTAL HOLDING B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03597 J.M.VAN WINSEN WASBEEKLAAN 35

2361HG WARMOND

NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM

NETHERLANDS

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY

03657 NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER CAMPUS

BOX 8210

RALEIGH NC 27695-8210

UNITED STATES OF AMERICA

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS

PILLATON SALTASH - CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03700 E-PLANTA EKONOMISK FORENING KNUT PåLS VAG 5

256 69 HELSINGBORG

SWEDEN

03711 GOLDEN STATE BULB GROWERS 1260 HIGHWAY 1

MOSS LANDING CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

03713 KLAUS OLBRICHT WALLOTSTRAßE 31

01309 DRESDEN

GERMANY

03721 JOHANNA G. H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS
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03726 ADVANTA SEEDS B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

03730 PETER BECKMAN 1260 HIGHWAY 1

MOSS LANDING CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

03756 BURKHARD SCHINKEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03765 LINEA SEMENCES DE LIN G.I.E. 20 AVENUE SAGET

60210 GRANDVILLIERS

FRANCE

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03795 CHR. HANSEN A/S BOGE ALLE 10-12

2970 HORSHOLM

DENMARK

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

03824 HYBRIS B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

03873 BUNNIK PLANTS 11 B.V. ALBERT VAN’T HARTWEG 64

2665 MJ BLEISWIJK

NETHERLANDS

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03924 EURODUR S.A. FERME DE LOUDES B.P. 1254

11492 CASTELNAUDARY CEDEX

FRANCE

03980 STEFANUS J. SLIJKERMAN VEENHUIZERWEG 40 A

1704 DP HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

03990 HEEMSKERK & RIETVINK FA HERENWEG 198

2211 VC NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

04000 PIONEER HI-BRED S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04031 TREVOR BRLJEVICH 2 CALLA STR.

MAUNGATUROTO

NEW ZEALAND

04042 BLOOMERS GROWERS & EXPORTERS LTD TRADING AS BLOOMZ 421 JOYCE RD.

3021 TAURANGA

NEW ZEALAND

04061 FLEURATIONS B.V. BAGIJNELAND 1

2691 NC ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC
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04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 4-17-5, SHIBA, MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04078 SEMAGRI HOLLAND B.V. PLATINASTRAAT 2

8211 AR LELYSTAD

NETHERLANDS

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN - LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE S.A R.L. LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

04113 MARK DIGBY 18 GARDENER’S WALK ST. BOTOLPH’S GREEN

BOSTONS, LINCS PE21 7LB

UNITED KINGDOM

04147 AGRESEARCH GRASSLANDS RESEARCH CENTRE TENNENT DR. PRIVATE BAG 11008

PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

04160 DALINA GENETICS APS GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

04180 THE UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC. BOYD GRADUATE STUDIES RESEARCH CENTER

ATHENS GA 30602-7411

UNITED STATES OF AMERICA

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG B.P. 3

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

04192 TROPIC HOUSE HOLDING B.V. IN DE BALIJE 13

3155 XA MAASLAND

NETHERLANDS

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04216 MICHAL ANDRUSIV J. METYSE 1079

570 01 LITOMYSL

CZECH REPUBLIC

04221 KONING SMIT HOLDING N.V. CHUCHUBIWEG 17 WILLEMSTAD

CURACAO

NETHERLANDS ANTILLES

04222 JEAN-MARC TUSON LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING S.A. Z.A. LES

PAINS

49320 LES ALLEUDS

FRANCE

04245 RYOJI IRIE 3-7 NARUTAKI HONMACHI UKYO-KU

616-8242 KYOTO

JAPAN

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04310 STADE HELMUT BECKENSTRANG 24

46325 BORKEN-MARBECK

GERMANY

04313 ORNAMENTEX B.V. MELOENLAAN 3

2691 JS ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04332 GABRI KOLSTER DALTONSTRAAT 7

1704 SX HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS
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04338 YVONNE BRLJEVICH 2 CALLA STR.

MAUNGATUROTO

NEW ZEALAND

04354 KOLSTER BEHEER B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

04385 MASSIMO BARATTA VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

04403 IT SAUL PLANTS LLC 1280 UNION HILL ROAD

ALPHARETTA GA 30004

UNITED STATES OF AMERICA

04406 PER KLEMM HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE NSW 2752

AUSTRALIA

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04466 SUDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

04473 DR.IR. ELISABETH SAHIN GEORGIADOU GOUWESTRAAT 11

2407 BB ALPHEN AAN DEN RIJN

NETHERLANDS

04498 GESELLSCHAFT FUR HOPFENFORSCHUNG E.V. HULL 5 1/3

85283 WOLNZACH

GERMANY

04561 BLOOMZ LTD. 421 JOYCE ROAD, RD3

3173 TAURANGA

NEW ZEALAND

04566 KEES VAN DEN AARDWEGH 1 E. LOOSTERWEG 1D

2182 BC HILLEGOM

NETHERLANDS

04567 LANTMANNEN SW SEED B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

04571 SANDRINE DELABROYE 43 RUE MIRABEAU

59496 HANTAY

FRANCE

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04582 BEGUE YVES 9 RUE D’ATHENES

75009 PARIS

FRANCE

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE
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04641 TAKESHI KANAYA 782-3 HAYASHI-CHO, HIGASHIOMI

SHIGA

JAPAN

04649 CRA-CONSIGLIO PER LA RICERCA E LA SPERIMENTAZIONE IN AGRI-

COLTURA

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

04651 KARL-HEINRICH NIEHOFF GUT BUTOW

17209 BUTOW

GERMANY

04662 EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

04673 KARSTEN RANNACHER ERIKENSTR. 47

33334 GUTERSLOH

GERMANY

04674 HANDELSKWEKERIJ UBINK B.V. MIJNSHERENWEG 20

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

04678 FLORIBREED V.O.F. PRINS BERNHARDLAAN 13

6866 BV HEELSUM

NETHERLANDS

04700 F.R. ORNAMENTALES S.A. APDO 1972

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04750 AVO ANTHURIUMS B.V. NOORDWEG 107

2548 AB WATERINGEN

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

04757 LANTMANNEN SW SEED GMBH TEENDORF

29582 HANSTEDT I

GERMANY

04758 SØREN LADEFOGED NAESTVEDVEJ 312

4760 VORDINGBORG

DENMARK

04759 LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

04760 BENT LEONHARD HVIDKÆRVEJ 29

5250 ODENSE SV

DENMARK

04786 MAGALY ZAIAS-FAST 11068 NORTH WEST 3RD STREET

CORAL SPRINGS FL 3371

UNITED STATES OF AMERICA

04796 SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S. 163 AVENUE DE FLANDRE

60190 ESTREES-SAINT-DENIS

FRANCE

04819 JANET NADINE EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04828 C. STEENVOORDEN B.V. VEENENBURGERLAAN 86

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE SELECTION

DE RENNES Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE
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04870 KENT’S BROMELIAD NURSERY INC. 1266 RIDGE ROAD P.O. BOX 2166

VISTA CA 92083

UNITED STATES OF AMERICA

04875 JACOBUS ROBERTUS DE JONG WESTERHOUT 89

2211 TN NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

04881 MARIE-FRANCE BOIS VILLA ESTAGEL 5909 CHEMIN DES LOUBES

30800 SAINT GILLES

FRANCE

04887 SUDNIF S.A. GLOOR UND SIEGER UTOQUAI 37

8024 ZURICH

SWITZERLAND

04888 FINDUS SVERIGE AB 267 81 BJUV

SWEDEN

04889 ROLF STEGMARK ROSENFINKSGATAN 82

25450 HELSINGBORG

SWEDEN

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10237 E. MARIPOSA WAY

LE GRAND CA 95333

UNITED STATES OF AMERICA

04904 KMETIJSKI INSTITUT SLOVENIJE (AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVE-

NIA)

HACQUETOVA ULICA 17

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

04919 GRASSLANZ TECHNOLOGY LTD. PRIVATE BAG 11008

4442 PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SUDLOHN 1 OEDING

GERMANY

04939 ALBERTUS CORNELIS ALDERDEN MAANSTEEN 12

3643 BK MIJDRECHT

NETHERLANDS

04940 RENE DE LEEUW ANNA VAN BURENLAAN 4

1411 EK NAARDEN

NETHERLANDS

04943 SHAMROCK SEED CO. INC. 3 HARRIS PLACE

SALINAS CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY

05018 HENDRIK JAN VAN DEN TOP WESSELSEWEG 46

3771 PC BARNEVELD

NETHERLANDS

05028 NARANDRA PATEL STATE HIGHWAY 1

HAMILTON

NEW ZEALAND

05053 MARTIN BAUER GMBH & CO. KG DUTENDORFER STRAßE 5-7

91487 VESTENBERGSGREUTH

GERMANY

05055 AGRISEMEN B.V. JAGERPAD 29

4839 AK BREDA

NETHERLANDS

05062 ADRIANUS W. M. VAN DER MEER HEENWEG 40 A

2691 LD ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

05117 FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A. PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1, 6◦ A

21007 HUELVA

SPAIN
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05137 THE PARADISE SEED COMPANY PTY LTD. GRETA ROAD

KULNURA NSW 2250

AUSTRALIA

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK 2777 NSW

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05164 RAGT CZECH S.R.O. POST CODE 671 77

67177 BRANISOVICE 1

CZECH REPUBLIC

05166 BARRY L. FRETWELL CHRISTOW

EXETER, DEVON

UNITED KINGDOM

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05178 MTA MEZOGAZDASÁGI KUTATÓINTEZETE BRUNSZVIK U. 2.

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05203 MAATSCHAP HOLTMAAT BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

05218 ZELLA J. DOIG OLD FARGIE GLENFARG

PERTH PH2 9QF

UNITED KINGDOM

05234 RONALD RICHARD HILDER 83 ALLENS ROAD

UPPER STONE VIA INGHAM - QLD 4850

AUSTRALIA

05235 GLORIA ELLEN MAY HILDER 83 ALLENS ROAD

UPPER STONE VIA INGHAM - QLD 4850

AUSTRALIA

05264 UBONRAT NURSERY 132 MOO 8 BANN THUNG-YAO PAAPONG

50220 DOISAKET DISTRICT - CHIANGMAI

THAILAND

05267 KONING SMIT IPR S.A. RUE SAINT PIERRE 18

1701 FRIBOURG

SWITZERLAND

05276 ANTON LUTZ LANDESANSTALT FUR LANDWIRSTSCHAFT

HOPFENFORSCHUNGSZENTRUM HULL, IPZ 5C

HULL 5 1/3

85283 WOLNZACH

GERMANY

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05298 AMAZING BREEDERS COMPANY B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

05303 FOLKERT PIETER VAN DER ZEE DIJKSTERWEG 27

9977 TD KLOOSTERBUREN

NETHERLANDS

05320 INNOSEEDS B.V. DIJKWELSESTRAAT 70

4421 AJ KAPELLE

NETHERLANDS
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05370 AGRICO RESEARCH B.V. BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS

05406 AGRUPACIÓN CORDOBESA DE AGRICULTORES SAT 5185 RONDA DE LOS TEJARES 32

14008 CÓRDOBA

SPAIN

05407 TECNOCIENTIFICA S.L. CALLE JUAN DE CARDONA 5-1◦B, DCHA.

28805 ALCALÁ DE HENARES (MADRID)

SPAIN

05409 CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STRASSE 3

94315 STRAUBING

GERMANY

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05455 ENTE NAZIONALE RISI VIA SAN VITTORE 40

20123 MILANO (MI)

ITALY

05456 BASF AGROCHEMICAL PRODUCTS B.V. GEBOUW RIJNPORT GRONINGENSINGEL 1

6835 EA ARNHEM

NETHERLANDS

05457 VOLKER FREYTAG THEODOR-HEUSS-STRAßE 78

67435 NEUSTADT AN DER WEINSTRAßE

GERMANY

05458 VALENTIN BLATTNER SUR LA FIN

2805 SOYHIERES

SWITZERLAND

05500 TOPCOLOR BREEDING V.O.F. PARELDUIKER 21

2681 VJ MONSTER

NETHERLANDS

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05517 INNOSEEDS LTD BARROWAY DROVE DOWNHAM MARKET

NORFOLK PE38 0AR

UNITED KINGDOM

05555 KARL STREIB SCHÖNBLICK 18

88361 ALTSHAUSEN

GERMANY

05579 ERWIN HANSEN ASTERKLUBBEN HYACINTVEJ 66

8543 HORNSLET

DENMARK

05587 SAATZUCHT SCHWEIGER GBR FELDKIRCHEN 3

85368 MOOSBURG

GERMANY

05591 HENRICUS MARIA JOSEPH HOLTMAAT BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

05619 JUNGPFLANZEN CLAUS & TORSTEN KUHNE GBR RADEBURGER LANDSTRASSE 12

01108 DRESDEN

GERMANY

05622 JIANPING REN 39W497 NEWTON SQUARE

GENEVA IL 60134

UNITED STATES OF AMERICA

05640 J & P TEN HAVE B.V. HERENWERF 55

3155 DK MAASLAND

NETHERLANDS

05646 HARGREAVES PLANTS LTD. COWPERS GATE LONG SUTTON

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE12 9BS

UNITED KINGDOM

05659 HAKUSAN EUROPE APS SKOVSBOVEJ 38

5700 SVENBORG

DENMARK
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05665 PETER DE VREEDE GROENDALSEWEG 40

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

05666 PETER J. JAMES 324 CITY ROAD TIVIDALE WARLEY

OLDBURY - WEST MIDLANDS B69 1QP

UNITED KINGDOM

05667 BRUNO NEBELUNG GMBH & CO. KG FRECKENHORSTER STRAßE 32

48351 EVERSWINKEL

GERMANY

05676 GARTNERIET KJÆRGåRDSMINDE APS ODENSEVEJ 53

5800 NYBORG

DENMARK

05678 E. & M. VAN DER KNAAP BEHEER B.V. HYACINTENWEG 4

2665 NC BLEISWIJK

NETHERLANDS

05701 SOUPE & BRIENISSEN B.V. TIELSESTRAAT 92 A

4043 JT OPHEUSDEN

NETHERLANDS

05705 ELMAR A. WEISSMANN SCHLOSSSTRASSE 12

78224 SINGEN

GERMANY

05724 GERARD PAUL SHIRLEY "PAUL SHIRLEY SUCCULENTS" JULIANASTRAAT 16

2771 DX BOSKOOP

NETHERLANDS

05746 FRIEDRICH MANFRED WESTPHAL CLEMATISKULTUREN PEINER HOF 7 / PEINER HAG

45

25497 PRISDORF

GERMANY

05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05755 JOHANNES TEUNIS VERBOOM ZUIDELIJKE DWARSWEG 15

2761 JN ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS

05770 ISAMU MIYAKE 796 SEN-CHO

297 MOBARA-SHI, CHIBA-KEN

JAPAN

05783 INSTITUT TECHNOLOGIQUE FCBA 12 AVENUE DE SAINT MANDE

75012 PARIS

FRANCE

05804 OSCO GARDEN B.V. LEGMEERDIJK 313

1430 BK AALSMEER

NETHERLANDS

05809 LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

05832 BASF ITALIA S.R.L. VIA MARCONATO 8

20031 CESANO MADERNO (MB)

ITALY

05842 JAN SPRUYT - VAN DER JEUGD B.V.B.A. MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

05899 UNGRIA PATENTES Y MARCAS S.A. AVDA. RAMÓN Y CAJAL 78

28043 MADRID

SPAIN

05927 ECKE GERANIUMS LLC 800 ECKE RANCH ROAD

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

05935 ARMADA INTERNATIONAL B.V. NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

05943 PLANTAS CONTINENTAL S.A. CALLE POSADAS, S/N. RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CÓRDOBA)

SPAIN
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05948 KOJI GOTO 730-3-2-101 ENDO

252-0816 FUJISAWA CITY - KANAGAWA PREFEC-

TURE

JAPAN

05979 WEST-FRIESLAND TULPEN B.V. DE GOUW 59

1614 MB LUTJEBROEK

NETHERLANDS

06004 DONALD SKELTON 45 PAETAI ROAD R D 1

HUNTLY

NEW ZEALAND

06007 IPAT ENTERPRISES INC. 294 REDWATER LAKE ROAD

HAWTHORNE FL 32640

UNITED STATES OF AMERICA

06033 MARK R. BOEDER P/A NOORDLIERWEG 18B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06057 FLORITEC BREEDING B.V. ARENTS JANSZOON ERNSTSTRAAT 202

1082 LT AMSTERDAM

NETHERLANDS

06073 SILZE ZUCHTUNGS GMBH & CO. KG HALTE 15

26826 WEENER

GERMANY

06106 MARIA SCHLIEKER TEMMING 75

48727 BILLERBECK

GERMANY

06135 LURIBAY BUSINESS INC. P.O. BOX 0816

01071 PANAMA 5

PANAMA

06136 JOSEPH MARANTO 9400 MEADOW LEAF COURT

BAKERSFIELD CA 93311

UNITED STATES OF AMERICA

06166 BOOMKWEKERIJ SNEIJERS B.V. LAGEDIJK 3 A

5741 RE BEEK EN DONK

NETHERLANDS

06169 GARTNERIET RØNBÆK A/S RØNBÆKVEJ 23 GRUNDFØR

8382 HINNERUP

DENMARK

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06204 CARMELO BERNAL PALAZÓN CALLE BOQUERÓN 2

30559 ABARÁN (MURCIA)

SPAIN

06210 LAU LINDEGAARD RASMUSSEN C/O ROHDE’S A/S ODENSEVEJ 731 - HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE

DENMARK

06257 LOMMERSE BREEDING B.V. MORTELVEN 1

5738 RP MARIAHOUT

NETHERLANDS

06298 YUNNAN ACADEMY OF AGRICULTURAL SCIENCES FLORICULTURE RESEARCH INSTITUTE TAOYUAN

VILLAGE, LONGTOU STREET

650205 NORTH KUNMING SUBURB- YUNNAN

PROVINCE

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

06299 WANG JIHUA TAOYUAN VILLAGE LONGTOU STREET

650205 NORTH KUNMING SUBURB - YUNNAN

PROVINCE

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

06306 PRO.SE.ME. S.R.L. CONTRADA GROTTACALDA STRADA TURISTIFCA

”BIVIO RAMATA-GROTTACALDA” KM 4,5

94015 PIAZZA ARMERINA (EN)

ITALY
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06315 OVERDAM PLANTESKOLE AGILTEVEJ 11

2970 HORSHOLM

DENMARK

06325 SPRINT HORTICULTURE PTY LTD. 445 TUMBI ROAD

WAMBERAL NSW 2260

AUSTRALIA

06326 ZHEJIANG ACADEMY OF AGRICULTURE SCIENCES 198, SHIQIAO RD HANGZHOU

310021 ZHEJIANG

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

06341 COMBINATIONS S&V B.V. BAGIJNELAND 1

2691 NC ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

06344 JOSEPH STEPHENS C/O MT ALBERT RESEARCH CENTRE 120 MOUNT

ALBERT ROAD

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

06345 KWEKERIJ PIET VIJVERBERG B.V. ALKEMADELAAN 3

2681 LX MONSTER

NETHERLANDS

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06359 GRANT HAYMAN 24 HORSNELLS ROAD NO. 10 RD

WAIMATE

NEW ZEALAND

06365 BIOLOGICAL INDUSTRIES NURSERIES - AGRICULTURAL COOPERATIVE

SOCIETY LTD.

BEIT HA’EMEK

25115 D.N. OSHRAT

ISRAEL

06366 MALCOLM WOOLMORE 82 TRIG ROAD

WHENUAPAI, AUCKLAND

NEW ZEALAND

06379 EDWIN SMITS BOOMKWEKERIJ MEERKENSWEG 8

5408 PB VOLKEL

NETHERLANDS

06388 SEIJI SUZUKI 1097, NAKAJIMA

253-0073 CHIGASAKI-SHI - KANAGAWA

JAPAN

06401 DENNIS JAMES WERNER 5901 FORLAND DRIVE

RALEIGH NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

06402 LAYNE KARLTON SNELLING 306 DRY AVENUE

CARY NC 27511

UNITED STATES OF AMERICA

06418 FRANZ KOSTER KG TETENDONK 110

47929 GREFRATH

GERMANY

06436 GUIDO VON TUBEUF WILNAER STRAßE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

06438 EBRAHIM KAZMAN JOSEPH-WILL STRAßE 31

91056 ERLANGEN

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06457 JOHANNES BIEMOND WESTERWEG 2

9967 TE EENRUM

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY 37 THORNHILL PLACE LONGSTANTON

CAMBRIDGE CB24 3EE

UNITED KINGDOM

06469 DE LOOFF LILY INNOVATION B.V. CITHERSHILLSINGEL 11

4371 AR KOUDEKERKE

NETHERLANDS
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06482 THIERRY RAMAT 1079 CHEMIN DES CAUSSADES

82000 MONTAUBAN

FRANCE

06497 PLANT POINT GMBH MERANERSTR. 18

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

06556 AC FRUIT S.A.S. 95 AVENUE DU VERCORS

26600 TAIN L’HERMITAGE

FRANCE

06592 KOOS VAN DER KNAAP & ZN V.O.F. NOORDDAMMERWEG 23

1424 NW DE KWAKEL

NETHERLANDS

06598 CARL VAN VELZEN HOLDING SCHIPLUIDEN B.V. ANNA VAN RAESFELTSTRAAT 26

2636 HX SCHIPLUIDEN

NETHERLANDS

06601 WANDER TUINIER B.V. LINDE 16

2925 CG KRIMPEN AAN DE IJSSEL

NETHERLANDS

06603 THE WATERCRESS COMPANY LTD. WADDOCK CROSS

DORCHESTER, DORSET DT2 8QY

UNITED KINGDOM

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

06616 VAN SON & KOOT HOLDING B.V. DONGENSEWEG 3A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

06621 ZOLTÁN BEDO RÓZSAHEGYI U. 22.

8000 SZEKESFEHERVÁR

HUNGARY

06622 LASZLÓ LÁNG SZECHENYI U. 51

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06623 OTTÓ VEISZ MALOM U. 5

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06624 GYULA VIDA ISKOLA U. 19

2484 AGÁRD

HUNGARY

06626 ILDIKÓ KARSAI BERCSENYI KOZ 3

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06627 MARIANN RAKSZEGI DABI KRT. 28

2344 DOMSOD

HUNGARY

06628 KLÁRA MESZÁROS KATONA JÓZSEF UTCA 12

8000 SZEKESFEHERVÁR

HUNGARY

06640 PLANTS AND IDEAS (THAILAND) 126 PATTANAKAN LANE 65 OFF 5

10250 BANGKOK

THAILAND

06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505 PISO 4TO.

C1063ACF BUENOS AIRES

ARGENTINA

06644 NIDERA AGROCOMERCIAL S.A. C/MUSGO, 2 BAJO EDIFICIO EUROPA II (LA

FLORIDA)

28023 MADRID

SPAIN

06646 MTS. J.C. VAN DIEPEN MOLENWEG 7

1749 CK WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

06698 ANDREA DOHM OBERER WINGERTWEG 9

75177 PFORZHEIM

GERMANY
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06699 KATINKA WILDE MICHAELSTRAßE 11

70597 STUTTGART

GERMANY

06708 LOMMERSE HOLDING B.V. MORTELVEN 1

5738 RP MARIAHOUT/LAARBEEK

NETHERLANDS

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06770 SOREN NYGAARD JENSEN KONGEAAVEJ 10

6600 VEJEN

DENMARK

06797 C.R.A. - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTICOLTURA VIA

LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLI

ITALY

06810 ANTOINE VINCENT SOCIETE DES MAIS EUROPEENS S.A.R.L. CENTRE

DE RECHERCHE DE CHARTRES 19 RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06811 BARNABAS NAGYPAL C/O KWS MAGYARORSZÁG KFT. II. KERULET 8

5672 MURONY

HUNGARY

06820 CALLAS NEW ZEALAND LTD. PAPAROA STATION ROAD 201

0543 PAPAROA, NORTHLAND

NEW ZEALAND

06822 B & B DEVELOPPEMENT 115 RUE DE CHAAGE

77100 MEAUX

FRANCE

06826 FUSAKO GOTO 151 SAMUKAWA

KOZA - KANAGAWA PREFECTURE

JAPAN

06827 SUSUMU GOTO 151 SAMUKAWA

KOZA - KANAGAWA PREFECTURE

JAPAN

06849 FARAO DI RENATO FARAONE MENNELLA I.I. VIA PONTE DI STRIANO

84087 SARNO (SA)

ITALY

06851 CECILE BRABANT AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06859 SHEEHAN GENETICS LLC 1279 WEST HENDERSON AVE. PMB 303

PORTEVILLE CA 93257

UNITED STATES OF AMERICA

06896 INTRINSIC PERENNIAL GARDENS INC. 10702 SEAMAN ROAD

HEBRON IL 60034-9535

UNITED STATES OF AMERICA

06908 BENT JUHL JENSEN C/O GARTNERIET RAAHOJ HINNEDRUPVEJ 7

8340 MALLING

DENMARK

06938 FRITO-LAY NORTH AMERICA INC. 7701 LEGACY DRIVE

PLANO TX 75024

UNITED STATES OF AMERICA

06941 K. V.D. AARDWEGH VASTEPLANTENKWEKERIJ & HANDEL 1E LOOSTERWEG 1D

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

06947 PARK. SOONKYO 403-2 WONAM-RI, NAMSA-MYEON, CHUIN-GU,

YONGIN-SI,

GYUNGGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)
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06952 ARIE RIJKAART HALVE RAAK 54

2771 AD BOSKOOP

NETHERLANDS

06958 BK PLANT V.O.F. HARTEVELDLAAN 12-14

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

06962 NEW HBU II N.V. STROOMBAAN 10-16

1181 VX AMSTERDAM

NETHERLANDS

06973 WILBERT LUESINK C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

07005 JAN-WILLEM WEZELENBURG BOSKOOP B.V. BURGMEESTER SMITWEG 59

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

07006 GARTNERIET LUNDAGER FANGELVEJ 36

5250 ODENSE S

DENMARK

07007 TEAM GROW HOW POSTBOKS 232

3400 HILLERØD

DENMARK

07009 CAITHNESS POTATO EXPORTS LTD. BRIGADE HOUSE, BRIGADE STREET BLACKHEATH

LONDON SE3 0TW

UNITED KINGDOM

07022 ENDISCH GARTENBAU GMBH & CO. KG GERANIENWEG 1

76767 HAGENBACH

GERMANY

07026 FLORAQUEST PTY. LTD. 50 BOUNDARY ROAD

PENNANT HILLS NSW 2120

AUSTRALIA

07029 RVL VETPLANTEN B.V. VAARTWEG 74

5109 RD ’S GRAVENMOER

NETHERLANDS

07037 WILLEMS CACTUSKWEKERIJ B.V.B.A. LOOZIJDE 5

2460 TIELEN

BELGIUM

07041 BS PLANT B.V. KOOIKAMP 8 A

4254 LJ SLEEUWIJK

NETHERLANDS

07059 TRAUDE MUNDINGER-FLAD OSWALDSTR. 2-1

71106 MAGSTADT

GERMANY

07064 D.H.M. INNOVATION S.A.S. AVENUE DE QUERCY

82200 MALAUSE

FRANCE

07074 DAVID SIMPSON C/O EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

07075 EELCO VAN STAALDUINEN LANGESTRAAT 107

2691 BC ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07110 MAARTEN VAN DER SAR P/A K. SAHIN - ZADEN B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

07113 FA. DUYNDAM BOOMKWEKERIJ HULSDONKSTRAAT 24

4882 JM ZUNDERT

NETHERLANDS

07114 FRANZ KOSTER TETENDONK 110

47929 GREFRATH

GERMANY

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70 POSTFACH 2721

48014 MUNSTER

GERMANY
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07132 WIM NIJSSEN VAN ZAECKSTRAAT 43

2596 TR DEN HAAG

NETHERLANDS

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07141 HERBALEA GMBH AUSSERHALB 3

55459 GROLSHEIM

GERMANY

07142 UDO SCHAFER HAUPTSTRAßE 17A

14715 WOLSIER

GERMANY

07143 CARAMBA FARMS S.A. P.O. BOX 62-2015

SAN JOSE

COSTA RICA

07153 PRADELLE DE LA FORET S.A.R.L. ETS HORTICOLES BERNARD

16250 PERIGNAC

FRANCE

07154 DAVID BERNARD ETS HORTICOLES BERNARD

16250 PERIGNAC

FRANCE

07159 SNFL MEDITERRANEO S.L. PARC DE GARDENY EDIFICI 23-A, OFICINA 17-A

25071 LLEIDA

SPAIN

07169 EDUARDO TELLO JR HORACIO BALION 299-102 URBANIZACION

JACARANDA SAN BORJA

LIMA

PERU

07170 JUAN PABLO MOLINA COOPERATIVA SANTA APOLONIA MZ. F. LOTE 10 -

SAN MARTIN DFE PORRAS

LIMA

PERU

07190 OSERIAN DEVELOPMENT CO. LTD. MOI SOUTH LAKE ROAD P.O. BOX 2010

20117 NAIVASHA

KENYA

07191 MAVUNO HOLDINGS (NL) B.V. MAGNOLIA 1

1424 LA DE KWAKEL

NETHERLANDS

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07203 LAMMERS SEED OPTIONS KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

07204 PETRUS JOHANNES LAMMERS KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

07214 SHOICHI AKIYAMA B. BOX 1, 2F-A, 2-2-12, MINAMI-SHIRADO

970-8025 IWAKI CITY - FUKUSHIMA PREF.

JAPAN

07220 INSTYTUT OGRODNICTWA (INSTITUTE OF HORTICULTURE) POMOLOGICZNA 18

96100 SKIERNIEWICE

POLAND

07233 ISEA S.R.L. VIA DELL’ INDUSTRIA 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

07242 COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "MARKLILY" U.A. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS
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07244 CEMAGREF PARC DE TOURVOIE B.P. 121

92185 ANTONY CEDEX

FRANCE

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07256 RUNE BENGTSSON ÖNNERUPSVAGEN 7

S-23791 BJARRED

SWEDEN

07282 HOOFDWEG EXPLOITATIE B.V. HOOFDWEG 155

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

07283 INGE GAUE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 KALTENHOF/POEL

GERMANY

07291 PREESMAN PLANTS B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

07303 EGHØJGAARD ILC EGØJE BYVEJ 12

4600 KØGE

DENMARK

07306 PEERDEMAN ORCHIDEEEN B.V. VLEETWEG 11

1619 PP ANDIJK

NETHERLANDS

07309 BAYER CROPSCIENCE LP RESEARCH TRIANGLE PARK 2 T. W. ALEXANDER

DRIVE

NORTH CAROLINA NC 27709

UNITED STATES OF AMERICA

07317 FLORALI LICENSING B.V. VIOLIERVAART 71

2724 VS ZOETERMEER

NETHERLANDS

07318 SATIVA KERKOV A.S. NA POPELCE 3187/12A

150 00 PRAHA 5

CZECH REPUBLIC

07326 ILARIO IORIATTI STRADA S. CATERINA 34/A

37134 VERONA (VR)

ITALY

07335 DE WILGENHOEK BEHEER B.V. HORNWEG 101

1432 GE AALSMEER

NETHERLANDS

07338 ADVANTA BELGIUM B.V.B.A.-S.P.R.L. ESPERANTOLAAN 12B

3300 TIENEN

BELGIUM

07369 SYNGENTA SEEDS S.A.S. FERME DE MOYENCOURT

78910 ORGERUS

FRANCE

07371 PATIO PLANTS V.O.F. GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07372 PRES-TIGE PLANTS B.V. LAAN VAN VIJVERBERG 13

2678 LD DE LIER

NETHERLANDS

07403 HAKUSAN INTERNATIONAL CO. LTD. 606 YAMAGOE, NAGAKUTE-CHO

480-111 AICHI-GUN, AICHI

JAPAN

07404 TAKASHI MIZUNO 3027-1 MAGUCHI, UENOYAMA-CHO

488-0035 OWARIASAHI, AICHI

JAPAN

07408 LUNG TIEN TING 5F., NO.187-1, ZHONGSHAN RD.,EAST DIST.

CHIAYI CITY 600

CHINESE TAIPEI

07410 FU SHENG HUANG 5F., NO.187-1, ZHONGSHAN RD.,EAST DIST.

CHIAYI CITY 600

CHINESE TAIPEI
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07416 TOMOKO MIHARA 1095-9 KOIKE, TAKANECHO, HOKUTO-SHI

408-0014 YAMANASHI

JAPAN

07417 MARK PAUL GRIFFITH 2580 ANTOICH CHURCH ROAD

WATKINSVILLE GA 30677

UNITED STATES OF AMERICA

07419 GREEN WORLD HORTICULTURAL CO. LTD. NO. 23-8, SHANJIAO LN;, RENHE VILL.

MINGJIANTOWNSHIP, NANTOU COUNTY 55148

CHINESE TAIPEI

07420 CHIH-TSENG LIN NO.62-7, NANŠAN RD.

CITONG TOWNSHIP, YUNLIN COUNTY 64742

CHINESE TAIPEI

07424 VITROFLORA GRUPA PRODUCENTÓW SP. ZO.O. TRZESACZ 25

86-022 DOBRCZ

POLAND

07430 JEAN-MARIE COLLARDOT PK 4.8 TOAHOTU PLATEAU DES ANANAS B.P. 8186

98719 TARAVAO (TAHITI)

FRENCH POLYNESIA

07431 PETER WOLFGANG BOCK VIA MALCONSIGLIO 18

04100 LATINA

ITALY

07432 ERIK KERSTEN MAATSCHAP KERSTEN-HEGEMAN KOMMERDIJK 4

6691 MJ GENDT

NETHERLANDS

07433 JEANNETTE HEGEMAN MAATSCHAP KERSTEN-HEGEMAN KOMMERDIJK 4

6691 MJ GENDT

NETHERLANDS

07434 GARY IMRIE FLAT 19 GRAND MANSIONS SILVERDALE ROAD

EASTBOURNE BN20 7AD

UNITED KINGDOM

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07436 J.F.T. NURSERIES P/L 327 MONBULK ROAD

SILVAN VIC 3795

AUSTRALIA

07438 NEVIN SMITH SUNCREST NURSERIES INC. 400 CASSERLY ROAD

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

07441 T&G BIONURSERY CO. LTD. 3-22, KITA TERA BAYASHI, ISHIDORIYA

028-3172 HANAMAKI-SHI, IWATE-PREFECTURE

JAPAN

07442 SHUNICHI TAKAHASHI 3-22, KITA TERA BAYASHI, ISHIDORIYA

028-3172 HANAMAKI-SHI, IWATE-PREFECTURE

JAPAN

07444 PATER BLOEMBOLLEN B.V. VERLAATSWEG 69

1643 LZ SPIERDIJK

NETHERLANDS

07445 STRATHMORE POTATOES LTD. WEST CRAIG, DUNDEE ROAD

FORFAR, ANGUS DD8 1XE

UNITED KINGDOM

07448 DIEGO RUBIALES OLMEDO C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC) APDO. 4084

14080 CÓRDOBA

SPAIN

07449 SARA FONDEVILLA APARICIO C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC) APDO. 4084

14080 CÓRDOBA

SPAIN

07452 CATHY BERNABE "FLEURS ET SENTEURS" 13 CALLE HUESCA LA

COVETA FUMA

03560 EL CAMPELLO

SPAIN
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07453 DANIELA GIOVANNINI C/O C.R.A. - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-

TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLI

ITALY

07458 WAGENINGEN UNIVERSITEIT COSTERWEG 50

6701 BH WAGENINGEN

NETHERLANDS

07459 JOHAN DANIEL STOMPS OVERFLAKKEE 27

8302 NZ EMMELOORD

NETHERLANDS

07460 JOHANNES W. M. VAN DER MEER C/O MAATSCHAP DHR. J.M.W. VAN DER MEER EN

MW. E.H. "HANS VAN DER MEER POTPLANTEN"

KORTE OOSTWEG 18

2376 AW NIEUWE WETERING

NETHERLANDS

07461 ELISABETH H. VAN DER MEER-GODIJN C/O MAATSCHAP DHR. J.M.W. VAN DER MEER EN

MW. E.H. "HANS VAN DER MEER POTPLANTEN"

KORTE OOSTWEG 18

2376 AW NIEUWE WETERING

NETHERLANDS

07462 MARGARET SCHABER 543 SAXONY ROAD

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

07463 LI-RONG CHEN C/O LI-RONG ORCHIDS NO. 33, ZHONGE 5TH RD.

DAYA DIST.

TAICHUNG CITY 428

CHINESE TAIPEI

07464 JOHN ROBB 22 FOSTER CLOSE

KARIONG NSW 2250

AUSTRALIA

07467 JAN LESCOW HAUPTSTR. 29

25335 BOKHOLT-HANREDDER

GERMANY

07468 PURE HORTICULTURAL RESEARCH CENTRE PURE ABAVAS IELA 2

3124 TUKUMA NOV.

LATVIA

07469 RUDOLFS DUMBRAVS RUPNIECIBAS IELA 18C-17

4801 MADONA

LATVIA

07470 MT. CUBA CENTER INC. 3120 BARLEY MILL ROAD

HOCKESSIN DE 19707

UNITED STATES OF AMERICA

07471 LUC KLINKHAMER MEERLAAN 148

2181 BW HILLEGOM

NETHERLANDS

07472 WILHELMUS ADRIANUS LEEKSMA DYCKERWAAL 10

2691 PK S’ GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07473 ANDREAS HENDRIKUS PERSOON DYCKERWAAL 10

2691 PK S’ GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07474 SARAH RAVENSCROFT 10 OMEGA PARK

ALTON, HAMPSHIRE GU34 2YU

UNITED KINGDOM

07475 BRIENISSEN BOMEN B.V. TIELSESTRAAT 92A

4043 JT OPHEUSDEN

NETHERLANDS

07476 PURE HORTICULTURAL RESEARCH STATION ABAVAS IELA 2, PURE

3124 TUKUMA NOV.

LATVIA

07477 WEI-ZUO JIAN C/O I-HSIN BIOTECHNOLOGY INC. NO. 20-1 HU-

TZU, SAN-TSUN LI

DALIN TOWNSHIP, CHIAYI COUNTY 622

CHINESE TAIPEI
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07478 BOOMKWEKERIJEN LOUIS LENS N.V. REDINNESTRAAT 11

8460 OUDENBURG

BELGIUM

07479 PEPSICO NEDERLAND B.V. ZONNEBAAN 35

3542 EB UTRECHT

NETHERLANDS

07482 TREETYME LTD. PROSPECT HILL HOUSE KIRKOSWALD, PENRITH

CUMBRIA CA10 1ER

UNITED KINGDOM

07483 LIU KUN-CHU C/O KUN CHU ORCHIDS NO. 288, GUOSI VILLAGE

DALIN TOWNSHIP, CHIAYI COUNTY 622

CHINESE TAIPEI

07484 CHRISTOF BOLDUAN C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

07486 FILIPPA BRUGLIERA 11 KALIMNA STREET

PRESTON VIC 3072

AUSTRALIA

07489 JOSEP ALABALL CONDEMINAS C/ SANT LLORENC 5

08849 SANT CLIMENT DE LLOBREGAT

(BARCELONA)

SPAIN

07496 MARTIN MESSERSCHMIDT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

07497 ANN-KATRIN LUHMANN C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

07498 MADLAINA PETER C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

07500 COOPERATIEVE RABOBANK WESTFRIESLAND-OOST U.A. GRAANMARKT 1

1681 PA ZWAAGDIJK

NETHERLANDS

07508 PHARMAPLANT GMBH AM WESTBAHNHOF 4

06556 ARTERN

GERMANY

07512 KAIIMA BIO-AGRITECH LTD. 10 HARIMONIM ST.

15241 KFAR TAVOR

ISRAEL

07513 YUVAL PELES 15148 MOSHAV AFIKIM

ISRAEL

07515 TIMO SCHRODER BAUMSCHULE FREDO SCHRODER BRAMKAMP-

SWEG 8

26215 WIEFELSTEDE/DRINGENBURG

GERMANY

07518 JOSEPH OLIVIER KENNEDY 64 CUSHENDALL ROAD

BALLYCASTLE, CO. ANTRIM BT54 6QR

UNITED KINGDOM

07547 HABERLI FRUCHTPFLANZEN AG STOCKEN

9315 NEUKIRCH-EGNACH

SWITZERLAND

07553 BG BREEDING APS ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK
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Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu) or by sending a fax to +352 2929-42758.

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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